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Numero de parte Descripciéon del cambio
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Publicacion inicial

Explica que “DDL” y “CDL” se utilizan en el
software del infusor al referirse a la farmacoteca
predeterminada de fabrica y a la farmacoteca
personalizada. Se ha eliminado contenido
aplicable solo a los infusores ingleses.

Se elimind la direccion del patrocinador australiano
de la portada.

Se actualizé la Seccién 1 para cumplir con la norma
IEC 60601-1-2:2014, Edicion 4.

Se actualizaron las direcciones de correo electronico
de respaldo en la contraportada.

Se actualizé la definicién de la marca CE en la
contraportada.
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Seccion 1

Introduccion

El Plum 360™ es un infusor de gran capacidad apto para la
administracion de fluidos en diferentes terapias, como infusiones
parenterales, enterales o epidurales. El infusor Plum 360 puede
administrar fluidos con un amplio rango de velocidades de infusion, y
puede utilizarse para la administracion simultanea a partir de uno o
mas envases que contengan fluido, ya sean rigidos o flexibles.

El infusor Plum 360 cuenta con un disefio innovador que automatiza
muchos de los aspectos de las infusiones simultaneas, secundarias y
alternativas. Un casete con valvula de presion positiva permite
administrar cada una de las lineas a velocidades independientes. El
volumen a infundir (VAI) se administra mediante una linea al
paciente. Las dos lineas se pueden administrar en el modo
Simultaneo (juntas) o en el modo Alternativo (una después de la otra)
sin tener que elevar o bajar las bolsas I.V.

El infusor Plum 360 también permite solucionar problemas sencillos
del recorrido de los fluidos como, por ejemplo, eliminando el aire
proximal de la linea sin desconectar la linea del paciente.
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-
DOOR

T ERANLE
| \WARNNG: CLOSE ALL CLANPS BEFORE OPENNG
.-—

0 Rate 0
mL/hr

Vol Inf
mL

@ Follow nstructons for use. The System Operating Manual
contains proper use, warnings, and cautons.

El infusor Plum 360 puede funcionar como un infusor independiente
0 junto con el software ICU Medical MedNet™, con el que
proporciona el programa de software de seguridad para medicacion
en el centro de atencién, y que cuenta con una farmacoteca
personalizada para cumplir con los protocolos hospitalarios
establecidos para el area de cuidados clinicos en cuestion. Con esta
configuracion, el infusor Plum 360 se puede comunicar con los
sistemas en la red mediante Ethernet o comunicaciones inaldmbricas
de vanguardia utilizando una radio de doble banda 802.11 a/b/g/n de
2,4 GHz/5 GHz.

El infusor Plum 360 y el software ICU Medical MedNet interaccionan
con otros sistemas hospitalarios como los archivos médicos
personales electrénicos, los archivos de administracion de
medicamentos electrénicos, equipos con sistemas de cdodigo de
barras, servicios de localizacién en tiempo real, y otros sistemas
disefiados para aportar eficacia y coherencia a la gestion de la
informacion de los pacientes y al flujo de trabajo de los centros
clinicos.
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Cada infusor incluye un motor de conectividad (CE) que proporciona
tanto conexion en red por Ethernet como conexién en red inalambrica
802.11 a/b/g/n. El infusor Plum 360 interacciona con el software de la
aplicacién ICU Medical MedNet para descargar actualizaciones de la
farmacoteca y del software del infusor, ademas de activar la
programacion automatica del infusor.

El infusor Plum 360 es totalmente compatible con los equipos y
accesorios de administraciéon de la serie Plum™, y con los sistemas
de conexion sin agujas CLAVE™, resultando asi un infusor tanto
practico como rentable.

Uso previsto

El infusor Plum 360 esta disefiado para su uso en tratamientos
parenterales, enterales y epidurales y para la administracién de
sangre y productos hemoderivados.

El infusor Plum 360 esta disefiado para utilizarse en entornos clinicos
bajo la direccién o supervision de médicos debidamente cualificados
o de profesionales sanitarios certificados que hayan recibido la
formacién correspondiente acerca del uso del infusor y la
administracion de terapias parenterales, enterales y epidurales, y
acerca de la administracion de sangre o hemoderivados.
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Formacion

ICU Medical ofrece una completa seleccion de opciones de
formacion y capacitacion para que tanto los nuevos usuarios como el
personal experimentado puedan adquirir los conocimientos y la
confianza de uso que les permitan utilizar el infusor Plum correcta y
eficazmente.

Puede recibir la formacion en el momento de adquirir el infusor. Es
posible recibir formaciéon complementaria a lo largo de la vida de servicio
prevista del infusor. El contenido de la formacién se personaliza
segun las necesidades de las instalaciones médicas y su
presentacion la realiza personal médico. ICU Medical coopera con
personal hospitalario para identificar las necesidades de formacion,
incluida la duracién y la frecuencia de los cursos formativos. La
formacioén es de obligado cumplimiento para la instalacién del nuevo
dispositivo.

Pongase en contacto con su representante de ICU Medical para
obtener mas informacién acerca de los programas de formacion que
se encuentran disponibles.
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En esta seccidén se describen las convenciones que se utilizan a lo
largo de este manual. Estas convenciones son las siguientes:

Convencion

Italica

Aplicacién

Instrucciones
especificas de funcién
0 modo, o renuncia de
responsabilidad.

Ejemplo

Solo primaria:
Conectar un
envase vacio.

Italica, negrita y azul

Referencia a una
seccion, figura o tabla

(Consulte Ajuste
del volumen de
las alarmas de
audio en

la pagina 3-19)

[ENTRE Las teclas del [INICIO]
PARENTESIS] dispositivo aparecen
[MAYUSCULAS] en [MAYUSCULAS o

ENTRE CORCHETES]

o mediante un grafico.
A [Letras azules entre | Opciones de las teclas | A[Elegir]
corchetes] programables.
Primera letra en Nombres de pantallay | Programa

mayuscula etiquetas del . .
dispositivo (segun Calculo de la dosis
corresponda).

Negrita Se utiliza para ...equipos se
enfatizar. suministran

Estériles y sirven
para....
ADVERTENCIA

UN MENSAJE DE ADVERTENCIA CONTIENE INFORMACION DE
SEGURIDAD ESPECIAL QUE SE ENFATIZA Y QUE SE DEBE
TENER EN CUENTA EN TODO MOMENTO. SI NO SE SIGUEN LAS
INDICACIONES DE UN MENSAJE DE ADVERTENCIA, SE PODRIA
PONER EN RIESGO LA VIDA.
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PRECAUCION

UNA PRECAUCION CONTIENE INFORMACION QUE PODRIA
EVITAR DANOS IRREVERSIBLES EN EL PRODUCTO O FALLOS
DE HARDWARE. EN EL CASO DE NO SEGUIR LAS INDICACIONES
DE UN MENSAJE DE PRECAUCION, EL PACIENTE O EL USUARIO
PODRIAN SUFRIR DANOS GRAVES.

0 ACCION OBLIGATORIA

Y

Un simbolo de Accion obligatoria significa que las instrucciones que
se indican a continuacion describen una accién que es necesario
que se lleve a cabo. En el caso de no seguir una Accion obligatoria,
la seguridad del paciente o el usuario podria verse afectada.

PROHIBICION

Un simbolo de Prohibicion llama la atencion sobre un aviso de
seguridad que describe una acciéon que esta prohibida. En el
caso de no respetar una Accion prohibida, la seguridad del
paciente o el usuario podria verse afectada.

NOTA: Una Nota sirve para resaltar informacion con la que se explica
un concepto o procedimiento.

llustraciones, pantallas y mensajes del software

Puede que existan diferencias idiomaticas menores entre los
mensajes mostrados en el presente manual y en la interfaz del
usuario del infusor.

Las ilustraciones y los ejemplos de pantallas que aparecen en este
manual son descripciones graficas, no ilustraciones exactas del
producto.

1-6
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Definiciones

Término Definicion

ACC

Area de Cuidados Clinicos. El ACC es un espacio
fisico o virtual determinado dentro del hospital para
un segmento especifico de pacientes en el que se
comparten directrices de configuracion del infusor, y
en el que se pueden utilizar farmacos segun sus
limites establecidos de administracion.

Administraciéon

Administracion simultanea de fluidos por la Linea A

simultanea y la Linea B.

Alarma Una condicién que hace funcionar indicadores de
alarma visibles y/o sonoros que requieren de la
atencion del usuario.

Alerta Una sefal visual que le proporciona informacion
0 que solicita que se realice alguna accion.

Altura del La diferencia en altura entre el envase fuente

cabezal de y la salida de la linea distal.

llenado (FHH)

Apto para La configuracion de un farmaco en una farmacoteca

infusion personalizada que indica si el farmaco cuenta con

alternativa aprobacién para administrarse mediante el Modo
Alternativo.
ASC

Area de Superficie Corporal en m? para el calculo de
las dosis de medicacién que se requiere segun la
altura y el peso del paciente.

Atrapa burbujas

Un elemento del casete que permite atrapar y
eliminar el aire proximal.

Bolo

Una infusion rapida de un volumen relativamente
grande de fluido o dosis del farmaco que se esta
administrando en ese momento (misma medicacion,
concentracién y unidad de dosificacion) para mejorar
una respuesta terapéutica. Consulte también Bolo no
intencional en pagina 1-7.

Bolo no
intencional

Un volumen unico de fluido administrado
accidentalmente. Consulte también Bolo en
pagina 1-7.
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Término Definicion

CAIR™ Nombre comercial de la pinza de rodillo de
rendimiento mejorado de ICU Medical.

Canal La linea distal de un equipo de administracion
que se conecta al paciente.

Cantidad de La masa o cantidad de un medicamento que se va a

farmaco administrar antes de mezclarse con un diluyente.

Casete Un elemento de un equipo de administracion
disefiado especialmente para funcionar con el
infusor Plum; su funcion es la de facilitar dos lineas
de entrada y una linea de salida, lo que permite que
las velocidades de administracion I.V. principal y
secundaria se puedan controlar de forma
independiente.

CDL Ver FP.

CE Se trata del motor de conectividad, un elemento del

infusor que permite la comunicacién por red con el
dispositivo mediante cable o de forma inalambrica.

Concentracion

La concentracion se refiere a la relacion de
Cantidad de farmaco (en mg, por ejemplo)
y de diluyente (en ml).

Configuracion
borrada

Cuando se restablece a sus valores predeterminados
una configuraciéon de administracién programada para
una linea individual o ambas lineas.

Conjunto de

Los Limite relativo y los Limites absolutno

normas programados asociados a una entrada de farmaco
del ACC en la farmacoteca.
DDL Ver FF.

Desgasificacion

La liberacion de un gas que se habia disuelto, habia
quedado atrapado, se habia congelado o habia sido
absorbido por un material.

Diluyente Volumen de fluido en el que se diluye una
(volumen) medicacion.
Dispositivo Se refiere al infusor sin incluir los equipos de
administracion desechables.
Distal La parte del Equipo de administracién que baja
desde la camara de bombeo del Casete.
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Término Definicion

Dosis

Un volumen de medicacion a administrar de forma
continuada.

Dosis de carga

Permite programar la velocidad/dosis de la infusion inicial
segun un volumen y una duracién especificos, seguida
automéaticamente de una velocidad/dosis segun un
volumen y una duracion especificos desde el mismo
envase (por ejemplo, un cambio de fluido) utilizando la
misma unidad de dosificacion.

Dosis de
mantenimiento

Una velocidad/dosis preprogramada segun un
volumen y duracién especificos desde el mismo
envase automaticamente a continuacion de la
ejecucion de una Dosis de carga.

Duracion El periodo de tiempo necesario para administrar una
infusion programada.
En pausa Un programa de administracion pendiente que

requiere de la accién del usuario para comenzar
la infusién.

Entrega basada
en el tiempo

Una unidad de entrega que incluye un componente
de tiempo (por ejemplo, g/min).

Enteral

Administracion por via intestinal.

Equipo de
administracion

El casete con el montaje del tubo flexible que conecta un
envase de fluido con un dispositivo de acceso del
paciente para la administracion del fluido.

Equipo ME Equipo médico eléctrico

Error de Una de varias condiciones de alarma que indican un
funcionamiento fallo en el infusor.

FF (DDL) Farmacoteca predeterminada de fabrica. Una

farmacoteca no personalizada, predeterminada

de fabrica, con un conjunto predeterminado de
parametros de configuracion del infusor y farmacos
listos para su uso, ademas de sus unidades de
dosificacién y concentracién asociadas. La

FF dispone de 1 a 17 paginas.

Nota: El infusor muestra en pantalla “DDL” cuando se
refiere a la Farmacoteca predeterminada de fabrica.
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Término Definicion

FP (CDL) Farmacoteca personalizada. Una farmacoteca que
se basa en las practicas determinadas por el
hospital y que se personaliza mediante la aplicacién
ICU Medical MedNet.

Nota: El infusor muestra en pantalla “CDL” cuando se
refiere a la Farmacoteca personalizada.

ICU Medical ICU Medical MedNet proporciona a los profesionales
MedNet de la salud la posibilidad de enviar,

recibir y almacenar informacion de los infusores. La
comunicacion bidireccional entre los sistemas el
software de seguridad de la medicacion del hospital
y los infusores incluye los parametros de infusion,
las configuraciones predeterminadas de los
infusores y su ubicacion, el historial clinico, los
eventos, las tendencias, las alarmas y el estado.

Ignorar Accién que toma un profesional sanitario mediante
la que acepta y confirma una alerta y, por
consiguiente, se aprueba un programa que contiene
un parametro que no entra dentro de los Limite
relativo determinados por el hospital.

Infiltracion Migracion accidental de fluido a los tejidos
circundantes al punto de la venopuncion.

Infusor Consulte el Dispositivo.

Inicio demorado Un programa de administracion pendiente que se
iniciara de forma automatica y que no requiere de
ninguna accion por parte del usuario cuando se
encuentra en el periodo de retraso programado.

Limite absoluto Los limites de dosificacion superior € inferior
asociados a un fadrmaco en la farmacoteca que
el usuario no puede anular.

Limite relativo Los limites de dosificacion superior € inferior
asociados a un farmaco en la farmacoteca que
el usuario puede anular.

Linea B La lineal/jeringa secundaria proximal conectada
al puerto secundario del casete.

Linea A El tubo primario proximal conectado al puerto A del
casete.
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Término Definicion

Miniportasuero El acto de introducir manualmente el émbolo
Introduccién de la jeringa para administrar el contenido de
manual la medicacion mediante el acceso en el punto

Y de un equipo de administracion.

Modo Un tipo de infusion secundaria, como Alternativo
o Simultaneo.

Modo Alternativo | El modo de administracion que suspende la
administracion de la Linea A mientras que se
administra a través de la Linea B. La administracion a
través de la linea A se reanuda cuando finaliza la
administracion de la linea B.

Modo Nombre del modo de no administracion que tiene el
Biomedicina funcionamiento del infusor para los técnicos
sanitarios (biomédicos) que disponen de acceso a la
informacion técnica, como los limites de los
parametros de administracion y las pantallas de
configuracion predeterminada.

Modo de Un modo no terapéutico que se utiliza para
Mantenimiento configurar el infusor y cambiar los parametros

de configuracién predeterminados.
Modo Un modo que permite al usuario programar la linea
Simultaneo B para la administracion simultanea.

Multiples pasos Un programa secuencial que puede administrar
hasta 10 pasos de un envase segun velocidades,
dosis, VAl 'y duraciones diferentes con la misma
unidad de dosificacion.

MVA Mantener la vena abierta. La configuracion de
velocidad post-infusiéon que proporciona una
velocidad de administracion minima (1 mi/h ola
velocidad programada actual si es inferior a 1 mih), que
tiene como objetivo suministrar un flujo de fluido
suficiente para disminuir las posibilidades de
coagulacion en el punto de la infusién 1.V.

Parametros de Estos parametros son la cantidad de farmaco,

unidades la cantidad de diluyente, el peso y la altura del

alternativas paciente segun el ASC (manuales o calculados, en
el caso que corresponda) y la velocidad de la
infusion.
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Término Definicion

Parenteral Administracién por medio de una via que no es una
ruta intestinal, como por ejemplo una inyeccion
intravenosa (1.V.).

Presion inversa La resistencia al flujo del fluido en la parte Distal

o la parte de salida del Equipo de administracion;
normalmente se expresa en libras por pulgada
cuadrada (psi) o en milimetros de mercurio (mmHg).

Programa La programacion automatica se refiere a la
automatico capacidad para recibir una terapia ya configurada de
forma remota desde ICU Medical MedNet Software.

Proximal Flujo ascendente (entrada, como Linea A y/o
Linea B) con respecto a la parte de la camara de
bombeo del Casete del equipo de administracion.

Purgado La accion de llenar el Equipo de administracion
Plum, el Casete Plum y todos los tubos conectados
con el fluido que se va a infundir.

Retropurgado El uso de fluido en la Linea A para mover aire
proximal o fluido a un envase conectado a la
Linea B. No se suministra fluido distal al casete
durante el retropurgado.

Tecla Cualquiera de las ubicaciones marcada en el panel
frontal disefiadas para que el usuario introduzca
informacion pulsandola.

Tecla Una tecla del panel frontal situada en parte inferior de la

programable pantalla que se asigna a funciones especificas dentro del
contexto operativo de una pantalla en concreto.

Unidad de Unidad que se utiliza para medir un farmaco que se

administracion va a administrar.

Unidad de Una unidad de dosificacion que no incluye un

dosificaciéon no componente de tiempo (por ejemplo, los gramos).

basada en el

tiempo

Unidad de Uno de varios términos que se utilizan para describir

medida una cantidad de farmaco, como gramos, mg o
unidades.

Unidades Las unidades de velocidad de dosificacion que se

alternativas pueden seleccionar. Las unidades alternativas son

cualquier unidad que no sea ml/h.
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Término Definicion

Uso clinico El uso clinico que se le atribuye a una entrada
de medicacion.

Uso de Utiliza letras en mayusculas combinandolas
mayusculas con letras en minusculas para ayudar a los
diferenciadoras profesionales sanitarios a diferenciar entre nombres

de farmacos que parecen iguales o se pronuncian
de forma similar.

VAI Volumen a infundir. El volumen de fluido o solucion
|.V. (restante) para administrar mediante un
programa o paso de terapia desde una linea.

Variacion en Un cambio de Velocidad, Duracion de dosis

marcha y/o VAl en una infusion que se esta realizando
actualmente o que esta programada.

Velocidad La cantidad de fluido que se bombea al paciente en
un periodo determinado de tiempo y que se expresa
en mi/h.

Version La cadena de identificacion de la farmacoteca que

encadenada se transmite al infusor por medio de la aplicacion

compuesta ICU Medical MedNet.

Vida de servicio El periodo de tiempo a partir de la fecha de
prevista instalacion durante el cual el fabricante proporcionara
servicio de asistencia técnica para el dispositivo. El
servicio de asistencia técnica incluye reparaciones,
soporte a consultas técnicas, resolucion de
problemas y suministro de piezas de repuesto.

Precauciones

El infusor Bomba de infusiéon Plum 360 se ha disefiado y fabricado de
manera que resulte segura, fiable y facil de utilizar. En esta seccion
se detallan las precauciones y los posibles riesgos.

Advertencias, precauciones y directrices

Para utilizar de forma segura el infusor Plum 360, tenga en cuenta
las advertencias, las precauciones y las recomendaciones que
aparecen en las siguientes secciones.
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Advertencias y precauciones generales

ADVERTENCIA

EXISTE PELIGRO DE EXPLOSION SI SE UTILIZA EL INFUSOR
PLUM 360 EN PRESENCIA DE ANESTESICOS INFLAMABLES.

PARA EVITAR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, EL
EQUIPO SOLO SE DEBE CONECTAR A UNA FUENTE DE
ALIMENTACION ELECTRICA CA QUE DISPONGA DE CONEXION
A TIERRA.

NO ESTA PERMITIDO REALIZAR NINGUNA MODIFICACION A
ESTE EQUIPO.

NO SE PUEDEN CONECTAR AL INFUSOR, DISPOSITIVOS
ADICIONALES QUE ICU MEDICAL NO HAYA ESPECIFICADO
COMO COMPATIBLES CON EL INFUSOR.

COLOQUE LOS TUBOS, LOS CABLES Y LOS CABLES DE
ALIMENTACION DE MANERA QUE SE MINIMICE EL RIESGO DE
ESTRANGULACION O ENREDOS PARA EL PACIENTE.

NO PONGA EL INFUSOR EN FUNCIONAMIENTO SI NO PASA LA
AUTOCOMPROBACION.

NO UTILICE EL INFUSOR PLUM 360 CON LA CARCASA ABIERTA.

AUNQUE ES IMPROBABLE, EL FALLO DE DETERMINADOS
COMPONENTES MECANICOS ROBUSTOS COMO EL MECANISMO
ANTIFLUJO LIBRE O LOS RESORTES DEL CONTROL DE LA
VALVULA, PODRIA CAUSAR UNA ADMINISTRACION DEL
LIQUIDO LIMITADA AL CONTENIDO DEL DEPOSITO DEL LiQUIDO.

EL FALLO AISLADO DE DETERMINADOS COMPONENTES
ELECTRONICOS O DE CONTROL DEL MOTOR NO CAUSARIA UNA
ADMINISTRACION DE LiQUIDO INESPERADA SUPERIOR A 5 mL.

ADMINISTRE SOLAMENTE ANESTESICOS/ANALGESICOS
APROBADOS PARA ADMINISTRACION EPIDURAL (SEGUN LO
INDICADO O AUTORIZADO POR EL ETIQUETADO APROBADO
POR LA FDA DEL FARMACO). LA ADMINISTRACION EPIDURAL
DE FARMACOS DISTINTOS A LOS INDICADOS PARA USO
EPIDURAL PODRIA CAUSAR DANOS GRAVES AL PACIENTE.
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NO UTILICE EL INFUSOR EN _UN ENTORNO DE RM O EN
PRESENCIA DE CAMPOS MAGNETICOS POTENTES. SE PUEDEN
CAUSAR DANOS FISICOS GRAVES U OCASIONARSE DANOS EN
EL EQUIPO.

NO UTILICE EL INFUSOR EN UN ENTORNO HIPERBARICO O RICO
EN OXIGENO. SE PUEDEN CAUSAR DANOS FISICOS GRAVES U
OCASIONARSE DANOS EN EL EQUIPO.

NO EXPONGA EL INFUSOR DIRECTAMENTE A LOS RAYOS X O A
ULTRASONIDOS; SE PUEDEN OCASIONAR DARNOS
PERMANENTES EN EL CIRCUITO ELECTRONICO DEL INFUSOR.

CONSULTE LA FARMACIA PARA CONFIRMAR LA
COMPATIBILIDAD DE FARMACOS, CONCENTRACIONES,
VELOCIDADES DE ADMINISTRACION Y VOLUMENES QUE SEAN
APTOS PARA LOS MODOS DE ADMINISTRACION SECUNDARIO,
SIMULTANEO Y ALTERNATIVO.

PRECAUCION

EXTREME LA PRECAUCION EN EL CASO DE QUE EL PACIENTE
SEA AMBULATORIO Y ESTE CONECTADO AL INFUSOR.

Directrices para la administracion alternativa,
simultanea y secundaria

Los fluidos principal y secundario se administran al paciente a través
de un casete normal y una linea distal. Tenga en cuenta las
siguientes directrices durante las administraciones alternativa,
simultanea y secundaria.

PRECAUCION

CIERRE TODAS LAS PINZAS DE LAS LINEAS PRINCIPAL Y
SECUNDARIA O BIEN RETIRE EL ENVASE SECUNDARIO ANTES
DE ABRIR LA PUERTA DEL CASETE, PARA EVITAR QUE LOS
FLUIDOS PRINCIPAL Y SECUNDARIO SE MEZCLEN Y SE
PRODUZCA UN FLUJO LIBRE.
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PRECAUCION

SILA VELOCIDAD PRINCIPAL ESTAESTABLECIDA EN UN VALOR
POR ENCIMA DE LA VELOCIDAD SECUNDARIA, EL FLUIDO
DISTAL RESTANTE DE LA INFUSION SECUNDARIA SE
INFUNDIRA A LA VELOCIDAD NUEVA'Y MAYOR.

S| LA VELOCIDAD SECUNDARIA ESTA ESTABLECIDA EN UN
VALOR POR ENCIMA DE LA VELOCIDAD PRINCIPAL, EL FLUIDO
DISTAL RESTANTE DE LA INFUSION PRINCIPAL SE INFUNDIRA
A LA VELOCIDAD NUEVA Y MAYOR.

Administracion simultanea de farmacos criticos

ADVERTENCIA

ASEGURESE DE QUE LOS FARMACOS QUE SE ADMINISTRAN
SIMULTANEAMENTE, O ALTERNATIVAMENTE, SEAN
COMPATIBLES.

PRECAUCION

A VELOCIDADES INFERIORES A 0,4 ML/H, SE PRODUCIRAN
PAUSAS DE MAS DE 20 SEGUNDOS EN LA CONTINUIDAD DEL
FLUJO; ESTO PUEDE AFECTAR A LA RESPUESTA FISIOLOGICA
DE FARMACOS CON UNA VIDA MEDIA MUY CORTA.

A la hora de administrar farmacos criticos de vida media corta
(consulte Ejemplos de fdarmacos criticos en lapéagina 1-17)
mediante el infusor Plum 360 en el modo Simultaneo, se deben tener
en cuenta las siguientes directrices de velocidad de administracion:

* Si el farmaco critico (con una vida media de menos de 6 minutos) se
va a infundir a menos de 2 ml/h, la otra infusién no debe tener una
velocidad superior a 5 veces la velocidad del farmaco critico. Si se
administra, por ejemplo, dopamina a 1,5 ml/h, no se debe acompaniar
por una infusién programada con una velocidad superior a 7,5 mi/h.

* Si el farmaco critico (con una vida media de menos de 6 minutos) se va a
infundir a 2-5 ml/h, la otra infusién no debe tener una velocidad superior a
diez veces la velocidad del farmaco critico. Si se administra, por ejemplo,
dopamina a 3,5 mlh, no se debe acompafiar por una infusién
programada con una velocidad superior a 35 mi/h.
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¢ Si el farmaco critico (con una vida media de menos de 6 minutos) se va
a infundir a 5,1 ml/h o mas, la otra infusién se puede programar a la
velocidad que se desee.

NOTA: El total de la suma de la velocidad principal mas la velocidad
secundaria no puede superar los 500 ml/h.

Estas directrices solo se aplican a los farmacos criticos con una vida media
corta en el modo Simultaneo. Las respuestas de cada paciente pueden ser
distintas y requerir ajustes de las velocidades de administracion.

Directrices de velocidades de administracion

Vida media corta

(menos de 6 minutos) Velocidad maxima
Velocidad de infusion del de infusién acompanante
farmaco critico

0,5-1,9mlh 5 veces la velocidad del farmaco critico
2-5ml/h 10 veces la velocidad del farmaco critico
5,1 o mayor Cualquier relacion que se desee

Ejemplos de farmacos criticos

Ejemplos de farmacos con una vida media corta (de aprox. 6 minutos o
menos con administracion intravenosa):

Dobutamina Esmolol Nitroprusiato
Dopamina Isoproterenol Noradrenalina
Epinefrina Lidocaina Oxitocina
Epoprostenol Nitroglicerina Procainamida

Para estos farmacos, se deben seguir las directrices de flujo
simultaneo cuando la velocidad de infusion del farmaco sera de 5 ml/h
COmMO Maximo.
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NOTA: La lista de farmacos criticos de la pagina 1-17 no se debe
considerar como una tabla integra de todos los farmacos criticos o
farmacos con una vida media corta.

El profesional sanitario debe estar familiarizado con la farmacodinamica
de todos los farmacos criticos antes de su administracion.

Esta informacion se proporciona para poner en conocimiento de los
profesionales sanitarios cualquier situacion excepcional que pudiera
malinterpretarse en el caso de no estar familiarizados con este fenémeno.

Directrices para abrir la puerta del casete

NOTA: Al abrir la puerta del casete se detendra la infusiéon en una o
ambas lineas.

¢ Para evitar el flujo libre y que se mezclen los fluidos de las lineas Ay
B, cierre las pinzas o retire el envase secundario antes de abrir la
puerta del casete.

¢ Una pequena cantidad de fluido sale del equipo (una cantidad inferior
o igual a 0,1 ml) cada vez que se abre o se cierra la puerta cuando
hay un equipo instalado. Si se estan utilizando farmacos potentes,
tome las medidas necesarias para evitar la sobremedicacion del
paciente.

* Mantenga la puerta del casete firmemente cerrada mientras el infusor
no se esta utilizando para evitar dafios en la puerta.

Directrices para los equipos de administracion y los
accesorios

¢ La utilizacion del infusor Plum 360 requiere el empleo de un equipo
de administracién de la serie Plum de un solo uso (PlumSets).
Consulte Equipos de administracién en la pagina 12-1 para ver
un listado representativo de los equipos de administracién Plum.

e Utilice solo PlumSets compatibles con el infusor Plum 360.
Consulte las instrucciones del equipo en concreto para obtener
mas informacion.
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* Los equipos de administracion deben cambiarse como minimo
cada 96 horas. Se deben desechar tras su utilizacién.

* Los equipos de infusion I.V. con filtros integrales no sanguineos no
se deben utilizar para la administracion de sangre, hemoderivados,
emulsiones, suspensiones ni cualquier medicamento que no sea
totalmente soluble en la solucién que se vaya a administrar. Estos
medicamentos se pueden administrar mediante el punto de
inyeccion Y inferior, situado por debajo del filtro.

ADVERTENCIA

CUANDO SE REALICE LA INFUSION A UNA VELOCIDAD DE
ADMINISTRACION BAJA (5 ML/H O MENOS), UTILICE PLUMSETS
DE MINICALIBRE CON PARED GRUESA. DE ESTA FORMA SE
REDUCIRA LA CANTIDAD DEL BOLO NO INTENCIONAL DE
FLUIDO QUE PUEDE ADMINISTRARSE CUANDO SE LIBERE UNA
OCLUSION.

¢ Los PlumSets de minicalibre no se recomiendan para un ritmo de
infusién superior a 100 mi/h.

ADVERTENCIA

EL USO DE EQUIPOS MINICALIBRE A VELOCIDADES
SUPERIORES A 100 ML/H PUEDE AUMENTAR LA PROBABILIDAD
DE OCLUSIONES DISTALES QUE PUEDEN CAUSAR UN
RETRASO EN LA TERAPIA Y REDUCIR LA PRECISION DEL
SISTEMA TAL Y COMO FIGURA EN LA Precisién de la
administracion LA SECCION COMIENZA EN LA PAGINA 11-10.

e Cuando se realizan infusiones a velocidades de administracion de 0,1
a 999 ml/h, se pueden utilizar PlumSets de macrobore.

* Ala hora de conectar una jeringa al puerto principal (linea A), siga las
practicas clinicas estandar para asegurarse de que la jeringa esta
firmemente colocada de manera que se reduzca la posibilidad de
crear una oclusién proximal.

¢ Las jeringas deben tener entre 3 ml (como minimo) y 60 ml (como
maximo). Las jeringas con una capacidad superior a 10 ml se pueden
conectar directamente al puerto secundario del casete. Utilice un
adaptador de jeringas con las jeringas de capacidad inferior a 10 ml.
Para los equipos de jeringas en la linea A, utilice un adaptador de
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jeringa con ventilacion para todas las jeringas desde 3 ml a 60 ml de
capacidad.

Antes de desconectar una jeringa del casete, tire ligeramente del
émbolo para evitar la fuga del liquido.

Antes de desconectar un envase rigido del casete, cierre la pinza de
deslizamiento superior o el tubo proximal con pinza, abra la puerta del
casete y, a continuacion, retire e invierta el casete (con los puertos
hacia abajo) para evitar que se derrame el fluido.

Precauciones para evitar un bolo no intencional

Ademas del siguiente procedimiento, consulte también Maximo
volumen del bolo no intencional liberado al solucionarse
la oclusion distal en la pagina 11-9.

Siga este procedimiento para evitar la administracion de un bolo no
intencional tras una oclusion distal:

1.

Si el equipo de administracién no dispone de una pinza distal
para el casete, desconecte el tubo del paciente y elimine la
oclusion distal.

Si el equipo de administracién dispone de una pinza en la linea
distal, asegurese de que la pinza esta cerrada (incluso si la pinza
cerrada es la que ha causado la alarma de oclusion distal).

Cierre todas las pinzas de las lineas principal y secundaria.
Abra la puerta del casete y retire el casete.

Tire con cuidado del regulador de flujo del casete para que la
presion se disipe un instante y, a continuacién, empuje el
regulador de flujo para cerrarlo.

Elimine la fuente de la oclusién, a menos que esta haya sido
causada por una pinza distal cerrada. (La pinza distal debe
permanecer cerrada hasta llegar al paso 8).

Si la linea distal se ha retirado, vuelva a colocarla en el
dispositivo de acceso del paciente.

Vuelva a insertar el casete y cierre la puerta.
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8. Abra todas las pinzas y reanude la infusion.

Para obtener instrucciones acerca de otras condiciones que pueden
provocar un bolo no intencional durante la administracion,
consulte Directrices para abrir la puerta del casete en
la pagina 1-18 y Directrices para los equipos de administracién y
los accesorios en la pagina 1-18.

Directrices para evitar el aire en la linea del paciente

* Se pueden formar burbujas de aire distales al casete como resultado
de la desgasificacion normal del aire disuelto en el fluido en uno o
mas de los casos siguientes:

+ Se utiliza una solucién refrigerada.

+ Se utilizan determinados liquidos conocidos por liberar gases de
forma regular.

» El infusor esta colocado muy por encima del paciente. Disminuya
la distancia (altura de la cabeza) si la desgasificacién supone un
problema.

 El infusor esta realizando la infusion a velocidades muy bajas de
entre 0,1y 5 ml/h.

En estos casos, se puede utilizar un filtro de eliminacién de aire
cuando asilo permitan las circunstancias clinicas.

* Si se abre y se cierra repetidamente la puerta se puede evitar la
alarma de aire en la linea proximal y se puede causar una alarma de
aire en la linea distal, con lo que habria que volver a realizar el
purgado.

e Si usa un adaptador para jeringa, tire del émbolo para extraer
aproximadamente 1 ml de liquido en la jeringa y eliminar el aire del
filtro del adaptador.

Directrices durante el retropurgado

* No se recomienda el retropurgado para reconstituir los envases
secundarios que contienen polvo seco.
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* Para evitar la presurizacion a la hora del retropurgado en una jeringa,
asegurese de que hay suficiente espacio vacio para el fluido del
retropurgado antes de empezar con el proceso. Se transfiere
aproximadamente 5 ml de fluido desde el puerto principal al puerto
secundario durante 30 segundos de retropurgado continuo.

¢ Para recibir el aire y/o el liquido retropurgado, debe conectarse una
linea con un envase o una jeringa al puerto secundario.

Directrices de la bateria

Utilice la alimentacion de CA (red eléctrica) siempre que sea
posible. Conecte la alimentacion de CA cuando guarde el
sistema para asegurarse de que la bateria esté
completamente cargada en caso de emergencia.

* No utilice el infusor Plum 360 en pacientes si se ha extraido la bateria.
Utilice siempre una bateria que se haya cargado adecuadamente y a
la que se haya realizado el mantenimiento debido; de esta forma se
asegurara un correcto funcionamiento.

* Es posible que la bateria no se reciba completamente cargada.
Conecte el infusor a la alimentacion eléctrica CA durante un minimo
de ocho horas.

* Si la calidad de la toma de tierra no es fiable, utilice la alimentacion
por bateria.

¢ Sisuena la alarma de bateria baja, conecte el infusor inmediatamente a
la alimentacion de CA.

Directrices durante la limpieza

* Es necesario limpiar el infusor antes de usarlo por primera vez con
un paciente.

* Para evitar que se produzcan danos mecanicos o electronicos, no
sumerja el infusor Plum 360 en ningun fluido ni en soluciones de
limpieza.

* No rocie soluciones de limpieza directamente en ninguna de las
aperturas del instrumento.
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* Algunas soluciones de limpieza e higienizacién pueden degradar poco
a poco los componentes fabricados con determinados materiales
plasticos. Si se utilizan limpiadores o soluciones de limpieza abrasivos
no recomendados por ICU Medical, se podria dafar el producto. No
utilice compuestos que contengan combinaciones de alcohol
isopropilico y cloruro de dimetil bencil amonio.

* No use nunca objetos punzantes ni cortantes, como uias, clips o
agujas, para limpiar ninguna parte del infusor.

* No esterilice mediante calor, vapor, éxido de etileno (ETO) ni radiacion.

* Para evitar dafios en el infusor, las soluciones de limpieza solo se
deben utilizar como indiquen las instrucciones. Las propiedades de
desinfeccién de las soluciones de limpieza varian; consulte al
fabricante concreto para obtener informacién especifica.

Para obtener mas informacién, consulte Limpieza de la bomba de
infusién en la pagina 10-1 y el Manual de servicio técnico del
sistema de infusién Plum 360.

Artefactos

Cuando se administran liquidos usando dispositivos para infusién, suelen
observarse potenciales eléctricos de bajo nivel no peligrosos. Estos
potenciales estan dentro de los estandares de seguridad aceptados, pero
pueden crear artefactos en equipo sensible al voltaje como por ejemplo en
los equipos de ECG, EMG y EEG. Estos artefactos varian a una velocidad
asociada con la velocidad de infusion. Si el equipo de monitorizaciéon no
funciona correctamente o las conexiones de sus electrodos de deteccion
estan flojas o defectuosas, estos artefactos pueden incrementarse de
manera que simulen sefales fisiolégicas reales.

Para determinar si la anomalia en el equipo de monitorizacién se
debe al dispositivo de infusion en lugar de a cualquier otra fuente del
entorno, configure temporalmente el dispositivo de infusién para que
no administre fluido. Si la anomalia desaparece indica que
probablemente la causa fuese el ruido electronico que genera el
dispositivo de infusion. Una instalacién y un mantenimiento correctos
del equipo de monitorizacion deberian eliminar la anomalia Consulte
la documentacion del sistema de monitorizacion correspondiente
para obtener instrucciones sobre la configuracion y el mantenimiento.
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El infusor Plum 360 esta disefiado para funcionar de forma normal en
presencia de la mayoria de condiciones de interferencias
electromagnéticas (EMI) conocidas. En el caso de que los niveles de
interferencias sean extremos, como los que se dan cerca de un
generador electroquirurgico, es posible que se interrumpa el
funcionamiento normal de un sensor o un microprocesador. Incuso
en este caso, probablemente se producira una falsa alarma o se
detectara un mal funcionamiento del sistema, sin conllevar riesgo
para el paciente o para el usuario.

Este equipo se ha sometido a pruebas y ha resultado ser compatible
con los limites de EMC para su clasificacion de dispositivo médico.
Estos limites estan establecidos para proporcionar una proteccién
razonable contra interferencias dafiinas en una instalacion médica
habitual. El equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias dafiinas en otros equipos
cercanos. No obstante, no hay garantia de que las interferencias no
se produzcan en una instalacion en particular. Si este equipo causa
interferencias dafiinas a otros dispositivos, lo que se puede
comprobar apagando y encendiendo el equipo, el usuario puede
probar a corregir las interferencias mediante una o mas de las
siguientes medidas:

* Reoriente o cambie la ubicacion del dispositivo de recepcion.
* Aumente la separacion entre los equipos.

¢ Conecte el equipo a una toma de alimentacién de un circuito diferente
al que estan conectados los otros dispositivos.

¢ Solicite ayuda al fabricante 0 a un técnico de mantenimiento de
campo.

El equipo de RF portatil y mévil (como los teléfonos mdviles, las
radios bidireccionales, los dispositivos Bluetooth™ vy los hornos
microondas) situados cerca de este dispositivo pueden afectar a las
comunicaciones por cable e inaldambricas con el infusor y al
funcionamiento del infusor. Se deben tomar medidas especiales de
precaucion en relacion a la EMC. Como por ejemplo:

» Utilice un cable Ethernet blindado (CAT5 STP o superior) para
conectarlo al conector Ethernet RJ45. Si se utiliza un cable
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Ethernet sin blindar podrian aumentar las emisiones o disminuir
el rendimiento de inmunidad.

» Mantenga un distancia minima de separacion de 76.2 cm entre el
sistema del infusor y el equipo de comunicaciones de RF
portatil/movil.

Interconexion de equipo médico

El equipamiento accesorio conectado a las interfaces analégica y
digital debe estar certificado conforme a las normas IEC que
corresponda (por ejemplo, IEC 60950 para equipos de
procesamiento de datos y IEC 60601-1 para equipos médicos).
Cualquier persona que conecte un equipo adicional a la parte de
entrada o salida de sefiales esta configurando un sistema médico vy,
por tanto, es responsable de asegurarse de que cumple con los
requisitos del estandar IEC/EN 60601-1.
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Compatibilidad electromagnética

El infusor Plum 360 se ha sometido a pruebas segun los requisitos
de los estandares que se encuentran en la tabla a continuacion:

Codigo de Inventario de la
Etiqueta de la Bomba

Estandar
05/06 09/10 13114

IEC/EN 60601-1-2:2007, Edicién 3 X X X
IEC 60601-1-2:2014, Edicion 4 X
EN 60601-1-2:2015, Edicion 4
IEC 60601-1:2012
EN 60601-1:2013 X X X
IEC 60601-2-24:2012
EN 60601-2-24:1998 X X X
Directiva de dispositivos médicos X X X
93/42/CEE modificada por 2007/47/CE

Se evaluaron y analizaron la seguridad y el funcionamiento esencial
del dispositivo Plum 360 bajo el alcance y los requisitos de la norma
IEC/EN 60601-1-2, Edicion 4 (como se define en la tabla anterior) en
la categoria de inmunidad en el entorno sanitario profesional para las
siguientes pruebas electromagnéticas y se comprobd su
cumplimiento con:

* Emisiones radiadas y conducidas (CISPR 11, Grupo 1,
Clase B)

+ Emisiones de corriente arménica (IEC 61000-3-2)

* Fluctuacion e intermitencia del voltaje (IEC 61000-3-3)
* Inmunidad a ESD (IEC 61000-4-2)

* Inmunidad al campo de RF radiada (IEC 61000-4-3)

« Campos de proximidad de transmisores inalambricos
(IEC 61000-4-3)

» Transitorios eléctricos rapidos (IEC 61000-4-4)
* Inmunidad a picos de tension (IEC 61000-4-5)
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* Inmunidad conducida (IEC 61000-4-6)

* Inmunidad conducida a la banda ISM (IEC 61000-4-6)
* Inmunidad al campo magnético (IEC 61000-4-8)

* Huecos e interrupciones del voltaje (IEC 61000-4-11)

El infusor es adecuado para utilizarse en entornos sanitarios clinicos
profesionales de acuerdo con las disposiciones de
IEC 60601-1-2:2014, Edicion 4/EN 60601-1-2:2015, Ediciéon 4,
Equipo Médico eléctrico estandar para la seguridad basica y el
funcionamiento esencial de alteraciones electromagnéticas. El
infusor es apto para utilizarse en todos los establecimientos, a
excepcion del uso doméstico. El infusor es un equipo médico

eléctrico del Grupo 1,2 Clase BP a los efectos de emisiones de
perturbaciones electromagnéticas.

ADVERTENCIA

A ESTE EQUIPO ESTA DISENADO PARA UTILIZARSE
SOLAMENTE POR PROFESIONALES SANITARIOS. ESTE
EQUIPO/SISTEMA PUEDE PROVOCAR INTERFERENCIAS DE
RADIOFRECUENCIA O PUEDE INTERRUMPIR EL
FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS, DISPOSITIVOS O SISTEMAS
CERCANOS QUE UTILIZAN ENERGIA ELECTRICA DE RF PARA
FUNCIONAR. ES POSIBLE QUE EL USUARIO NECESITE
TOMAR MEDIDAS DE MITIGACION, COMO CAMBIAR DE
UBICACION O REORIENTAR EL INFUSOR PLUM 360, O
PROTEGER LA INSTALACION.

El funcionamiento esencial de un infusor Plum 360 consta de:
» Administracion precisa
+ Evitar un flujo libre en condiciones de fallo simple
» Generacion y condicion de alarmas

Si el funcionamiento esencial del infusor se ve afectado por una
alteracion electromagnética o si usted sospecha que fuentes de RF
externas u otro equipo estan afectando el funcionamiento del

a. El equipo ME del Grupo 1 incluye:
-equipo que genera o utiliza energia de RF solamente para su funcionamiento
interno, o
-equipo previsto para proporcionar energia al paciente de cualquier forma distinta a
la energia electromagnética de RF (como las bombas de infusion).
b. El equipo de Clase B es apto para utilizarse en todos los establecimientos, incluso en
entornos domésticos.
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dispositivo, deje de utilizar el dispositivo y pongase en contacto con
el departamento de ingenieria biomédica para obtener informacion
adicional sobre las directrices de la inmunidad electromagnética.
Pdéngase en contacto con el departamento de ingenieria biomédica
para obtener informacion adicional contenida en el Manual de
Servicio Técnico del Infusor Plum 360 relacionada con los
dispositivos que funcionan cerca de fuentes de RF o de fuentes de
alteracién electromagnética.

Consulte el Manual de Servicio Técnico del infusor Plum 360 para
obtener mas detalles acerca de los procedimientos de prueba de
EMC vy los niveles de cumplimiento. La responsabilidad se comparte
entre los fabricantes, los clientes y los usuarios para garantizar que el
equipo y los sistemas médicos se disefan y utilizan segun lo
previsto. Con el equipo eléctrico médico se deben tomar
precauciones especiales en cuanto a la compatibilidad
electromagnética y, ademas, tiene que instalarse y utilizarse de
acuerdo con la informacion de compatibilidad electromagnética que
se ofrece en este manual.

Tenga siempre en cuenta el entorno electromagnético.

Las directrices que se incluyen en este manual proporcionan la
informacion necesaria para:

* Determinar la idoneidad del dispositivo para utilizarlo en el
entorno previsto.

» Gestionar el entorno electromagnético de manera que el
dispositivo pueda funcionar segun lo previsto sin interferir en el
funcionamiento del resto del equipo.

Separe el dispositivo de cualquier otro equipo electrénico. Si el
dispositivo se tiene que utilizar cerca de otro equipo eléctrico,
compruebe el equipo para asegurarse de que no existen
interferencias electromagnéticas.

ADVERTENCIA

A LOS DISPOSITIVOS NO SE DEBEN UTILIZAR JUNTO A OTRO
EQUIPO NI APILADOS SOBRE OTRO EQUIPO. SI EL
DISPOSITIVO SE TIENE QUE UTILIZAR JUNTO A OTRO EQUIPO
O APILADO SOBRE OTRO EQUIPO, COMPRUEBE QUE LOS
DISPOSITIVOS FUNCIONAN NORMALMENTE EN ESTAS
CONDICIONES.
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ADVERTENCIA

UTILICE SOLO COMPONENTES Y ACCESORIOS
ETIQUETADOS ESPECIFICAMENTE PARA SU USO CON EL
INFUSOR PLUM 360 PARA ASEGURARSE DE QUE EL
DISPOSITIVO FUNCIONA DE LA FORMA PREVISTA. EL USO DE
ACCESORIOS, CABLES, TRANSDUCTORES Y EQUIPOS NO
AUTORIZADOS PUEDE TENER EL RIESGO DE AFECTAR LOS
REQUISITOS DEL CUMPLIMIENTO DE LAS EMISIONES Y LA
INMUNIDAD DEL INFUSOR PLUM 360.

Informacion de la FCC I_-C
C

Declaracion de la FCC (Comision Federal
de Comunicaciones) de EE. UU.
(para Estados Unidos solamente)

El dispositivo se ha sometido a pruebas y ha resultado ser
compatible con los limites para un dispositivo digital de Clase B,
conforme a la Parte 15C y 15E de las normativas de la FCC. Estos
limites estan establecidos para proporcionar una proteccion
razonable contra interferencias dafiinas.

La operaciéon de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion
no deseada.

Declaracion de interferencias de la FCC (para Estados
Unidos solamente)

Este equipo se ha sometido a pruebas y ha resultado ser compatible
con los limites para un dispositivo digital de Clase B, conforme a la
Parte 15 de las normativas de la FCC. Estos limites estan
establecidos para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias dafinas en una instalacién residencial. Este equipo
genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se
instala y utiliza siguiendo el manual de instrucciones, puede causar
interferencias dafiinas en comunicaciones por radio. No obstante, no

Manual de operacion del sistema 1-29



Bomba de infusion Plum 360

hay garantia de que las interferencias no se produzcan en una
instalacion en particular.

Si este equipo causa interferencias dafiinas en la recepcion de
aparatos de radio o televisién, lo que se puede comprobar apagando
y encendiendo el equipo, el usuario puede probar a corregir las
interferencias mediante una o mas de las siguientes medidas:

* Reoriente o cambie la ubicacién del dispositivo de recepcion.

* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

* Conecte el equipo a una toma de alimentaciéon de un circuito
diferente al que esta conectado el receptor.

» Péngase en contacto con el distribuidor o con un técnico
cualificado de radio/television para obtener asistencia.

Este dispositivo y su antena no se deben situar ni utilizar junto con
ninguna otra antena o transmisor.

Aviso del Departamento Canadiense de
Comunicaciones de la Industria de Canada
(solamente para Canada)

El aparato digital de Clase B cumple con la normativa canadiense
ICES-003.

Declaracion de exposicion de radiofrecuencia

El dispositivo de radio de LAN inalambrica en el conjunto de periféricos
del motor de conectividad (CE) de este dispositivo de infusiéon se ha
sometido a evaluacion y ha resultado ser compatible con los requisitos
de los siguientes estandares de exposicion de radiofrecuencia.

Normativas de la FCC, Parte 15/Industria de Canada (IC)

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normativas de la FCC y
los estandares RSS exentos de licencia de la Industria de Canada. La
operacioén de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y
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(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Este equipo cumple con los limites de exposicion de radiaciéon de la
FCCI/IC establecidos para un entorno no controlado y cumple con las
Directrices de exposicion de radiofrecuencia (RF) de la FCC que
figuran en el Suplemento C para OET65 y RSS-102 de las
normativas de exposicion de radiofrecuencia (RF) de la Industria de
Canada (IC).

Conforme a las normativas de la Industria de Canada, este
radiotransmisor solo puede funcionar utilizando una antena de un
tipo y una ganancia maxima (o inferior) que se hayan aprobado para
el transmisor por la Industria de Canada. Para reducir las posibles
interferencias de radio que se puedan causar a otros usuarios, el tipo
de antena y su ganancia deben seleccionarse de tal manera que la
potencia isotropica radiada equivalente (PIRE) no sea superior a la
necesaria para realizar la comunicacion correctamente.

Este radiotransmisor (identifique el dispositivo mediante el numero
de certificacion, o el numero de modelo si se trata de la Categoria Il)
ha sido aprobado por la Industria de Canada para utilizarse con los
tipos de antena que figuran en la lista siguiente con el maximo de
ganancia permitido y con la impedancia de antena requerida para
cada tipo indicado. Los tipos de antena que no se incluyen en esta
lista, que tienen una ganancia mayor a la ganancia maxima indicada
para ese tipo, quedan estrictamente prohibidas para su utilizacion
con este dispositivo.

Para los productos disponibles en el mercado de EE. UU./Canada,
solo se pueden utilizar los canales 1-11. No es posible seleccionar
otros canales. Si este dispositivo se va a utilizar en el rango de
frecuencia de 5,15~5,25 GHz, queda limitado exclusivamente a los
entornos en el interior.

Antena: Patentada

Informacién de ganancia de la antena: Antena integrada: 4,2 dBi
(2,4 GHz), 5,1 dBi (5 GHz)

Tolerancia de frecuencia: £20 ppm
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Directiva sobre equipos de radio

Por el presente, ICU Medical, Inc. declara que el tipo de equipo de
radio, red de area local inalambrica, cumple con la Directiva
2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente direccion de internet:
http://www.icumed.com/about-us/qualityregulatory-certificates.aspx.

RoHS

ICU Medical, declara que este infusor Plum cumple con la directiva
2011/65/UE acerca de la limitacion de uso de determinadas
sustancias peligrosas en el equipo eléctrico y electrénico (RoHS).

Declaracion de advertencia de NCC, Taiwan

Conforme a las «regulaciones administrativas sobre los dispositivos
con radiacién de ondas de radio de baja potencia».

Sin permiso de la NCC, ninguna empresa, compafia o usuario podra
cambiar la frecuencia, mejorar la potencia de transmision o alterar las
caracteristicas originales ni el rendimiento de ningun dispositivo de
radiofrecuencia de baja potencia aprobado. Los dispositivos de
radiofrecuencia de baja potencia no deberian afectar a la seguridad
de los aviones ni interferir con las comunicaciones legales. En caso
de que produzcan alguna interferencia, deberan dejarse de utilizar de
inmediato hasta que no haya ninguna interferencia. Las
comunicaciones legales mencionadas en el parrafo anterior hacen
referencia a las comunicaciones de radio utilizadas de conformidad
con la Ley de Telecomunicaciones.

Los dispositivos de radiofrecuencia de bajo potencia deben ser
susceptibles a las interferencias causadas por equipos radiados con
ondas de radio ISM o por las comunicaciones legales.
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Sospecha de evento o amenaza a la
seqguridad cibernética

En esta seccion se incluye informacion sobre el procedimiento
recomendado en caso de deteccidon o sospecha de un evento o
amenaza a la seguridad cibernética.

1. Poéngase en contacto con el hospital y/o siga las directrices del
hospital para informar sobre el evento o sospecha relacionados
con la seguridad.

Para intentar explotar una vulnerabilidad remota en un dispositivo de
infusion seria necesario atravesar las diferentes capas de seguridad
de red aplicadas por el hospital, incluyendo cortafuegos. Estas
medidas sirven como principal defensa para evitar la manipulacion de
un dispositivo médico.

2. Podngase en contacto con ICU Medical para informar sobre el
evento o amenaza relacionados con la seguridad cibernética.
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Notas
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Seccion 2

Descripcion del equipo

Para ver una descripcion técnica del infusor Plum 360, consulte el
Manual de servicio técnico de Bomba de infusion Plum 360.

El infusor Plum 360 incluye el propio infusor (médulo de bombeo) y
un médulo periférico de motor de conectividad (moédulo CE) anexo,
asi como este Manual de Operacion del Sistema. EI médulo CE
ofrece conectividad de red de area local sin cables 802.11 a/b/g/n y
mediante cable Ethernet. Esto permite al infusor conectarse a la red
del centro y comunicarse con el software de aplicaciéon en red
ICU Medical MedNet opcional para descargar bibliotecas de software
y farmacotecas, asi como habilitar caracteristicas de programacion
automatica. También hay accesorios opcionales disponibles.

En cada infusion se requiere un equipo de administracién Plum
desechable de un solo uso, para establecer el recorrido del fluido
entre el envase de fluido y el dispositivo de acceso del paciente.
Cada equipo de administracion incluye un casete exclusivo que
funciona con el mecanismo de infusion del infusor para ofrecer una
administracion de fluido y una gestion del aire precisas.
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mL/hr
Vol Inf
mL

@ Follow instructions for use. The System Operating Manual
‘contains proper use, warnings, and cautions.

Consulte la Seccién 12 para ver una lista representativa de los
equipos de administracion Plum y los accesorios opcionales.

En las siguientes secciones se describen el hardware del infusor
Plum 360 y los equipos de administraciéon Plum.

Teclado y pantalla

Este manual cubre los infusores Plum 360 con teclado alfanumérico
y los infusores Plum 360 con teclado numérico.

Los ejemplos de las pantallas que se utlizan en este manual
representan un infusor con teclado alfanumérico.
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Teclado alfanumeérico

Tecla de audio en pausa

Indicador
de flujo

Indicador de
flujo de la

de lalinea A linea B
Linea
Zona del
estado
Zona de
trabajo
0 Velocidad
Mensajes mi/h
: Nombre
0 Vol. inf. 0 ol Age
ml
Etiqueta Seleccione la linea A/B ICU Medical
de la tecla a progr. MedNet

programable Conf./vol. R conectado
el A | B0 Y

Tecla Indicador de

programable carga de la
bateria

@ «

Teclla‘s' Intensidad

de inicio - de la senal

y detencion sin cables

Indicador de

conexion a la r Tecla de

alimentacion seleccidn

eléctrica

Tecla de @ @ @ Tecla de

ENCENDIDO/ blogqueo del

APAGADO teclado

Tecla para borrar Tecla numérica/alfabética  Tecla decimal
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Teclado numérico

Indicador
de flujo
de lalinea A

Zona del
estado

Mensajes

Etiqueta
de la tecla
programable

Tecla
programable

Teclas
de <
inicio y

detencion

Indicador de

conexion a la
alimentacion

eléctrica

Tecla de

ENCENDIDO/

APAGADO

Tecla de audio en pausa

0 Velocidad
ml/h
0 Vol. inf.
ml
S
Seleccione la linea A/B
a programar.

‘
ol A B

—_

Tecla para borrar Tecla numérica/alfabética  Tecla decimal
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flujo de la
linea B

Linea

Zona de
trabajo

Nombre
del ACC

ICU Medical
MedNet
conectado

Indicador de
carga de la
bateria

Intensidad
de la sefial
sin cables

Tecla de
seleccion

Tecla de
bloqueo del
teclado
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Teclas de funcionamiento

[ENCENDIDO/APAGADO] - enciende y apaga el infusor.
Consulte Encendido y Apagado para obtener mas
informacion.

[INICIAR] - es la primera tecla que se debe pulsar para
iniciar una administracion.

Por motivos de seguridad, es necesario confirmar todas
y cada una de las administraciones comprobando la
programacion y luego pulsando una tecla programable
adicional, en respuesta a una advertencia.

[DETENER] - detiene la administracion.

Si hay dos lineas de administracién activas en el momento
de pulsar [DETENER], debe pulsar una de las teclas
programables siguientes: A[Detener B], A[Detener B],
o A[Det. todo] en respuesta a la advertencia para
especificar qué linea o lineas desea detener (consulte
pagina 2-7 para obtener mas informacién sobre las teclas
programables).

[SELECCIONAR] - mueve el cursor de un campo de la
f pantalla a otro.

La primera pareja de flechas mueve el cursor hacia arriba
o hacia la izquierda.

‘ La ultima pareja de flechas mueve el cursor hacia abajo
o hacia la derecha.
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[BLOQUEAR TECLADO] - al pulsar esta tecla y luego
introducir un cédigo de acceso de bloqueo, se deshabilitan
todas las teclas del teclado a excepciéon de [DETENER]
hasta que se introduce un cddigo de acceso de desbloqueo
valido. Consulte la Bloqueo y desbloqueo del teclado para
obtener mas informacion.

[AUDIO EN PAUSA] - tiene dos funciones: silenciar
temporalmente toda salida de audio de las alarmas activas
durante dos minutos o silenciar temporalmente el sonido que
se emite al pulsar las teclas durante dos minutos si no hay
ninguna alarma activa. Consulte Programacién de una
alarma Recordat. de llamada a enfermeria y
Silenciamiento del teclado para obtener mas informacion.

[C] - borra todos los valores del campo que se encuentra
resaltado.

[C] también borra los guiones (-- -- --) que aparecen cuando
una entrada no es valida o un parametro de administracion
del farmaco supera los limites duros programados
previamente.

NOTA: [C] NO borra el programa en su totalidad.

Teclado alfanumérico - [TECLA DECIMAL]: afiade el
punto decimal al introducir nimeros no enteros (por ejemplo,
1.2 ml).

NOTA: En la pantalla del infusor, la altura de los digitos que
aparecen después de la coma equivale a % de la altura de
los digitos que representan el nimero entero.

Teclado numérico - [TECLA DE COMA]J: afiade la coma
de los nimeros no enteros (por ejemplo, 1,2 ml).

NOTA: En la pantalla del infusor, la altura de los digitos que
aparecen después de la coma equivale a % de la altura de
los digitos que representan el nimero entero.
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Teclado alfanumérico -
Teclas numéricas: tiene dos
funciones, introducir niUmeros en
cualquier campo destacado y
navegar por la farmacoteca.

Consulte Uso del teclado para
introducir informacién de
programacion para obtener
mas informacion.

Teclado numérico -

Teclas de numeros: sirven para
introducir nimeros en cualquier
campo resaltado.

Consulte Uso del teclado para
introducir informacién de
programacion para obtener mas
informacion.

Teclas programables: ofrecen
funciones apropiadas para la
pantalla que se muestra en estos
momentos. La funcién actual de
cada tecla programable aparece
en la pantalla y para activarla
basta con pulsar la tecla
triangular situada debajo.

En este manual, las teclas
programables se representan
mediante un triangulo y un
nombre entre paréntesis, por
ejemplo, A[Retraso].
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Indicadores

Indicador de flujo: LED verde que parpadea cuando
esta en proceso una administracion, se ilumina de modo
constante cuando esta En espera, Demorado, Parado

o Pausado, y que se apaga cuando no hay ninguna
administracion programada para la linea.

Existen dos indicadores de estado sobre la pantalla. El de la
izquierda corresponde a la linea Ay el de la derecha a la
linea B.

Indicador de conexion a la alimentacion eléctrica CA: LED
verde que se ilumina de forma fija cuando el infusor esta
enchufado a la alimentacion eléctrica CA. Durante este
tiempo, la bateria se carga de manera continua, si hay una
bateria instalada.

Si se desenchufa el infusor, el indicador de conexion

a la alimentacion eléctrica CA se apaga en cuestion de
segundos para indicar que se esta utilizando la bateria
como fuente de alimentacion.

NOTA: Si el dispositivo estd enchufado a la alimentacion
eléctrica CA con una bateria instalada y el indicador de
conexion a la alimentacion eléctrica CA no se ilumina,
pongase en contacto con la asistencia técnica.
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Simbolos de la pantalla

profesional sanitario de que tenga PRECAUCION, puesto
que el farmaco especificado se ha programado sin normas
establecidas (limites duros o suaves), y que es posible que
se haya programado fuera de los limites de seguridad
establecidos para ese farmaco en cuestion.

i Precaucion: aparece en la pantalla para informar al

Limite suave maximo ignorado: aparece junto al nombre
del farmaco cuando la dosis que se esta administrando
supera el limite suave maximo establecido para este
farmaco en la farmacoteca personalizada (Unicamente para
sistemas con software ICU Medical MedNet).

Limite suave minimo ignorado: aparece junto al nombre
del farmaco cuando la dosis que se esta administrando es
inferior al limite suave minimo establecido para este farmaco
en la farmacoteca personalizada (Unicamente para sistemas
con software ICU Medical MedNet).

Conexion sin cables: aparece cuando el infusor se
comunica con la red mediante una conexién sin cables.

El nimero de barras indica la intensidad de la conexién sin
cables. En la siguiente figura se muestra la intensidad de la
sefial de maxima a la izquierda a minima a la derecha.

> ¢ |

Si la intensidad de la sefal es baja, pruebe a colocar el
infusor mas cerca del punto de acceso.

Ethernet: aparece cuando el infusor se comunica con la red
mediante una conexion con cables (Ethernet).
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Conexién con ICU Medical MedNet: aparece cuando el
infusor se comunica con el software ICU Medical MedNet
| r mediante una conexién sin cables o una conexion Ethernet.

Capacidad de la bateria: muestra el nivel de carga de
= la bateria cuando hay una bateria instalada en el infusor,
0 bien indica que no se ha instalado una bateria.

En la siguiente figura se muestran todos los posibles
aspectos que puede presentar este simbolo. De izquierda
a derecha, se representan un nivel de carga del 100 %,
del 75 %, del 50 %, del 25 %, una bateria completamente
descargada y un infusor sin bateria instalada.

Alarma: aparece cuando actualmente hay una alarma
activa.

En la siguiente figura se muestran los dos estados de este
simbolo. El simbolo de la derecha aparece cuando se ha
silenciado temporalmente toda salida de audio pulsando la
tecla [AUDIO EN PAUSA.

VAN
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Prioridad de la alarma: aparece antes de cada mensaje
de alarma para indicar su prioridad. Este simbolo puede
presentar tres estados:

= = « : alarma de prioridad alta
I
!

El infusor también emite la correspondiente sefial de alarma
de prioridad alta, media o baja.

: alarma de prioridad media

: alarma de prioridad baja

Bloqueo: aparece cuando el teclado esta bloqueado
(consulte Bloqueo y desbloqueo del teclado
en la pagina 3-14).
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Maodulo CE

La conexion del infusor Plum 360 a una red de Tl podria suponer
riesgos actualmente sin identificar para los pacientes, los operadores
o terceros. La organizaciébn que establezca la conexién debe
identificar y controlar dichos riesgos.

El médulo CE (conjunto de conectividad) sin cables acoplado a la
parte trasera del infusor ofrece conectividad de red sin cables 802.11
y mediante cable Ethernet para establecer conexion con el software
ICU Medical MedNet a través de la red del centro (consulte
ICU Medical MedNet Software de seguridad en la pagina 12-18).

Ademas de estas caracteristicas de comunicacion, el médulo CE
incluye estos controles del infusor:

LED
indicadores
Cubierta  de actividad

del puerto
de E/S Perilla de
control del
volumen r

Puerto
Ethernet

Puerto de la
interfaz de
llamada
a enfermeria
Puerto de l
servicio (solo

para uso de
|CU Medical)
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LED indicadores de actividad: estos LED muestran la
actividad del médulo CE.

Actividad del médulo CE  Color del LED Indicacion
Encendiéndose y realizando Verde Encendido
pruebas de autocomprobacion. Amarillo Encendido
Listo para el funcionamiento. Verde Parpadeante

Amarillo Apagado
Comunicandose mediante Verde Parpadeante
Ethernet o Wi-Fi. Amarillo Parpadeante
El médulo se ha apagado’ o se Verde Apagado
ha producido un fallo del Amarillo Apagado
sistema.

* Para obtener informacion sobre el apagado del modulo CE, consulte el Manual de
servicio técnico de Bomba de infusién Plum 360.

Control de volumen: ajusta el volumen de la alarma
sonora. Gire el control en el sentido de las agujas del reloj
para subir el volumen. Gire el control en sentido contrario
a las agujas del reloj para bajar el volumen.

Conector de interfaz de llamada a enfermeria: establece
. conexion con el sistema de llamada a enfermeria del centro

para informar de manera remota de todas las alarmas del
infusor (consulte Conexiéon de un cable de interfaz de
llamada a enfermeria).

Puerto Ethernet: acepta un cable Ethernet apantallado para
. establecer conexién con una red de area local.
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Pinza de sujecion a portasueros, terminal
de ecualizacion de potencial y cable de

alimentacion

Pinza de sujecién a portasueros:
se adapta a portasueros I.V. de entre
0,5y 1,5 pulgadas (1,2 cmy 3,8 cm)
de diametro. Consulte Coloque el
infusor en un portasuero

ICU Medical I.V. en la pagina 3-2
para obtener mas informacion.
Cuando la pinza de sujecion a
portasueros ya esta lo bastante
apretada, se oye un sonido similar al
de una carraca que indica que se esta
apretando demasiado.

Cable de alimentacion: se
enchufa a la alimentacion eléctrica
CA para alimentar el infusor, cargar
la bateria y establecer una toma de
tierra para la carcasa y el chasis del
infusor. La conexién del cable de
alimentacion al infusor esta protegida
por una carcasa para evitar una
desconexion accidental. Si el cable
de alimentacion esta dafnado, es
posible sustituirlo (consulte el Manual
de servicio técnico de Bomba de
infusién Plum 360).
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Terminal de ecualizacién de
potencial: se utiliza para garantizar
que el infusor tenga el mismo potencial
eléctrico (voltaje) que los demas
dispositivos de la sala de tratamiento.
Lo ideal es que el potencial eléctrico
sea de cero voltios, de tal forma que
no pueda fluir corriente alguna por
descuido de un dispositivo a otro a
través del paciente.

Si el cable de alimentacion del
infusor esta conectado a una toma de
alimentacion eléctrica CA, el cable de
tierra del cable de alimentacion hace
que el voltaje de la carcasa y el chasis
del infusor sea de cero voltios. Si el
cable de alimentacion del infusor

no esta conectado a una toma de
alimentacion eléctrica CA, habra que
conectar un cable de tierra separado
entre el terminal de ecualizacion de
potencial y un terminal de tierra en

la sala de tratamiento.
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Equipos de administracion Plum

Los equipos de administracion Plum admiten usos diversos, como la
administracion intravenosa, sanguinea, enteral y epidural. Los equipos
intravenosos, epidurales y para sangre se suministran estériles.
Algunos equipos presentan caracteristicas adicionales, como buretas,
filtros o tuberias especiales.

Consulte Equipos de administracion en la pagina 12-1 para ver un
listado representativo de los equipos de administracion Plum.

AGUJA DE PER’FORACION CONVERTIBLE
CON CAMARA DE GOTEO

ﬁj(ﬁ%]ﬁ!%z

PUERTO SECUNDARIO
’ (va perforado, con tapa, Clave
LINEA  [no apto para medicamentos 1V]

“ PRINCIPAL (
‘ PUNTO Y
(para e

medicamentos 1V)

PINZA
DESLIZANTE

REGULADOR__
DE FLUJO

SUJECION
\DEL CASETE

CONECTOR CON
ANILLO DE BLOQUEO

TAPA PROTECTORA !
CONFILTRO — [

(conectar al dispositivo de acceso del paciente)

En las siguientes secciones se describen las caracteristicas mas
comunes. Consulte la Seccion 4 para saber cdmo preparar y usar
los equipos de administracién Plum. Consulte el envoltorio del equipo
para obtener instrucciones especificas.
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El casete Plum

Cada PlumSet incluye un casete exclusivo que funciona con el
mecanismo de infusién del infusor para administrar el fluido,

gestionar el aire y detectar las posibles oclusiones.

En la siguiente figura se muestran las partes del casete.

LINEA
PRINCIPAL
PUERTO
(PROXIMAL) = SECUNDARIO

(PROXIMAL)

\

T (T

REGULADOR
DE FLUJO

CAMARA i
DE BOMBEO ‘ o
y) \- LINEA

SENSORES
DE AIRE
EN LA LINEA

ATRAPA
BURBUJAS

El atrapa burbujas puede atrapar 1 ml de aire antes de que el infusor
emita una alarma del casete. Para sacar las burbujas de aire del

atrapa burbujas, realice un Retropurgado.
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La mayoria de los casetes también incluyen un puerto secundario
donde conectar una linea o jeringa para la administracion de fluido
simultanea o alternativa. El puerto secundario presenta uno de estos
conectores:

Los puertos secundarios de Clave

son compatibles con los equipos o jeringas
que utilizan adaptadores luer macho para la
conexion. Los puertos secundarios de Clave
son incompatibles con las agujas. El disefio
sin agujas de Clave ofrece un recorrido de
fluido cerrado mecanica 'y
microbiolégicamente.

Los puertos secundarios cubiertos también
son compatibles con los equipos o jeringas
que utilizan adaptadores luer macho para la
conexion. Los puertos cubiertos son
incompatibles con las agujas.

Los puertos secundarios previamente
perforados aceptan una canula cerrada
bloqueada conectada a una linea o jeringa
secundaria.
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El casete también presenta estas caracteristicas:

Una aleta de agarre para facilitar la colocacion del casete en la
posicion correcta a fin de guiarlo y cargarlo en los carriles de la
puerta.

Una camara de bombeo que funciona con el mecanismo de
infusion del infusor para infundir fluido al paciente.

Una trampa de aire que atrapa las burbujas de aire de las lineas
I.V. proximales A y B. La capacidad de la trampa de aire es de 1 ml
de aire, que se puede extraer con un retropurgado (consulte
Retropurgado en la pagina 4-22).

Membranas del sensor de aire en linea que funcionan con los
detectores de aire en lineas proximales y distales del infusor para
comprobar si alguna burbuja de aire esta entrando o saliendo del
casete.

Un regulador de flujo que se puede utilizar para controlar
manualmente el flujo durante el purgado o cuando se utiliza el flujo
por gravedad para administrar fluido. Cuando se inserta el casete
en el infusor y se cierra la puerta del casete, un mecanismo abre el
regulador de flujo para permitir al infusor controlar el flujo de fluido.
Cuando se abre la puerta del casete, el mismo mecanismo cierra el
regulador de flujo para evitar el flujo libre desde la linea distal.
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Otras caracteristicas de los equipos de administracion

La mayoria de los equipos de administracién Plum presentan una u
otra combinacion de las siguientes caracteristicas. Para obtener
informacion completa sobre todas las caracteristicas de un equipo de
administracién concreto, consulte la etiqueta del envoltorio.

El punzén de perforacion convertible
pincha el sello del envase de fluido y fija la

M tuberia del equipo de administracién al envase.
El punzon de perforacion lleva integrada una
ventilacion del filtro que permite el uso con
envases de fluido flexibles o rigidos, asi como
una camara de goteo con marca de nivel para

monitorizar el flujo de fluido.

Si se utiliza un envase de fluido rigido (por
ejemplo, una botella de cristal), debe abrirse
la tapa de venteo del filtro situada encima de
la camara de goteo. Si utiliza un envase de
plastico flexible, asegurese de que la tapa de
ventilacion esta cerrada.

Pinzas deslizantes que pueden colocarse en
cualquier punto de la tuberia. La forma del corte
permite tres posiciones de las pinzas:

- Posicién abierta, en medio del corte, que

FOSICION permite que el fluido fluya y también que la
Eg;ggg pinza se deslice libremente por la tuberia.

« Posicion cerrada, en el extremo estrecho del
corte, que pinza la linea evitando asi el flujo
de fluido. Las pinzas cerradas permanecen en
una posicion fija en la tuberia.

POSICION

Posicion estacionada, en el extremo ancho

ESTACIONADA
del corte, que también permite el flujo de
fluido, pero mantiene la pinza en una posicion
fija en la tuberia para evitar el movimiento.
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\ C
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LINEA DISTAL
(PACIENTE)

0
o X
QUEQ,
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Las pinzas de rodillo permiten un flujo de
fluido controlado.

» Para aumentar gradualmente el flujo de fluido,
deslice el rodillo hacia la posicién totalmente
abierta.

» Observe las gotas de fluido en la camara de
goteo.

» Para disminuir gradualmente y luego detener
el flujo de fluido, deslice el rodillo hacia la
posicion totalmente cerrada.

La linea distal (linea del paciente) va del
casete al paciente.

El conector que une la linea distal al
dispositivo de acceso del paciente dispone de
un anillo de bloqueo que evita la desconexién
accidental.

NOTE: El tap6n del conector tiene un filtro que
permite purgar el equipo con el tapon puesto
siempre y cuando este se mantenga seco.
Cuando la tapa esta colocada, crea una barrera
estéril para el recorrido de fluido.
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Notas

2-22 Manual de operacion del sistema



Bomba de infusion Plum 360

Seccion 3

Funcionamiento basico

La bomba de infusion Plum 360 no requiere ninguna instalacion
especial. Antes de poner en funcionamiento el infusor por primera
vez, la Unica preparacion que se necesita es que un técnico
biomédico personalice la configuracion predeterminada conforme a
las necesidades del centro, limpie el infusor y, a continuacion, cargue
por completo la bateria. Consulte Manual de servicio técnico de
Bomba de infusién Plum 360 para obtener mas informacion.

Si se utiliza el software de seguridad ICU Medical MedNet, el infusor
también se debe conectar a la red del centro para descargar su
configuracién y la informacién del Area de Cuidados Clinicos (ACC) y
la farmacoteca personalizada (FP) antes de ponerlo en
funcionamiento.

Una vez finalizada esta preparacion, siga estos pasos basicos para
administrar fluidos al paciente:

1. Monte el infusor en un portasuero |.V. (consulte Coloque el
infusor en un portasuero ICU Medical I.V. en la pagina 3-2), o
bien coléquelo en una superficie estable.

® No coloque el infusor en una superficie inestable.

é ADVERTENCIA

CONECTE EL CABLE DE CORRIENTE (CA) A UNA TOMA CON
CONEXION A TIERRA

2. Conecte el cable de alimentacion a una toma de alimentacion
eléctrica CA y confirme que se encienda el indicador CA verde.

Cuando esté utilizando el infusor, asegurese de que no

0 esté bloqueado el acceso al enchufe de alimentacion
eléctrica CA, para que pueda desenchufarse en caso de
emergencia.
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3. (Opcional) Conecte un cable de llamada a enfermeria entre el
puerto de la interfaz de llamada a enfermeria en la parte trasera
del infusor y el sistema de llamada a enfermeria del centro
(consulte Conexién de un cable de interfaz de llamada a
enfermeria en la pagina 3-4).

4. Cebe e instale un equipo de administracion Plum (consulte
Purgado de un equipo de administracion primario en
la pagina 4-2). Confirme que la puerta del casete esté cerrada
antes de conectar un equipo de administracion al dispositivo de
acceso del paciente.

5. Encienda la bomba de infusion y deje que finalice con éxito la
autocomprobacion (consulte Encendido en la pagina 3-10).

6. Conecte el equipo de administracion al dispositivo de acceso del
paciente.

7. Programe la administracion y comience la infusion (Programacioén en
la pagina 5-1 y Opciones de administracion en la pagina 8-1).

Coloque el infusor en un portasuero
ICU Medical I.V.

PRECAUCION

POR MOTIVOS DE ESTABILIDAD Y PARA IMPEDIR QUE SE
VUELQUE, MONTE EL INFUSOR EN EL PORTASUERO LV. SEGUN
LAS INSTRUCCIONES QUE SE PROPORCIONAN. COMPRUEBE LA
ESTABILIDAD ANTES DE USARLO.

La pinza de sujecion a portasueros de la bomba de infusion esta
disefiada para montarse en un portasuero L.V. con un diametro de
entre 0,5y 1,5 pulgadas (1,2 y 3,8 cm). Para hacerlo:

1. Asegurese de que el portasuero esté bien montado y colocado

sobre una superficie estable en un lugar donde el funcionamiento
del infusor no se vea afectado por otros equipos.
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PRECAUCION

S| SE UTILIZA EL INFUSOR PLUM CERCA DE OTROS EQUIPOS
ELECTRICOS/ELECTRONICOS, OBSERVE SU FUNCIONAMIENTO
PARA ASEGURARSE DE QUE NO SE VEA AFECTADO POR LA
INTERFERENCIA ELECTROMAGNETICA DE OTROS
DISPOSITIVOS UTILIZADOS EN LAS PROXIMIDADES.

Gire la perilla de la pinza de sujecion a portasueros en sentido
contrario al de las agujas del reloj hasta que el hueco entre la
pinza y su tornillo sea lo suficientemente grande para albergar
el portasuero V.

Sujete el infusor por el asa y coloque la pinza alrededor del
portasuero I.V.

Apoye el portasuero en el
soporte del infusor. Consulte
Seccion 12, Accesorios
para conocer la altura a la
que debe montar la bomba
de infusion.

Con la otra mano, gire la
perilla de la pinza de sujecion
a portasueros en el sentido de
las agujas del reloj para
asegurar la bomba de infusion
en el portasuero.

NOTA: La pinza de sujecion del portasueros del infusor Plum 360
dispone de un mecanismo de trinquete que emite un clic sonoro
cuando esta bien ajustada. Cuando la pinza de sujecion

a portasueros ya esté lo bastante ajustada, se oye un sonido
similar al de una rueda dentada lo que indica que se esta
ajustando demasiado.

PRECAUCION

ASEGURESE DE QUE LA PINZA DE SUJECION A PORTASUEROS
ESTE BIEN AJUSTADA Y EL INFUSOR BIEN SUJETO AL
PORTASUERO, A FIN DE EVITAR DANOS PERSONALES O AL
INFUSOR.
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6. Empuje el infusor hacia abajo y hacia arriba para confirmar que
esté bien sujeto al portasuero 1.V,, sin desplazamiento vertical ni
rotatorio.

Si detecta desplazamiento, afloje el tornillo de la pinza de sujecion
a portasueros, vuelva a alinear la pinza, ajuste el tornillo y vuelva
a comprobarlo.

Montaje de varios infusores en un portasuero
ICU Medical I.V.

Si es necesario montar varios infusores en un portasuero I.V.,
consulte la seccion Miniportasuero I.V. en la pagina 12-17 o la
seccion Adaptador multidispositivo en la pagina 12-11.

Conexion de un cable de interfaz de
llamada a enfermeria

La bomba de infusién Plum 360 puede conectarse al sistema de
llamada a enfermeria del centro mediante un cable de interfaz de
llamada a enfermeria Plum (consulte Accesorios en la pagina 12-8).

Para conectar la bomba de infusion a un sistema de llamada a
enfermeria:

1. Conecte el conector rectangular del cable de interfaz de llamada
a enfermeria al conector de interfaz de llamada a enfermeria
integrado en la unidad CE en la parte trasera del infusor.

2. Conecte el otro extremo del cable al puerto del sistema de llamada
a enfermeria situado junto a la cama del paciente.
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Apertura de la puerta del casete

ADVERTENCIA

CIERRE TODAS LAS PINZAS DE LAS LINEAS PRINCIPAL Y
SECUNDARIA O BIEN RETIRE EL ENVASE SECUNDARIO ANTES
DE ABRIR LA PUERTA DEL CASETE PARA EVITAR QUE LOS
FLUIDOS PRINCIPAL Y SECUNDARIO SE MEZCLEN Y SE
PRODUZCA UN FLUJO LIBRE.

PARA CERRAR POSICION
PARA CERRAR LA POSICION LAPINZA CAIR CERRADA
PINZA DESLIZANTE CERRADA RODILLO
é
PRECAUCION

CADA VEZ QUE SE ABRE O SE CIERRA LAPUERTA CON UN EQUIPO
INSTALADO, ESTE EXPULSA UNA PEQUENA CANTIDAD DE
LiQuiDo (INFERIOR A 0,1 ML). SI SE ESTAN UTILIZANDO
FARMACOS POTENTES, TOME LAS MEDIDAS NECESARIAS PARA
EVITAR LA SOBREMEDICACION DEL PACIENTE.

Los componentes del infusor situados detras de la puerta del casete
interaccionan con el casete para controlar el flujo de fluido y asi evitar
la mezcla de los fluidos principal y secundario, y hacer que el fluido
llegue al paciente solo cuando el infusor esta funcionando. El
regulador de fluido se cierra para evitar que el fluido llegue al
paciente.

Cuando se abre la puerta del casete, los componentes del infusor
dejan de estar en contacto con el casete. Cierre siempre todas las
pinzas antes de abrir la puerta del casete para que el fluido no
fluya hacia las camaras de goteo.
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Para abrir la puerta del casete:

1. Asegurese de que todas las pinzas deslizantes y las pinzas CAIR
inferiores (rodillo) estén cerradas antes de abrir la puerta del
casete.

2. Levante la palanca de la puerta del casete, tal y como se muestra
en la siguiente ilustracion.

Apertura completa de la puerta del
casete

La puerta del casete puede abrirse de par en par si es necesario, por
ejemplo, para recuperar un tapoén que se ha caido, retirar un casete
atascado o limpiar fluido derramado.

ADVERTENCIA

CIERRE TODAS LAS PINZAS DE LAS LINEAS PRINCIPAL Y
SECUNDARIA O BIEN RETIRE EL ENVASE SECUNDARIO ANTES
DE ABRIR LA PUERTA DEL CASETE PARA EVITAR QUE LOS
FLUIDOS PRINCIPAL Y SECUNDARIO SE MEZCLEN Y SE
PRODUZCA UN FLUJO LIBRE.
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Para abrir la puerta del casete por completo:

1. Cierre todas las pinzas deslizantes y las pinzas CAIR inferiores
(rodillo) antes de abrir la puerta del casete.

PARA CERRAR POSICION
PARA CERRAR LA POSICION LAPINZA CAIR CERRADA
PINZA DESLIZANTE CERRADA RODILLO

/] /

RODILLO
‘ iy
W

2. Levante la palanca de la puerta del casete para abrirla.
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3. Presione la lengteta amarilla de liberacion de la puerta situada en
la parte inferior de la palanca de la puerta para soltar la puerta del
casete del pestillo y, a continuacion, empuje suavemente la puerta
del casete hacia abajo hasta que se abra por completo.

P l—__.—?_
(Al EUYT]

o
g @
©d

NOTA: El mecanismo de bombeo de precisién situado detras de
la puerta del casete incluye pins y sensores que se pueden dafar
si estas operaciones no se realizan con cuidado.
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Cierre de la puerta del casete

Mantenga la puerta del casete cerrada cuando no esté en uso para
evitar danarla.

Para cerrar la puerta del casete, presione la palanca.

BEFORE OPENING DOOR|

PALANCA
CERRADA

Si la bomba de infusién esta encendida cuando cierre la puerta del
casete, la prueba de casete se iniciara automaticamente.
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Encendido

Cada vez que la encienda, la bomba de infusidon realizara una
autocomprobacion del sistema para comprobar el funcionamiento de
los sistemas y las alarmas criticas y luego advertira de la necesidad
de un casete, si todavia no se ha instalado ninguno. A continuacién,
realizara una prueba de casete para descartar la existencia de
burbujas de aire y verificar la integridad de los componentes de
bombeo del casete.

PRECAUCION

NO UTILICE EL INFUSOR EN UN PACIENTE SINO ESTA INSTALADA
LA BATERIA.

o No utilice el infusor si no supera la autocomprobacién.

NOTA: Al encender el infusor, podria liberarse una pequefia cantidad
de fluido del equipo (como maximo 0,2 ml). Si se estan utilizando
farmacos potentes, tome las medidas necesarias para evitar la
sobremedicacién del paciente.

La no superacion de la prueba de casete puede deberse a que el
casete no se haya purgado correctamente. En ese caso, realice un
retropurgado para solucionar el problema. Si sigue sin superarse la
prueba, sustituya el equipo de administracién por otro correctamente
purgado. Si esto no funciona, sustituya la bomba de infusion.

Para encender la bomba de infusién:

1. Asegurese de que el cable de alimentacion esté enchufado a la
alimentacion eléctrica CA y que el infusor esté bien montado en
un portasuero |.V. o colocado sobre una superficie estable.

Cuando esté utilizando el infusor, asegurese de que no
esté bloqueado el acceso al enchufe de alimentacion
eléctrica CA, para que pueda desenchufarse en caso de
emergencia.
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2. Presione [ENCENDIDO/APAGADO] hasta que oiga un pitido y
los indicadores de estado de las lineas A y B (simbolos de goteo)
parpadeen brevemente.

La bomba de infusion comprueba si hay un casete y, a
continuacion, realiza la autocomprobacién del sistema, seguida
de la prueba de casete.

NOTA: Para la version de software 15.11 y posteriores,
mientras la autocomprobacién esta en curso, el infusor
muestra la versién de la farmacoteca y las versiones de
software del infusor y de CE.

NOTA: La version de CE solo se muestra si el CE se ha
conectado al infusor al menos una vez.

» Si aparece la advertencia Insertar equipo PLUM, Cerrar
palanca, inserte un casete Plum purgado en el infusor para
continuar.

» Con la version de software 15.11 y posteriores, puede ver y
borrar los totales de volumenes infundidos mientras se
muestra el mensaje «Insertar PlumSet» pulsando A[Vol.
infundidos]. Consulte la Visualizacion y borrado de los
volumenes infundidos en la pagina 3-26.

» Si aparece la advertencia ¢;Paciente nuevo?, el infusor tiene
almacenado un programa de la ultima administracion. Para
borrar la programacién, presione A[Si]; para conservarla,
presione A[NO].

NOTA: Si la prueba de casete da un resultado negativo
mientras se muestra el aviso ¢Paciente nuevo?, presione
A[Si] o A[No] segun corresponda, y mantenga presionado
A[Retropurgado] para eliminar el aire del casete.
Consulte Retropurgado en la pagina 4-22 para obtener mas
informacion.

NOTA: Para la version de software 15.11 y posteriores, si se
identifica un problema con la farmacoteca durante la
autocomprobacion del sistema, se le aconsejara que devuelva
el infusor al personal biomédico del hospital.
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Apagado

NOTA: Apague siempre la bomba de infusiéon cuando no esté en uso,
a fin de reducir el consumo de energia eléctrica.

Solo puede apagarlo si el estado es DETENIDO o esta en blanco
para ambas lineas.
Para apagar la bomba de infusién:

1. Detenga todas las administraciones activas (consulte Detencioén
y reinicio de una administracion en la pagina 3-21).

2. Presione [ENCENDIDO/APAGADO] hasta que oiga un pitido.

NOTA: La bomba de infusiéon Plum 360 lleva apagada mas de cinco
horas, toda la configuracion de administracion se habra borrado y las
opciones de programacion se habran restaurado a los valores
predeterminados para el proximo uso.

NOTA: Si hay una farmacoteca disponible para instalar durante el
apagado, segun la configuracién, se pedira al usuario que la acepte o
se instalara automaticamente.

Visualizacion de la pantalla

Para utilizar el infusor, coloquese a una distancia maxima de
39 pulgadas (1 m) de la pantalla.

Asegurese de situarse justo enfrente de la pantalla, o con un angulo
no superior a los 20 grados respecto a esta posicion.

Uso del teclado y los controles

El teclado alfanumérico del infusor Plum 360 tiene dos funciones:
introducir informacién para programar una administracién y hacer
busquedas en la farmacoteca.
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Uso del teclado para introducir informacion de
programacion

Para introducir numeros en una pantalla Programar (a fin de
programar una velocidad de administracion o VAI, por ejemplo),
resalte el campo y presione las teclas numéricas como proceda.

¢ Utilice [Decimal] para ingresar numeros no enteros (por ejemplo,
1.2 ml)

¢ Utilice [SELECCIONE] para mover el cursor de un campo de
programacion a otro.

» Presione la primera pareja de flechas para desplazarse hacia
arriba o hacia la izquierda.

* Presione la Ultima pareja de flechas para desplazarse hacia
abajo o hacia la derecha.

* Presione [C] para borrar todos los valores del campo que esta
resaltado o los guiones (-- -- --) que aparecen cuando una entrada
no es valida o un parametro de administraciéon del farmaco supera
los limites duros programados previamente.

NOTA: [C] NO borra el programa en su totalidad.

Silenciamiento del teclado

Para silenciar el sonido que se emite al presionar las teclas cuando
no hay alarmas activas, presione [AUDIO EN PAUSA]. Aparecera un
mensaje al tiempo que se silencia el sonido de las teclas.

El sonido de las teclas se reactivara automaticamente al cabo de
2 minutos.

Cuando el infusor entra en estado de alarma, se desactiva
automaticamente el silenciamiento del teclado de tal forma que se
vuelve a emitir un sonido al presionar las teclas.
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Bloqueo y desbloqueo del teclado

Para bloquear y desbloquear el teclado se utiliza un cédigo de
acceso. Por favor, Péngase en contacto con ICU Medical o el
personal biomédico del hospital para que le proporcionen el cédigo.
Tanto para bloquear como para desbloquear el teclado se utiliza el
mismo cédigo de acceso.

El teclado puede bloquearse para impedir el uso no autorizado. Al
bloquear el teclado, se deshabilitan todas las teclas a excepcién de
[DETENER] hasta que se introduce un cédigo de acceso valido.

Por motivos de seguridad, se podré utilizar la tecla [DETENER] para
detener una administracion activa, incluso cuando el teclado esté
bloqueado. A[Det. todo], A[Detener A], A[Detener B] y A[Cancelar]
son todas funcionales.

Si presiona [STOP] o abre la puerta del casete durante una infusion
cuando el teclado esta bloqueado, se activa una alarma que no se
puede silenciar hasta que se introduce un cédigo de acceso valido y
se desbloquea el teclado.

Si se introduce un cédigo de acceso incorrecto, el infusor muestra un
mensaje de error.

* El numero de intentos sin éxito de desbloquear el teclado se
muestra en el cuadro de dialogo del cédigo de acceso, de modo
que pueda conocer si se han producido intentos no autorizados de
acceso al infusor.

¢ Cada intento también se graba en el registro del infusor. El personal
biomédico puede recuperar los registros. Consulte Manual de servicio
técnico de Bomba de infusion Plum 360 para obtener mas
informacion.
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Para bloquear el teclado (método n.° 1):

1. Presione la tecla no programable [BLOQUEAR TECLADO].

2. Aparece la pantalla para
introducir el cédigo de acceso.

A | Coédigo de acceso | B

3. Introduzca el cddigo de acceso Introduzca el codigo
con el teclado numérico. para bloquear el teclado

Cadigo de acceso

4. Pulse la tecla de funcion
A[Intro].

Use el teclado y presione Intro E

Intro Cancelar

Cuando el teclado esta bloqueado, aparece el simbolo de bloqueo

@ en la esquina inferior derecha de la pantalla de administracion.

Para bloquear el teclado (método n.° 2):

1. En la pantalla de administracién principal, presione la tecla
programable A[Conf./vol./ACC].

2. Aparece la pantalla
Configuracion/Vol./ACC.

A | Configuracién/vol/ACC | B

Version 15.0.0.XX

Velocidad post-infusion

Vol. infundidos
Luz/contraste
Configuraciéon ACC
Presion
Farmacoteca predeterminada
DDL Version 02

DDL

I

Seleccione y luego pulse Elegir.

Bloquear Pantall
teclado anterior
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Pulse la tecla de funcion A [Bloquear teclado].

4. Aparece la pantalla para

introducir el cédigo de acceso. A | Cddigo de acceso | B

5. Introduzca el cddigo de acceso Introduzca el codigo
con el teclado numérico. para bloguear el teclado

6. Pulse la tecla de funcién Caodigo de acceso
AJIntro].

I

Use el teclado y presione Intro

Intro Cancelar

Cuando el teclado esta bloqueado, aparece el simbolo de bloqueo

@ en la esquina inferior derecha de la pantalla de administracion.

Para desbloquear el teclado:

1. Presione cualquier tecla vy
aparecera la pantalla para
introducir el cédigo de acceso.

A | Cddigo de acceso | B

Introduzca el codigo
2. Introduzca el codigo de acceso para desbloquear el teclado
con el teclado numeérico. Codigo de acceso  *x*+

3. Pulse la tecla de funcion
A[Intro].

Use el teclado y presione Intro

13

Intro Cancelar

NOTA: Durante la infusién, si presiona [STOP] o abre la puerta del
casete, se activara una alarma que no se podra silenciar hasta que
se desbloquee el teclado.
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Funcionamiento de las alarmas

Las alarmas de la bomba de infusién Plum 360 tienen dos
componentes: un mensaje que aparece en la pantalla y una sefal
sonora. La bomba de infusidon dispone de un sistema de alarma
inteligente que gestiona mas de una alarma a la vez. Existen
diferentes indicadores para las alarmas de prioridad alta, media y
baja, tal y como se muestra en la tabla siguiente.

Prioridad de Indicadoren Indicador de audio

la alarma pantalla

Alta I + mensaje Una serie de tonos con una cadencia
3-2-3-2, repetidos cada 2 segundos

Media Il + mensaje Tono doble repetido cada 2 segundos

Baja I + mensaje Tono doble repetido cada
10 segundos

Si hay un cable de interfaz de llamada a enfermeria conectado al
sistema de llamada a enfermeria del centro, la bomba de infusion
también envia una sefal a ese sistema cada vez que se activa una
alarma (consulte Conexion de un cable de interfaz de llamada a
enfermeria en la pagina 3-4).

Consulte en Alarmas y resoluciéon de problemas en la pagina 9-1
las descripciones de las alarmas, sus prioridades y el modo de
solucionarlas.

Prueba del sistema de alarma

Para probar el sistema de alarma antes de usarlo con un paciente:

1. Cargue un casete sin purgar en el infusor y encienda el infusor, si
todavia esta apagado.

2. Compruebe que la alarma de error de prueba de casete se active y
se escuche la sefal sonora.
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3. Compruebe que el volumen de la alarma sea adecuado para el
entorno del paciente.

4. Ajuste el volumen utilizando la perilla de control del volumen situada
en la parte trasera de la bomba de infusién, si es necesario.

5. Presione la tecla [AUDIO EN PAUSA] y compruebe que el audio
de la alarma se ponga en pausa.

Respuesta a una alarma

1. Siel teclado esta bloqueado, introduzca el cddigo de desbloqueo.

2. Presione [AUDIO EN PAUSA] para silenciar la sefial sonora de la
alarma durante 2 minutos. El simbolo de alarma en la pantalla cambia:

[\ L2

Ademas, la pantalla parpadea y muestra el mensaje de alarma
hasta que se soluciona la condicion de alarma.

NOTA: La alarma de bateria baja se silencia durante 15 minutos.

NOTA: Para la version de software 15.11 y posteriores, la alarma
de reemplazo de bateria se silencia durante 15 minutos.

NOTA: El sonido de la alarma se reactiva al cabo del periodo de
silencio, pero se puede pausar nuevamente si es necesario mas
tiempo para solucionar la condicién de alarma.

Compruebe el mensaje de alarma en la pantalla.

4. Corrijala condicion de alarma (consulte Alarmas y resoluciéon de
problemas en la pagina 9-1).

5. Presione [START] para continuar con la infusion. Si hay mas
de una linea programada, presione A[lniciar A], A[lniciar B] o
AJlIniciar todo] seguin sea necesario.

NOTA: Con cada alarma se afiade una entrada en los registros
del infusor. Si las correcciones aplicadas no solucionan el
problema, péngase en contacto con el departamento biomédico,
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que podra comprobar los registros y analizar mas profundamente
el problema.

Una alarma de error de funcionamiento le avisara que debe apagar y
reiniciar la bomba de infusion. Si la alarma persiste, sustituya la
bomba de infusion.

Ajuste del volumen de las alarmas de audio

ADVERTENCIA

COMPRUEBE QUE EL NIVEL DE VOLUMEN DE LAS ALARMAS
SEA ADECUADO PARA EL PACIENTE ACTUAL Y PARA EL NIVEL
DE RUIDO DE FONDO ANTES DE USAR EL SISTEMA CON EL
PACIENTE.

La perilla de control del volumen de las alarmas esta situada en la
parte trasera de la bomba de infusion (consulte Médulo CE en
la pagina 2-12).

* Para subir el volumen, gire la perilla en el sentido de las agujas del
reloj.

¢ Para disminuir el volumen, gire la perilla en sentido contrario al de
las agujas del reloj.

Programacion de una alarma Recordat.
de llamada a enfermeria

Puede programar una alarma Recordat. de llamada a enfermeria si
desea recibir un aviso de cada paso provisional de una dosis de
carga o administracion multipasos, o bien ser notificado cuando
finalice una administracion alternativa o de bolo. Consulte Opciones
de administracion en la pagina 8-1 y En espera en la pagina 7-1
para obtener mas informacion.

Una alarma Recordat. de llamada a enfermeria es una alarma de
prioridad media que debe reconocer el profesional sanitario. Para

desactivar una alarma Recordat. de llamada a enfermeria, presione
[AUDIO EN PAUSA.
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Si hay un cable de interfaz de llamada a enfermeria conectado al
sistema de llamada a enfermeria del centro, la bomba de infusion
también envia una senal de alarma a ese sistema.

Reinicio automatico de la administracion después
de una alarma de oclusion distal

* Cuando la bomba de infusion detecta una oclusion distal, la
administracion se detiene inmediatamente y se emite una alarma.
La bomba de infusion Plum 360 puede reiniciar la administracion
automaticamente si la oclusion distal se soluciona antes de
60 segundos. Gracias a este margen de tiempo para solucionar la
oclusion, se evita tener que reiniciar la administracion
manualmente presionando la tecla [INICIAR]. Durante estos
60 segundos, el infusor controla la presion, en la pantalla de
administracion aparece el estado EN PAUSA y se emite una
alarma de prioridad media. Tan pronto como la presion cae por
debajo del limite de alarma de oclusion distal, la alarma se
desactiva y la administracion se reinicia inmediatamente.

¢ Si no se soluciona la oclusion antes de 60 segundos, o se supera el
numero maximo de reinicios, el estado de la administracion cambia a
DETENIDA. La prioridad de la alarma pasa de media a alta. El cambio en
la cadencia de la alarma sonora le avisa que debe intervenir para
solucionar la alarma (consulte en Funcionamiento de las alarmas en
la pagina 3-17 las descripciones de las alarmas sonoras).

¢ Cuando se estan administrando dos lineas, si cualquiera de ellas
supera el niumero maximo de reinicios, la prioridad cambia a alta y
la alarma debe solucionarse manualmente presionando la tecla
[INICIAR].

Si esta instalado el software ICU Medical MedNet, es posible
configurar cada ACC para que admita un maximo de 10 reinicios por
infusion. Para la version de software 15.11 y posteriores, los reinicios
permitidos se gestionan durante un periodo continuo de 15 minutos.
Sin el software ICU Medical MedNet, el personal biomédico puede
configurar el nimero de reinicios para la ACC predeterminada (FF).
Para conocer el numero maximo de reinicios del ACC actual,
consulte Visualizacion de la configuracion del ACC y el infusor
en la pagina 3-30.
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Detencion y reinicio de una
administracion

El siguiente procedimiento describe cémo detener y reiniciar una
administracion activa. Las administraciones activas no son solo las
que se encuentran en estado BOMBEANDO, sino también aquellas
en estado EN PAUSA, DEMORADO o PENDIENTE.

Si hay dos lineas activas, al presionar [DETENER] no se detiene
ninguna de ellas. Debe elegir entre detener solo una linea,
detenerlas todas o cancelar el intento.

Para detener una administracion:

1. Pulse [DETENER].

+ Si solo hay una linea activa, el bombeo se detiene
inmediatamente.

» Si ambas lineas estan activas, la bomba de infusién le pedira
que elija cual detener.

2. Presione A[Detener A] o A[Detener B] para detener una linea
individual, o bien A[Det. todo] para detener las dos al mismo tiempo.

Para cancelar la solicitud y no detener ninguna linea, presione
A[Cancelar].

NOTA: Cuando hay dos lineas activas al presionar [DETENER], el
infusor emitird una alarma al cabo de 15 segundos si no presiona una
tecla programable para elegir qué linea(s) detener. Si presiona la
tecla no programable [DETENER], no se detiene la infusion.

Al abrir la puerta del casete se detendra la infusion en una o ambas
lineas.

Si desea detener la infusién por completo, consulte Administracién
discontinua de fluido en la pagina 4-31 para obtener instrucciones
sobre como retirar el equipo de administracion del paciente. Consulte
Suspension del control de flujo electrénico y configuracion del
flujo por gravedad en la pagina 4-27 para obtener instrucciones
sobre coémo retirar el equipo de administracién de la bomba de
infusidn pero continuar con la administracion de fluido.
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ADVERTENCIA

iCIERRE TODAS LAS PINZAS ANTES DE ABRIR LA PUERTA DEL
CASETE!

Para reiniciar una administracion:

1. Pulse [INICIAR]. Si solo habia una linea bombeando cuando se
detuvo la administracion, el bombeo se retoma inmediatamente.

» Si la linea estaba en estado RETRAS., se retoma la cuenta
regresiva del retraso donde se interrumpié cuando se detuvo
la linea.

» Silalinea estaba en estado EN PAUSA, se retoma el bombeo
al presionar [INICIAR]. Para volver a poner la linea en estado
EN PAUSA, presione A[En esperal.

2. Sise han detenido ambas lineas, el infusor le pedira que elija cual
iniciar. Presione A[lniciar A] o A[lniciar B] para iniciar una linea
individual, o bien A[lniciar todo] para iniciar las dos al mismo
tiempo. Si cualquiera de las lineas se encuentra en estado
RETRAS. o EN PAUSA, el infusor responde segun lo descrito en
el paso 1.

Para cancelar la solicitud de reiniciar el bombeado, presione
A [Cancelar]. Si no se presiona ninguna tecla programable en
15 segundos, se emitira una alarma.

Borrado de una linea

Al borrar una linea, se borra toda la programacion de esa linea. La
lectura del volumen infundido correspondiente a esa linea no se
borra. La lectura del volumen infundido correspondiente a la otra
linea y la lectura del volumen total no se ven afectadas.

Cada vez que cierra la puerta del casete o enciende la bomba de
infusion, aparece la advertencia ;Paciente nuevo?, que le da la
opcion de borrar toda la configuracion de ambas lineas. Se trata de
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una caracteristica de seguridad para garantizar que el paciente no
reciba una administracién almacenada que se programé para un
paciente diferente. Si presiona A[Si], se borra toda la programacion
y los datos de los volumenes infundidos, y se restaura la
configuracion predeterminada.

Para borrar una linea:
1. Si la linea que desea borrar estd bombeando, presione
[DETENER].

2. Registre el volumen infundido a través de la linea, si es necesario
(consulte Visualizacién y borrado de los volumenes
infundidos en la pagina 3-26).

Presione A[A] o A[B] para elegir qué linea borrar.
4. En respuesta a la advertencia, presione A[Si].

5. Para cancelar la accién de borrar una linea y retomar el bombeo,
seleccione A[NO], [INICIAR] y a continuacién A[SI].

Configuracion de la velocidad
post—infusion

Una vez administrado el VAI programado, el infusor emite una alarma
de VAI completado y comienza la administracion a una velocidad
post-infusién. La velocidad posterior a la infusiéon predeterminada es
MVA, pero se puede cambiar esta configuracion predeterminada en
el software ICU Medical MedNet, en Config. del infusor maestro. En
los infusores sin el software ICU Medical MedNet, un técnico
biomédico puede cambiar la velocidad post-infusion predeterminada.
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Puede cambiar la configuraciéon predeterminada a uno de los valores
siguientes:

* MVA: el infusor sigue administrando fluido a una velocidad para
mantener la vena abierta (MVA) de 1 ml/h. Si la velocidad de
administracién de la infusion que se acaba de completar era inferior a
1 ml/h, la velocidad MVA sera igual a ella (por ejemplo, si la velocidad de
administracion era de 0,5 ml/h, la velocidad MVA sera de 0,5 ml/h).

* Velocidad (Rate): el infusor sigue administrando fluido a la
velocidad programada, manteniendo la velocidad terapéutica hasta
que se pueda solucionar la alarma de VAl completado.

En el caso de una administraciéon simultanea, la velocidad post-
infusion se establece para ambas lineas. Cuando una linea complete
la administracion del VAI, automaticamente comenzara la infusion a
la velocidad post-infusion.

En el caso de una administracion alternativa, la velocidad post-infusiéon no
se aplica a la linea B. La bomba de infusion cambia a la linea A
automaticamente cuando finaliza la administracion alternativa.

Cuando la linea A deja de estar en estado pendiente (EN PAUSA,
RETRAS., BORRADA o DETENIDA) y finaliza la administracion
alternativa, se recibe la alarma «VAl completado en la linea B. Afdadir
mas VAl o borrar la linea B».
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Para establecer la velocidad post-infusion:

1. Si el infusor esta en funcionamiento, detenga la infusion.

2. Enla pantalla de
administracion, presione
A [Conf./vol./ACC]. Aparece
la pantalla Configuracién/
Vol./ACC, con la velocidad
de velocidad post-infusion.

3. Presione A[Elegir].
Aparece la pantalla
Velocidad post-infusién
con la configuracion
actual resaltada.

4. Para cambiar la
configuracioén actual,
presione A[MVA/veloc.]
(para volver a la
configuracién anterior,
presione A[MVA/veloc.]
de nuevo).

5. Presione AJListo] para

A | Configuracién/vol/ACC | B

Version 15.0.0.XX

Velocidad post-infusién

Vol. infundidos
Luz/contraste
Configuracion ACC
Presion
Farmacoteca predeterminada
DDL Version 02

DDL

I

Seleccione y luego pulse Elegir.

Pantalla
anterior

Bloquear
teclado

A | Velocidad post-infusiéon | B

Velocidad post-infusion MVA

Cambie con MVA/velocidad. ﬁ i

Pulse Listo para guardar y volver. =
MVA/ Pantalla
velocidad anterior

Listo

guardar los cambios y volver a la pantalla Configuracién/Vol./ACC
y, a continuacion, presione A[Pantalla anterior] para volver a la

pantalla de administracion.
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Velocidad post-infusion (administracion de dosis de
carga y administracion multipasos)

Durante la administracion de una dosis de carga o0 una
administracion multipasos, puede detener la velocidad post-infusion y
realizar cambios (variaciones en marcha) en el VAl Consulte
Adicién de un VAI a la dosis de carga o al programa multipasos
después de que se active la alarma de VAl completado en
la pagina 8-9 para obtener mas informacion.

Visualizacion y borrado de los volimenes
infundidos

La bomba de infusidon registra el volumen infundido en cada
administracion y conserva registros separados para la linea A y la
linea B, asi como un registro acumulativo total para ambas lineas. El
volumen infundido registrado se conserva durante 5 horas una vez
apagada la bomba de infusion.

El siguiente procedimiento describe como ver los registros de los
volumenes infundidos y borrarlos cuando sea necesario.

NOTA: Toda la programacién, incluidos los volumenes infundidos, se
borra al apagar el infusor y volver a encenderlo, y responder «Si» a la
advertencia ¢ Paciente nuevo?, o bien al seleccionar una ACC nueva.
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Para ver y borrar los volimenes infundidos antes de insertar un
casete (disponible con
posteriores):

1.

Encienda el infusor sin
un casete insertado.

Cuando se muestre el
mensaje «Insertar
PlumSet Cerrar
palancay, presione
A[Vol. infundidos].

Se muestran los
volumenes infundidos
enlalineaAyenla
linea B, asi como el
volumen total infundido
en ambas lineas desde
la ultima vez que se
borraron los valores.

la version de software 15.11 y

Configuracion

Heparina locane

Insertar PlumSet
Cerrar palanca

Vol. infundido linea A 4 ml
Vol. infundido linea B 5ml
Vol. total infundido 9ml

Para continuar sin borrar ningun valor, inserte un equipo y cierre

la palanca.

Para borrar los datos de los volimenes infundidos:

* Presione A[Borrar A] para borrar solo el total de la linea A.

* Presione A[Borrar B] para borrar solo el total de la linea B.

* Presione A[Borrar total] para borrar todos los valores, incluido

el volumen total.

» Para continuar, inserte un equipo y cierre la palanca.

Para ver y borrar los volumenes infundidos después de insertar
un casete:

1.

Manual de operacion del sistema

En la pantalla de administracién principal (de un infusor Plum 360
con el software ICU Medical MedNet), presione A[Conf./vol./
ACC] para mostrar la pantalla Configuracién/Vol./ACC que se
describe en la pagina 3-25.
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2. Utilice [SELECCIONE] para resaltar la opcién Volumenes
infundidos y, a continuacion, presione A[Elegir].

En la pantalla Volumenes

. ) A | Volumenes infundidos | B
infundidos se muestran los

0 infundid lali A Heparina locano
Vo umerTes Infun I, osenlalinea 25000 unidades 250 ml 500 mg 250 ml
y en la linea B, asi como el Linea A 4 mi
volumen total infundido en ambas | ineaB 5 ml
lineas desde la ultima vez que se | Volumen total 9 ml

borraron los valores.

3. Paravolver a la pantalla Conf./vol./

ACC sin borrar ningun valor, Borrar A, Borrar B o Borrar total? g
presione A[Pantalla anterior]. BorrarA | BorrarB | Bormar | Pantalla

total anterior

Presione A[Pantalla anterior] de
nuevo para volver a la pantalla de administracion. (El tiempo de
espera de la pantalla es de 30 segundos, tras los cuales volvera a
la pantalla de administracidn si no presiona ninguna tecla
programable).

4. Para borrar los datos de los volumenes infundidos:
* Presione A[Borrar A] para borrar solo el total de la linea A.
* Presione A[Borrar B] para borrar solo el total de la linea B.

* Presione A[Borrar total] para borrar todos los valores, incluido
el Volumen total, y vuelva a la pantalla Configuracion/Vol./
ACC.

* Presione A[Pantalla anterior] para volver a la pantalla
Configuracion/Vol./ACC.

Si no presiona ninguna tecla en 30 segundos, aparecera de nuevo
la pantalla de Administracion.
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Ajuste de la iluminacion y el contraste de
la pantalla

Puede ajustar la iluminacion y el contraste de la pantalla del infusor
para mejorar la visibilidad y personalizar el nivel para el entorno.

Para ajustar la iluminacién y el contraste de la pantalla:

1.

En la pantalla de administracién principal, presione A[Conf./vol./
ACC] para mostrar la pantalla Configuracién/Vol./ACC que se
describe en la pagina 3-25.

Utilice [SELECCIONE] para
resaltar la opcién
lluminacién/Contraste y, a
continuacion, presione
AlElegil, Aparecs |2 [ | HEN
pantalla lluminacion
Contraste con la opcién Contraste de la pantalla IIII:[D
Intensidad de
retroalimentacion resaltada.

A Luz/contraste B

Utilice las teclas
A[Aumentar ajuste] y

Use configuracion de aumento/reduccion. JP

L Pulse Listo para guardar y volver. "3
A[Reducir ajuste] para Reducir | Aumentar [ . Pantalla
ajustar la intensidad de ajuste | ajuste anterior

retroiluminacion.

Presione [SELECCIONE] para resaltar la opciéon Contraste de la
pantalla.

Utilice las teclas A[Aumentar ajuste] y A[Reducir ajuste] para
ajustar el contraste de la pantalla.

Presione A[Listo] para guardar la configuracion actual y volver a
la pantalla Configuracion/Vol./ACC o bien presione A[Pantalla
anterior] para salir de esta pantalla sin guardar los cambios.

Presione A[Pantalla anterior] para volver a la pantalla
Configuracion/Vol./ACC.
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Visualizacion de la configuracion del ACC
y el infusor

La configuracion del ACCl/infusor establece valores predeterminados
y limites apropiados para la poblacién de pacientes de cada Area de
Cuidados Clinicos (ACC) o segun las preferencias del centro.

* En el caso de los sistemas con el software ICU Medical MedNet, la
configuracién del ACC/infusor se establece mediante el software
ICU Medical MedNet. La configuracién se descarga en todos los
infusores a través de una conexion Wireless o Ethernet a la red.

* En el caso de los sistemas sin el software ICU Medical MedNet, la
configuracién del ACClinfusor se establece para cada bomba de
infusion mediante un menu biomédico especial (consulte Manual
de servicio técnico de Bomba de infusiéon Plum 360).

Para ver la configuracion del ACCl/infusor al seleccionar un ACC o
cambiar de ACC, presione A[Detalles del ACC] en la pantalla
Seleccionar ACC. También puede ver la configuracién del ACC
actual desde el menu Configuracién/Vol./ACC. EI siguiente
procedimiento describe como hacerlo.
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Para ver la configuracion actual del ACC y el infusor:

En un infusor con una FF, un técnico biomédico establece el ACC.
El usuario no puede seleccionar un ACC en un infusor con una FF.

1. En la pantalla de

administracion, presione Configuracion ACC
A[COHf./VOL/AC?C] para Configuracién ACC: UCI médica 1
mostrar el menu Velocidad maxima: 999 mih
Configuracion/Vol./ACC Peso maximo del paciente: 500 kg
que se describe en Peso minimo del paciente: 0,1 kg
pagina 3-25. Altura méxima del paciente: 305 cm
Altura minima del paciente: 75 cm
2. Seleccione ASC méaxima del paciente: 707 m2
A[Config. ACC] y ASC minima del paciente: 0,012 m2
presione A[Elegir]. Presion de alarma distal predeterminada: 310  mmHg
Apareceré la pantalla de Restablecer alarma distal: 0

Configuracién de la ACC. [ERIERETI LI o o Ll R hele [0

3. Presione Pagina Pantalla
A[Avanzar pagina] y abajo anterior
A [Pagina anterior] para
ver toda la configuraciéon de ACC y del infusor.

4. Cuando haya acabado, presione A[Pantalla anterior] para volver
a la pantalla Configuracién/Vol./ACC. Presione A[Pantalla
anterior] de nuevo para volver a la pantalla de administracion.
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Descripcion de la configuracion del ACC/infusor

Configuracién ACC

Descripcion

Velocidad maxima

Velocidad maxima que se puede
programar para una linea o
administracion alternativa concreta.

En el caso de una administracion
simultanea, la suma de las velocidades
de las lineas A y B debe ser <= 500 ml/
h. Si esta velocidad total supera la
velocidad maxima por linea (por
ejemplo, si la velocidad maxima es de
200 ml/h), se aplica la velocidad maxima.

Peso maximo del paciente

Peso minimo del paciente

Juntos, estos parametros indican el
intervalo de peso del paciente permitido
para el ACC si se programa una
administracién basada en el peso o el
ASC.

Consulte en Limites de datos del
paciente en la pagina 14-13 los
incrementos que se pueden programar
para diferentes intervalos de peso.

Altura maxima del paciente
Altura minima del paciente

Juntos, estos parametros indican el
intervalo de altura del paciente permitido
para el ACC si se programa una
administracion basada en el peso o el
ASC.

Consulte en Limites de datos del
paciente en la pagina 14-13 los
incrementos que se pueden programar
para diferentes intervalos de altura.

ASC maxima del paciente
ASC minima del paciente

Juntos, estos parametros indican el
intervalo de ASC del paciente permitido
para el ACC si se programa una
administracion basada en el ASC.

Consulte en Limites de datos del
paciente en la pagina 14-13 los
incrementos que se pueden programar
para diferentes intervalos de ASC.
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Configuracion ACC Descripcion

Presion de alarma distal Muestra el limite de presiéon de alarma
predeterminada distal normal para el ACC. Puede
cambiar este valor para una
administracion, si es necesario.

Consulte Configuracién del limite
de presion de alarma distal en

la pagina 3-36 para obtener mas
informacion.

Reinicio de alarma distal Muestra las veces que la bomba de
infusion reiniciara la administracion
automaticamente al solucionar una
oclusion distal antes de 60 segundos.

Este parametro debe ser configurado
por un técnico biomédico o el ACC en
el software ICU Medical MedNet. El
valor predeterminado es 0.

NOTA: Esta caracteristica esta
deshabilitada para el ACC si el
parametro Restablecimientos de alarma
distal es 0.

Permitir modo En pausa Si la configuracion de Permitir el modo
En pausa es Si, las administraciones
pueden ponerse En pausa durante el
tiempo de espera maximo, de entre 24
y 72 horas. (El valor predeterminado es
72 horas).

Si la configuracion de Permitir el modo
En pausa es No, la tecla A[En espera]
no aparecera en la pantalla Programar.

Permitir inicio demorado Si la configuracién de Permitir el inicio
demorado es Si, puede programar un
inicio demorado hasta en 23:59 hh:mm
para las administraciones.

Si la configuracion de Permitir el inicio
demorado es No, la tecla A[Retraso]
no aparecera en la pantalla Programar.
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Configuracion del infusor Descripcion
Velocidad post-infusion Establece la velocidad de infusién tras
predeterminada: finalizar la administracion del VAI; las

opciones disponibles son MVA
(Mantener la vena abierta) y
Velocidad (Rate).

Consulte Configuracién de la
velocidad post-infusién en
la pagina 3-23 para obtener mas

informacion.
Modo de administracion B Establece el modo de administracion
predeterminado inicial de la linea B en Alternativo o

Simultaneo. El valor predeterminado
es Sum. Alt. Puede cambiar este modo
al programar una administracion para
la linea B presionando A[Cambiar
Modo].
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Descripcion

Recordatorio para enfermeria
predeterminado

Si la configuracion Recordat. de
enfermeria es Si, se emitira una alarma
de prioridad automaticamente al terminar:

cualquier paso salvo el ultimo en una
administracién de multiples pasos,

una administracion de dosis de carga,

una infusiéon de administracion
alternativa, o

una administracion de bolo.

El usuario puede cambiar la
configuracién predeterminada de este
parametro, que es Si.

Si la configuracion Recordat. para
enfermeria predeterminado es No,
estas alarmas Recordat. deberan
establecerse manualmente, si es
necesario.

Tiempo en pausa maximo

Tiempo maximo que una administracion
puede permanecer En espera antes de
que el infusor emita una alarma de
inactividad de prioridad alta. El tiempo
de espera maximo esta definido en la
farmacoteca. El intervalo disponible es
24-72 horas y el valor predeterminado
es 72 horas.
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Cambio de la configuracion predeterminada de la
bomba de infusion

La configuracién del ACC se basa en la poblacién de pacientes y no
se puede cambiar. La configuracion predeterminada de la bomba de
infusion (los valores que comienzan por «Predeterminado») puede
ajustarse para una administracién concreta, si es necesario desde el
punto de vista clinico.

* Para cambiar el valor predeterminado del limite de presion de
alarma distal, consulte Configuracién del limite de presién de
alarma distal en la pagina 3-36.

* Para cambiar el valor predeterminado de la velocidad post-infusion,
consulte Configuracion de la velocidad post-infusién en
la pagina 3-23.

* Para cambiar el valor predeterminado del modo de administracion
de la linea B, consulte Programacién en la pagina 5-1.

* Para establecer una alarma Recordat. de llamada a enfermeria
para una administracion multlipasos, de dosis de carga, alternativa
o de bolo, consulte Programacioén de una alarma Recordat.
de llamada a enfermeria en la pagina 3-19.

Configuracion del limite de presion de
alarma distal

El limite de presion distal establece el umbral para que se emita una
alarma de oclusion distal. Si el infusor detecta que la presion distal en
el area de sensor del casete supera el limite de presion distal
establecido, + 3 psi, emite una alarma (consulte Reinicio automatico
de la administracion después de una alarma de oclusion distal
en la pagina 3-20 para obtener mas informacion).

El infusor comprueba la presion distal y actualiza la lectura cada
segundo. Puede consultar la lectura de presion distal en la misma
pantalla donde se establece el limite de presion distal.

3-36 Manual de operacion del sistema



Bomba de infusion Plum 360

A ADVERTENCIA
ANTES DE INICIAR UNA ADMINISTRACION, COMPRUEBE EL
LIMITE DE PRESION DE ALARMA DISTAL O ESTABLEZCA UNO
ADECUADO PARA EL PACIENTE, EL RITMO DE INFUSION Y EL
EQUIPO DE ADMINISTRACION.

Para consultar la lectura de presion distal actual y establecer el
limite de presién distal:

1. En la pantalla de
administracion principal, A Presién B
presione A[Conf./vol./
ACC] para mostrar la
pantalla Configuracién/Vol./
ACC que se describe en la

pégina 3-25. Limite de presion de alarma distal mmHg
2. Utilice [SELECClONAR] Presion distal actual 78 mmHg

para destacar la Presion y
presione A[Elegir] para ]
visualizarla. Cuando haya Introduzca el valor con el teclado. ’J_t

finalizado, seleccione

Pulse Listo para guardar y volver. =

. Pantall
Al[Listo] o A[Pantalla Listo | nterior

anterior] para volver a la

pantalla Configuraciéon/Vol./ACC; a continuacion presione
A [Pantalla anterior] para volver a la pantalla principal de
administracion.

Compruebe la configuracion de la alarma de oclusion

distal antes de usar el sistema con un paciente nuevo
para asegurarse de que sea correcta para el paciente.
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Para cambiar el limite de presién de alarma distal:

PRECAUCION

NO ESTABLEZCA EL LIiMITE DE PRESION DE ALARMA DISTAL POR DEBAJO DE
3 PsI (155 MMHG) NI POR ENCIMA DE 12 PSI (624 MMHG). SI CONFIGURA
LA ALARMA FUERA DE ESE INTERVALO, SU FUNCIONAMIENTO SERA POCO
FIABLE.

Si el infusor esta en funcionamiento, detenga la infusion.

2. Presione A[Conf./vol./ACC] para ver la pantalla Configuracion/
Vol./ACC.

3. Utilice [SELECCIONAR] para destacar el limite de la alarma
de presion distal y presione A[Elegir].

4. Cambie el limite al valor PS| deseado entre 3y 12 (entre 155y
634 mmHg).

5. Enelteclado, presione la tecla A[Listo] para guardar los cambios
y volver a la pantalla Configuracion/Vol./ACC, o bien presione la
tecla A[Pantalla anterior] para consultar la configuracion sin
hacer cambios.

6. Presione A[Pantalla anterior] para volver a la pantalla de
administracion principal.
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Cambio del modo de administracion de la
linea B predeterminado

Para cambiar el modo de administracion de la linea B predeterminado:

1.

Presione AJ[B] para escoger la linea B. Aparece la pantalla
Programar, con la indicacién No hay farmaco selec.

Elija un farmaco y las unidades de administracion asociadas, si procede.

Escoja una unidad de administracion (la predeterminada es ml/h)
para mostrar la pantalla Programar.

Desplacese hasta el campo de modo actual (Alternativo
o Simultaneo) y, a continuacion, presione A[Cambiar Modo].

Presione [INICIAR] para confirmar que ha completado todos los
parametros de programacion y, a continuacion, presione A[Si]
para iniciar la administracion.
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Seccion 4

Equipos de administracion Plum

La utilizacién del infusor Plum 360 requiere el empleo de un equipo
de administracién de la serie Plum de un solo uso (PlumSets).
Consulte Equipos de administracién en la pagina 12-1 para ver un
listado representativo de los equipos de administracion Plum.

PRECAUCION

LOS EQUIPOS DE ADMINISTRACION PLUM NO DEBEN
UTILIZARSE EN LA INFUSION A ALTA PRESION.

La siguiente ilustracion muestra los componentes de un equipo de
administracion Plum L.V. primario.

AGUJA DE PERFORACION CONVERTIBLE
CON CAMARA DE GOTEO

Qjﬁ]@ntz

PUERTO SECUNDARIO
’ (ya perforado, con tapa, Clave
LINEA  [no apto para medicamentos 1V]

PRINCIPAL
K PUNTOY

(para
medicamentos 1V)

PINZA
DESLIZANTE

REGULADOR

. PACIENTE
DEFLUJO - ( )

-
A/ PINZA CAIR
(RODILLO)

CONECTOR CON

ANILLO DE BLOQUEO

TAPA PROTECTORA |
CONFILTRO I

(conectar al dispositivo de acceso del paciente)
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Los equipos de administracion Plum tienen un limite de tiempo de
funcionamiento de 96 horas. Consulte el envase del equipo o los
lineamientos del centro para recibir instrucciones sobre cuando
cambiar el equipo.

Consulte Equipos de administracion Plum en la pagina 2-16 para
obtener mas informacién sobre las caracteristicas de administracion
del equipo. Consulte Equipos de administraciéon en la pagina 12-1
para ver un listado representativo de los equipos de administracion
Plum.

Purgado de un equipo de administracion
primario

El purgado rellena con fluido el casete, los tubos o cualquier otro
componente especial del equipo, desplazando el aire. Un purgado
correcto es una parte importante del manejo del aire.

A continuacién se describen los pasos basicos para purgar un equipo
de administracion Plum. Consulte en el envase del equipo de
administracion las instrucciones de purgado del equipo.

ADVERTENCIA

A NO PURGUE EL EQUIPO DE ADMINISTRACION CUANDO ESTE
CONECTADO A UN PACIENTE.

ADVERTENCIA

A NO VUELVA A ESTERILIZAR O UTILIZAR LOS EQUIPOS DE
ADMINISTRACION. LOS EQUIPOS DE ADMINISTRACION SON
DE UN SOLO USO. SI SE VUELVEN A ESTERILIZAR O UTILIZAR
LOS EQUIPOS, PUEDE PRODUCIRSE UNA ADMINISTRACION
INCORRECTA, INFECCIONES Y REACCIONES ALERGICAS.

Los equipos de administracién estériles estan indicados en el envase
del equipo de administracién. Consulte el envase para obtener
informacion acerca del método de esterilizacion.
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ADVERTENCIA

UTILICE EL EQUIPO DE ADMINISTRACION PLUM DE
ICU MEDICAL SOLO CON CASETES ESPECIFICADOS PARA
USO CON LA BOMBA DE INFUSION PLUM. EL USO DE OTROS
CASETES QUE NO SEAN PLUM PUEDE PRODUCIR EL
FUNCIONAMIENTO INCORRECTO DEL INFUSOR O UNA
ADMINISTRACION INCORRECTA.

c ADVERTENCIA

INSPECCIONE EL ENVASE DEL EQUIPO DE ADMINISTRACION.
S| EL ENVASE NO ESTA INTACTO, DESECHE EL EQUIPO Y
UTILICE UNO NUEVO.

No utilice el equipo de administracion Plum de forma
continuada durante mas de 96 horas. Los equipos de
administracion son para utilizar en un unico paciente.

Para purgar un equipo de administracién Plum:
Utilice una técnica de asepsia en todas las conexiones del
0 recorrido de fluido para evitar la contaminacion y la infeccion.
Retire los tapones cuando sea necesario y asegure todas las
conexiones.

1. Acople el infusor a un portasuero |.V. (consulte Coloque el
infusor en un portasuero ICU Medical I.V. en la pagina 3-2) o
coloque el infusor sobre una superficie plana y estable.

2. Inspeccione el envase del equipo de administracion. Si el envase
no esta intacto, deseche el equipo y utilice uno nuevo.

3. Abra el envase y retire el equipo de administracion.
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4. Presione el regulador de flujo del casete para asegurarse de que
esta cerrado y compruebe que no haya fluido durante el purgado.

PRECAUCION

TENGA CUIDADO AL PERFORAR EL ENVASE DE LA SOLUCION
PARA EVITAR DANARLDO.

5. Introduzca el punzén de perforacion en la descarga del envase
del fluido con un movimiento de torsion.

® No introduzca el punzén de perforacién si el envase esta
colgando sobre la bomba de infusion.

6. Suspenda el envase en un portasuero I.V.

0 Compruebe que no haya ningun derrame. Si el envase tiene
algun derrame, reemplacelo.
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7. Presione la cdmara de goteo hasta la marca de nivel. No llene
completamente la camara de goteo.

==

8. Si utiliza un envase de fluido rigido (una botella de cristal, por
ejemplo), abra la tapa de venteo del filtro situada sobre la camara
de goteo. Si utiliza un envase de plastico flexible, asegurese de
que la tapa de venteo esta cerrada.

9. |Invierta la posicién del casete de forma que el puerto secundario
apunte hacia abajo.
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10. Abra lentamente el regulador de flujo girandolo en sentido
contrario a las agujas del reloj mientras sujeta el casete en la
posicion invertida, permitiendo la entrada del fluido en el casete
de forma controlada.

NOTA: Para detener rapidamente el flujo en cualquier momento,
presione el regulador de flujo.

11. Cuando aparezca la primera gota en la camara de bombeo, gire el
casete hasta la posicién vertical.

PRIMERA GOTA

12. Continde purgando lentamente el equipo hasta que se elimine
todo el aire del casete y del resto del tubo.

* Golpee ligeramente el casete y el tubo para eliminar las
burbujas de aire.
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NOTA: Invierta y golpee ligeramente el punto Y para que se
llene de fluido, como se muestra en la siguiente ilustracion vy,
vuelva a colocarlo mirando hacia arriba.

PROCEDENTE
DEL CASETE

+ Si el filtro situado en el extremo distal del tubo (conectado al
paciente) se humedece, debe retirar temporalmente el tapon
para continuar purgando.

13. Una vez finalizado el purgado, presione el regulador de flujo para
cerrarlo.

ﬁ PRECAUCION

INSPECCIONE LA CAMARA DE GOTEO Y EL EXTREMO DISTAL
DEL TUBO PARA COMPROBAR QUE NO HAYA FLUIDO Y QUE EL
TUBO NO ESTE RETORCIDO NI DEFORMADO. S| OBSERVA LA
PRESENCIA DE FLUIDO O DERRAMES, CIERRE TODAS LAS
PINZAS Y REEMPLACE EL EQUIPO DE ADMINISTRACION.
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El casete esta ahora listo para cargarse en el infusor.

Carga de un casete

Para cargar un casete purgado en la bomba de infusion:

1. Eleve la palanca para abrir la puerta del casete.

ALETA DE
SUJECION
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3. Deslice el casete entre la puerta del mismo y las guias de la
puerta.

GUIAS DE
LA PUERTA

PALANCA
CERRADA

L

5. Introduzca la linea proximal en la guia del tubo de la linea A.

6. Abra todas las pinzas.

PRECAUCION

INSPECCIONE LA CAMARA DE GOTEO Y EL EXTREMO DISTAL
DEL TUBO PARA COMPROBAR QUE NO HAYA FLUIDO Y QUE EL
TUBO NO ESTE RETORCIDO NI DEFORMADO. SI OBSERVA
PRESENCIA DE FLUIDO O DERRAMES, CIERRE TODAS LAS
PINZAS Y REEMPLACE EL EQUIPO DE ADMINISTRACION.

7. Presione [ENCENDIDO/APAGADO] para encender el infusor.
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8. Cuando el infusor finalice su secuencia de inicio, introduzca el
conector del tubo distal en el dispositivo de acceso del paciente.
Coloque el anillo de bloqueo sobre la conexién. Gire el anillo en
el sentido de las agujas del reloj para fijar el tubo al dispositivo de
acceso del paciente.

ADVERTENCIA

A DISPONGA TODO EL TUBO Y LOS CABLES DE FORMA QUE
SE REDUZCA AL MINIMO LA POSIBILIDAD DE QUE SE
ENREDEN EN EL PACIENTE, O DE QUE SE PRODUZCA UN
ESTRANGULAMIENTO.

9. Programe una administracién en la linea A. Consulte
Programacion en la pagina 5-1 o Opciones de administracién
en la pagina 8-1 para obtener instrucciones mas precisas.

Preparacion de una administracion
secundaria desde un equipo
de administracion

A continuacién se indican los pasos basicos de preparacion de un
equipo de administracion secundario para realizar una administracion
alternativa o simultanea. Consulte el envase del equipo para obtener
instrucciones completas sobre el purgado del equipo de
administracién que esta a punto de usar.

ADVERTENCIA

A\ ASEGURESE DE QUE LOS FARMACOS QUE SE ADMINISTRAN
SIMULTANEAMENTE, O ALTERNATIVAMENTE, SEAN
COMPATIBLES.

ADVERTENCIA

A UTILICE SOLO EQUIPOS DE ADMINISTRACION PLUM DE
ICU MEDICAL.

ADVERTENCIA
A NO VUELVA A ESTERILIZAR LOS EQUIPOS DE ADMINISTRACION.
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ADVERTENCIA

NO REUTILICE LOS EQUIPOS DE ADMINISTRACION. SI SE
REUTILIZA EL EQUIPO PUEDEN PRODUCIRSE INFECCIONES Y
REACCIONES ALERGICAS. SI SE REUTILIZA EL EQUIPO
PUEDE PRODUCIRSE UN RITMO DE INFUSION INCORRECTO.

Utilice una técnica de asepsia en todas las conexiones del recorrido
del fluido para evitar la contaminacién. Retire los tapones cuando
sea necesario y asegure todas las conexiones.

NOTA: No es necesario retirar la administracion primaria del infusor o
del paciente antes de conectar un equipo de administracion
secundaria purgado.

Para purgar un equipo de administracion secundaria:

1. Inspeccione el envase del equipo. Si el envase no esta intacto,
deseche el equipo y utilice uno nuevo.

2. Abra el envase y retire el equipo. Asegurese de que la pinza de
rodillo del equipo esté en posicidn de cierre.

~

3
' POSICION
CERRADA

—

PRECAUCION

TENGA CUIDADO AL PERFORAR EL ENVASE DE LA SOLUCION
PARA EVITAR DANARLDO.
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3. Introduzca el punzon de perforacion en la descarga secundaria
del envase con un movimiento de torsién.

No introduzca el punzdn de perforacién si el envase esta
colgando sobre la bomba de infusion.

4. Suspenda el envase en un portasuero I.V.

Compruebe que en el envase secundario no existan derrames.
Si alguna pieza del envase tiene derrames, sustituyalo.

5. Presionar la camara de goteo para llenarla hasta 1/3 de su capacidad o
hasta la marca de nivel. No llene completamente la camara de goteo.

=
(

6. Si utiliza un envase de fluido rigido (una botella de cristal, por
ejemplo), abra la tapa de venteo del filtro situada sobre la camara
de goteo. Si utiliza un envase de plastico flexible, asegurese de
que la tapa de venteo esta cerrada.

ABIELI?TA

CERRADA
|
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7. Abra lentamente la pinza de rodillo para permitir que entre el
fluido en el tubo secundario de forma controlada.

PARA ABRIR LA POSICION
PINZA CAIR ABIERTA

RODILLO
J
Sl

RODILLO

8. Una vez eliminado todo el aire, cierre la pinza de rodillo.

PARA CERRAR POSICION
LA PINZA CAIR CERRADA

RODILLO

T,

9. Conecte la linea al puerto secundario (consulte Conexién de
una linea secundaria o una jeringa en la pagina 4-14).

/]

10. Introduzca la linea secundaria en la guia del tubo de la linea B.

ADVERTENCIA

DISPONGA TODO EL TUBO Y LOS CABLES DE FORMA QUE SE
REDUZCA AL MINIMO LA POSIBILIDAD DE QUE SE ENREDEN EN
EL PACIENTE O QUE SE PRODUZCA UN ESTRANGULAMIENTO.

11. Abra todas las pinzas. Compruebe que no quede enrollada
ninguna parte del tubo.

12. Programe la administracion de la linea B (consulte

Programacion de la linea B con la linea A programada en
la pagina 5-7).
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Conexion de una linea secundaria o una
jeringa

El equipo primario PlumSet puede tener un conector Clave, que
puede estar perforado o tapado, en el puerto secundario. En las
secciones siguientes se describe como conectar una linea
secundaria o una jeringa a cada tipo de puerto secundario.

Utilice una técnica de asepsia en todas las conexiones del

0 recorrido del fluido para evitar la contaminacion. Retire los
tapones cuando sea necesario y asegure todas las
conexiones.

Conexion a un puerto de Clave

El Clave es un conector libre de agujas con un disefo interno que
evita los derrames desde la parte superior del conector. La linea
secundaria o jeringa puede conectarse directamente al puerto. No
retuerza ni doble el puerto durante la conexion, para evitar que se
produzcan danos o roturas.
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Para conectar una linea o jeringa a un puerto secundario de
Clave:

1. Sujete la base del conector Clave e introduzca el extremo de la

linea secundaria o de la jeringa en el Clave.

—_
/N\ADVERTI S~—
e ¥ 1]

/\ADVERTENCIA: © =

\BRIR LA PUERTA|

1l
]
]

\l
="
P
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NOTA: No retuerza ni doble el Clave al acceder al puerto
secundario.

2. Asegure la conexion:

e Si va a conectar
una linea
secundaria, continle
sujetando el Clave
con una  mano |
mientras mueve el
anillo de bloqueo
sobre el puerto con
la otra, y gire el anillo
en el sentido de las
agujas del reloj para
fijar la linea.

* Siva a conectar una
jeringa Luer-Lok o un
adaptador para
jeringa, continue
sujetando el conector
Clave con una mano
mientras mueve con
la otra mano la
jeringa Luer-Lok o el
adaptador para
jeringa en el sentido
de las agujas del
reloj para fijar la
conexion en su lugar.
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Conexion a un puerto ya perforado

Un puerto ya perforado requiere una canula roma de bloqueo para
facilitar el acceso libre de agujas y proporcionar una conexion
segura.

Para conectar una linea o jeringa a un puerto ya perforado:

1. Retire la funda protectora de la canula roma de bloqueo.

g
B o

2. Introduzca el conector de la linea secundaria o jeringa en la
canula roma de bloqueo, y gire el anillo de bloqueo sobre la linea
para fijar la conexion.

@
NOTA: Si esta utilizando un adaptador para jeringa, conecte el

adaptador a la jeringa y después conecte la canula roma de
bloqueo al adaptador.
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IR LA Puim]

3. Centre la canula sobre el puerto secundario ya perforado y ejerza
presion sobre ella hasta que haga clic en su sitio.

(@ oo, N s

4. Tire suavemente de la conexion de la linea secundaria o la
jeringa y de la canula roma de bloqueo para comprobar que
todas las conexiones estan bien aseguradas.
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Conexion a un puerto cubierto

La linea secundaria o la jeringa pueden conectarse directamente al
puerto cubierto. Para evitar derrames en la parte superior del
conector durante el procedimiento que se explica a continuacion,
debe asegurarse de que la puerta del casete estd cerrada, o debe
pinzar la linea primaria (linea A) antes de abrir la puerta del casete.

Para conectar una linea o jeringa a un puerto cubierto:

1. Compruebe que la puerta del casete esté cerrada para evitar
derrames.

2. Afloje, retire y deseche el tapon.

m

ADVERTENCIA

A SI TIENE QUE ABRIR LA PUERTA DEL CASETE PARA RETIRAR
EL TAPON, CIERRE LA PINZA DE LA LINEA PROXIMAL PARA
EVITAR QUE EL FLUIDO SE DERRAME.

3. Introduzca el conector de la linea secundaria o en la jeringa en el
puerto secundario.

4. Asegure la conexion:

+ Si va a conectar una linea secundaria, coloque el anillo de
bloqueo sobre el puerto y girelo en el sentido de las agujas del
reloj para asegurar la linea.

« Si va a conectar una jeringa Luer-Lok o un adaptador para
jeringa, gire la jeringa Luer-Lok o el adaptador en el sentido de
las agujas del reloj para asegurarlos en su sitio.
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Purgado del adaptador para jeringa

Para purgar el adaptador para jeringa:
1. Llene la jeringa con solucion.
2. Conecte el adaptador para jeringa, descargado, en la jeringa.

3. Presione el émbolo de la jeringa hasta que el adaptador para
jeringa con venteo se llene y se vea fluido en el extremo abierto
del adaptador para jeringa.

4. Vuelva a llenar la jeringa si es necesario.

Preparacion de una administracion
secundaria desde una jeringa

ADVERTENCIA

ASEGURESE DE QUE LOS FARMACOS QUE SE ADMINISTRAN
SIMULTANEAMENTE, O ALTERNATIVAMENTE, SEAN
COMPATIBLES.

NOTA: Los puertos de acceso del casete Plum NO deben utilizarse
para la introduccion I.V. de farmacos. Los puertos deben usarse
Unicamente para la administracion de farmacos con control de la
bomba de infusién.
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Puede conectar una jeringa al puerto secundario de un casete Plum
para realizar la administraciéon simultanea o alternativa de un fluido
secundario. Siga estos lineamientos:

Tamanos de jeringa
aceptados:

De 3 ml a 60 ml.

Las jeringas de 10 ml o menos requieren
un adaptador para jeringa para asegurar
la precision en la administracion.

Las jeringas de mas de 10 ml no requieren
adaptador para jeringa.

Conexién a un
puerto secundario

cubierto o de Clave:

Conecte la jeringa directamente al puerto. Si esta
utilizando un adaptador para jeringa, conéctelo a
la jeringa y purguelo antes de conectar el
conjunto jeringa/adaptador al puerto

(consulte Conexién de una linea secundaria o
una jeringa en la pagina 4-14).

Conexién a un
puerto secundario
ya perforado:

Adapte la jeringa con una canula roma de
bloqueo antes de conectarla al puerto.

Si estd utilizando un adaptador para jeringa,
conéctelo a la jeringa y purguelo; a continuacion,
conecte la canula roma de bloqueo al adaptador
antes de conectar el conjunto de jeringa/
adaptador/canula al puerto

(consulte Conexioén a un puerto ya perforado
en la pagina 4-17).

No es necesario retirar el equipo de administracion primaria del
infusor o del paciente antes de conectar la jeringa al puerto

secundario.
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Retropurgado

PRECAUCION

DURANTE EL RETROPURGADO PUEDEN MEZCLARSE Y
DILUIRSE LOS FLUIDOS.

No se recomienda el retropurgado para reconstituir los
® envases secundarios que contienen polvo seco.

NOTA: Es posible que el equipo expulse una pequefia cantidad de
fluido (0,05 ml como maximo) después del retropurgado. Si se estan
utilizando farmacos potentes, tome las medidas necesarias para
evitar la sobremedicacion del paciente.

El retropurgado soluciona las alarmas de aire en la linea proximal (A
o B) sin que sea necesario desconectar el equipo de administracion
del paciente. El retropurgado puede también alinear la presion
acumulada en el casete que se origina en determinadas condiciones
de oclusion, solucionando las alarmas de oclusién mientas el
paciente sigue conectado al equipo. No obstante, el retropurgado no
es necesario para eliminar las alarmas. Una vez resulto el problema
de obstruccidn u oclusion, puede eliminarse la alarma presionando
[INICIAR]. Consulte Alarmas y resolucién de problemas en
la pagina 9-1 para conocer qué alarmas pueden solucionarse con el
retropurgado.

Durante un retropurgado, el fluido se bombea desde el envase de la
linea A hasta una linea o jeringa conectada al puerto secundario
(linea B), con una velocidad minima de 500 ml/h. Durante el proceso
se elimina el aire del atrapa burbujas del casete y de la(s) linea(s)
proximal(es). La bomba de infusién cierra las valvulas para asegurar
que el fluido purgado inversamente nunca llegue al paciente.

Preparacion del retropurgado

Para recibir el aire y/o el fluido purgado inversamente, debe
conectarse una linea con un envase o una jeringa al puerto
secundario. Este accesorio evita las alarmas de oclusion proximal en
el canal secundario durante la operacion de retropurgado.
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NOTA: Si esta utilizando un adaptador para jeringa, debe abrir y
cerrar la palanca antes de realizar el retropurgado.

Ajustes para realizar el retropurgado en una linea secundaria

Si ya ha establecido la configuracién de administracion para la linea
B, puede realizar el retropurgado en el envase de fluido de la linea B.
Esta configuracion solucionara la alarma de aire en la linea proximal
AoB.

NOTA: Como la bomba de infusion Plum 360 administra el VAI
exacto programado para una linea, puede ser necesario ajustarlo en
la linea B para compensar el volumen adicional proveniente del fluido
purgado inversamente.

La siguiente ilustracion muestra cémo el fluido de la linea A se
mezcla con el de la linea B durante el retropurgado. Obsérvese que
el recorrido de fluido de la camara de bombeo al paciente contiene
solo fluido de la linea A.
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LINEA A LINEA B
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Ajustes para realizar el retropurgado en una jeringa

Si no tiene un equipo de
administracion instalado en la linea
B, o necesita evitar el bombeo de
aire y fluido de la linea A a la B,
puede conectar una jeringa al puerto
secundario para recibir el fluido y/o
el aire de la linea A y del casete
durante el retropurgado.

T

NOTA: Antes de comenzar a RRLAPUERTA

realizar el retropurgado, asegurese
de que la jeringa tiene suficiente
espacio libre para recibir el fluido
purgado inversamente. El
retropurgado de una jeringa llena
provocara una alarma de oclusion
proximal.

T

T

T

T

0 0 A

T

La ilustracion muestra la =z
configuracion de un retropurgado en N
una jeringa. = 1

En Preparacién de una
administracién secundaria desde
una jeringa en lapagina 4-20 \
encontrara instrucciones para conectar una jeringa a un puerto
secundario del casete.

Procedimiento de retropurgado

Antes de comenzar a realizar un retropurgado, asegurese de que
haya una linea o una jeringa en el puerto secundario, y un envase
secundario para recibir el fluido purgado inversamente y el aire
expulsado (consulte  Preparacion del retropurgado en
la pagina 4-22).
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Para realizar el retropurgado:

1.

Mantenga presionado A[Retropurgado] hasta que el fluido
bombeado de la linea A a la B elimine el aire del casete y de la
linea B (si se esta utilizando).

Al soltar A[Retropurgado], la bomba de infusién realiza una
prueba de casete.

NOTA: Si se mantiene presionada la tecla A[Retropurgado]
durante dos minutos, sonard una alarma de tecla atascada y la
pantalla desplegada mostrara el mensaje Apague y vuelva a
encender. Reemplace la bomba si la alarma continua.

Si la prueba de casete detecta que todavia queda aire en la
linea, repita el paso 1 hasta obtener un resultado satisfactorio en
la prueba.

Presione [INICIAR] para reanudar la administracion. Si hay

dos lineas bombeando al detenerse la administracion, presione
la tecla programable adecuada en respuesta al aviso (consulte
Detencién y reinicio de una administracién en la pagina 3-21).

Si no ve A[Retropurgado]:

A[Retropurgado] solo estd disponible en la pantalla de infusién
principal, y solo cuando se detiene la administracion. (La administracion
se detiene automaticamente cuando hay una alarma que puede
solucionarse con el retropurgado).

Si la prueba de casete da un resultado negativo mientras se
muestra el aviso ¢Paciente nuevo?, presione A[Si] o A[No],
segun corresponda, y mantenga presionado A[Retropurgado]
para eliminar el aire del casete.

Si la prueba de casete da un resultado negativo cuando esta
desplegada la pantalla de seleccion de ACC, seleccione la ACC
correcta. El infusor despliega la pantalla de administracion
cuando esta disponible A[Retropurgado].

Si el infusor emite una alarma y se detiene cuando se esta
viendo una pantalla distinta a la de administracion (por ejemplo,
si la linea A se detiene debido a una alarma de aire en la linea
cuando esta programando la linea B), vaya a la pantalla de
administracion y presione A[Retropurgado].
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Suspension del control de flujo
electronico y configuracion del
flujo por gravedad

PRECAUCION

A CONSULTE LAS INSTRUCCIONES DE UTILIZACION DEL
EQUIPO DE ADMINISTRACION PARA VER SUS POSIBLES
LIMITACIONES DE USO DE LA GRAVEDAD.

El flujo por gravedad permite continuar temporalmente la
administracion de fluido sin el infusor Plum 360.

NOTA: El flujo por gravedad puede llevarse a cabo solo en una de
las lineas. Cuando utilice el flujo por gravedad para administrar un
liquido, hagalo solo desde un envase de fluido cada vez.

ADVERTENCIA

CIERRE TODAS LAS PINZAS ANTES DE ABRIR LAPUERTA DEL
CASETE.

Para suspender el flujo de fluido y establecer el flujo por
gravedad:

1. Pulse [DETENER]. Si habia dos lineas bombeando fluido,
presione A[Det. todo].

Presione [ENCENDIDO/APAGADOQ] para apagar el infusor.

Cierre todas las pinzas.

Manual de operacion del sistema 4-27



Bomba de infusion Plum 360

4. Abra la puerta del casete y retire el casete.

5. Sisolo hay 1 linea bombeando, abra todas las pinzas.

Si hay 2 lineas bombeando, debe elegir una para establecer el
flujo por gravedad. Abra las pinzas de la linea proximal que ha
elegido y de la linea distal. Asegurese de que hay una linea
proximal con las pinzas cerradas.

6. Sujetando el casete hacia arriba, establezca el flujo por gravedad
girando el regulador de flujo en sentido contrario al de las agujas
del reloj.

NOTA: Si la linea esta equipada con una pinza de rodillo, puede
utilizarla para controlar el ritmo de infusién. Para ello, cierre la
pinza de rodillo, abra completamente el regulador de flujo y, a
continuacion, abra poco a poco la pinza de rodillo para ajustar el
flujo.
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Compruebe la camara de goteo para medir el caudal. Consulte
en el envase del equipo de administracion el numero de gotas/ml
o consulte Equipos de administracion en la pagina 12-1 para
ver un listado representativo de los equipos de administraciéon
Plum con informacién sobre las gotas/ml.

Para reanudar la administraciéon en un infusor de reemplazo:

1.

2.
3.
4

Cierre todas las pinzas.

Introduzca el casete en la bomba de infusion y cierre la puerta.
Abra todas las pinzas.
Compruebe que no hay flujo en la camara de goteo.

Si observa algun indicio de flujo, cierre todas las pinzas y
reemplace el equipo. Si continta habiendo flujo en el equipo de
recambio, reemplace la bomba de infusién.

Encienda la bomba de infusién.
Programe la administracion.

Inicie la administracion.

Extraccion de una linea secundaria o una
jeringa

El procedimiento que se presenta a continuacion describe cémo
desconectar una linea secundaria o una jeringa del casete Plum.

No es necesario desconectar el equipo del paciente durante
este procedimiento.

Tampoco es necesario detener la linea A.
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Para

retirar una linea secundaria o una jeringa durante la

administracion:

0

Utilice una técnica de asepsia en todas las conexiones del
recorrido del fluido para evitar la contaminacion. Retire los
tapones cuando sea necesario y asegure todas las
conexiones.

1. Presione [DETENER] y después presione A[Detener B].

2. Retire la jeringa o la linea como se explica a continuacion:

Para retirar una linea secundaria de un puerto secundario
de Clave o cubierto: cierre la pinza de la linea, gire en sentido
contrario al de las agujas del reloj para liberar el anillo de
bloqueo y, a continuacion, tire hacia afuera para desconectar
la linea. Tape de forma aséptica un puerto secundario cubierto.

Para retirar una jeringa de un puerto secundario de Clave
o cubierto: tire ligeramente del émbolo para evitar que se
derrame el fluido. Gire en sentido contrario al de las agujas del
reloj para desconectar una jeringa Luer-Lok o el adaptador
para jeringa (si se estan utilizando), y retire la jeringa del
puerto. Tape de forma aséptica un puerto secundario cubierto.

Para retirar una linea secundaria o una jeringa de un
puerto secundario ya perforado: tire ligeramente del émbolo
para evitar que se derrame el fluido. Cierre la pinza de la linea
secundaria (si se esta utlizando), apriete totalmente las
palancas de la canula roma de bloqueo y, a continuacion, tire
hacia arriba.

3. Deseche lalinea secundaria o la jeringa (y el envase de fluido, si
se esta utilizando) siguiendo el procedimiento establecido en el
centro sanitario.
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Administracion discontinua de fluido

El siguiente procedimiento describe como retirar un equipo de
administracion primario del paciente, ya sea para suspender la
administracion de fluido o para cambiar el equipo.

N

NO UTILICE el equipo de administracién Plum de forma
continuada durante mas de 96 horas. Cambie el equipo
siguiendo el procedimiento que se indica en la etiqueta o el
establecido por el centro, el que resulte mas rapido de los dos.
Los equipos de administracién son de un solo uso.

Para suspender la administracién de fluido:

1.

o DN

6.

Pulse [DETENER]. Si hay dos lineas bombeando fluido, presione
A [Det. todo].

Presione [ENCENDIDO/APAGADO] para apagar el infusor.
Cierre todas las pinzas.
Retire la linea distal del dispositivo de acceso del paciente.

Abra la puerta del casete y retire el casete.

Cierre la puerta del casete.
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7. Deseche el equipo y el envase de fluido siguiendo el
procedimiento establecido en el centro sanitario.

4
£

Cambio de equipos de administracion
Plum

Los equipos de administraciéon Plum deben cambiarse con la
frecuencia que establecen las normas del centro o bien cada 96
horas, la frecuencia que sea menor de las dos.

® NO UTILICE el equipo de administracién Plum de forma
continuada durante mas de 96 horas. Los equipos de
administracion son de un solo uso.

Para cambiar el equipo de administracion:
Utilice una técnica de asepsia en todas las conexiones del
0 recorrido del fluido para evitar la contaminacion. Retire los
tapones cuando sea necesario y asegure todas las conexiones.

1. Detenga el infusor, cierre todas las pinzas y, a continuacion,
retire el equipo usado. Consulte las instrucciones en
Administracion discontinua de fluido en la pagina 4-31.

2. Prepare € instale un nuevo equipo de administracion. Consulte
las instrucciones en Purgado de un equipo de administracion
primario en la pagina 4-2.
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Resolucion de una alarma de aire en la
linea distal

Cuando se produzca una alarma de aire en la linea distal, siga el
procedimiento que se expone a continuacion para eliminar el aire de
la linea distal (la del paciente).

Para solucionar una alarma de aire en la linea distal:
Utilice una técnica de asepsia en todas las conexiones del
0 recorrido de fluido para evitar la contaminacion y asegure todas
las conexiones.

1. Cierre todas las pinzas. Si hay conectada una linea secundaria,
sujete con las pinzas la linea proximal B para evitar que se
mezclen los fluidos.

Desconecte el equipo de administracién del paciente.
Abra la puerta del casete y retire el casete.

Abra las pinzas del tubo proximal de la linea que quiere utilizar
para purgar la linea distal.

5. Vuelva a purgar el equipo de administracién para eliminar el aire
distal. (consulte Purgado de un equipo de administracién
primario en la pagina 4-2).

6. Introduzca el casete en la el infusor, cierre la puerta del casete
y abra todas las pinzas (consulte Carga de un casete en
la pagina 4-8).

7. Vuelva a conectar el equipo de administracién al paciente para
reanudar la administracion.
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Como evitar un bolo no intencional al
solucionar una oclusion distal

Cuando se usan farmacos criticos es necesario tener cuidado para
evitar que se formen bolos no intencionales. Siga el siguiente
procedimiento para evitar la administracién de un bolo no intencional
originado por la acumulacion de presion en el casete a causa de una
oclusién distal (consulte Maximo volumen del bolo no intencional
liberado al solucionarse la oclusién distal en la pagina 11-9).

Para solucionar una oclusion distal cuando el volumen del
fluido es critico:

1. Cierre todas las pinzas.

PARA CERRAR POSICION

LA PINZA CERRADA
DESLIZANTE

Roc{illo \ \
Rodillo
Y2 ?} \ g?

PARACERRAR  POSICION
LAPINZACAIR  CERRADA
(RODILLO)

2. Abra la puerta del casete y retire el casete.
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3. Tire con cuidado del regulador de flujo del casete para que la
presion se disipe un instante y, a continuacién, empuje el
regulador de flujo para cerrarlo.

Elimine la fuente de oclusion.

Introduzca el casete en el infusor y cierre la puerta del casete.

NOTA: Cada vez que se abre o se cierra la puerta con un equipo
instalado, este expulsa una pequefia cantidad de liquido (inferior
a 0,1 ml). Si se estan utilizando farmacos potentes, tome las
medidas necesarias para evitar la sobremedicacion del paciente.

6. Abra todas las pinzas y reanude la infusion.
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Notas
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Seccion 5

Programacion

Caracteristicas de programacion
comunes para la farmacoteca
predeterminada y las farmacotecas
personalizadas

Calculos automaticos

El infusor Plum 360 realiza los calculos automaticos de tres maneras
diferentes:

¢ Mediante una unidad de dosificaciéon con control temporal, como
mi/h o mg/kg/h, donde la entrada de la dosis se utiliza para calcular
la tasa, y la entrada del VAI (Volumen a infundir) para calcular la
duracion.

¢ Mediante una unidad de dosificacion no basada en el tiempo,
como mg o ml, donde la entrada de la dosis se utiliza para calcular
el VAl y la entrada de la tasa para la duracién. Los VAI calculados
se redondean al volumen mas préximo a 0,1 ml.

¢ En ml/h, donde no hay entrada del valor de la dosis.

Consulte los Ejemplos de calculo automatico en la pagina 7-4 para
obtener mas informacion sobre la forma de realizar calculos
automaticos de la bomba de infusion.
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Unidad de administracion por area de superficie
corporal (ASC)

La unidad de dosificacion por ASC se indica en m?. Por ejemplo,
mg/m?/dia.

El ASC puede introducirse manualmente o bien calcularse
automaticamente al introducir el peso y la estatura.

Programacion de la linea B

e ADVERTENCIA

ASEGURESE DE QUE LOS FARMACOS QUE SE ADMINISTRAN
SIMULTANEAMENTE, O ALTERNATIVAMENTE, SEAN
COMPATIBLES.

Al programar la linea B, puede seleccionar un modo de
administracion simultanea o alternativo como modo de
administracion (es alternativo de forma predeterminada). Si utiliza
una farmacoteca personalizada, puede haber algunas limitaciones.
Consulte Programacién de la linea B con la linea A programada
para obtener mas informacion.

Para cambiar el modo de administraciéon, destaque el modo de
administracion que hay actualmente en la pantalla Programar y
presione A[Cambiar Modo] para elegir entre el modo Alternativo y el
Simultaneo.

Para programar la linea B en el modo de administracién simultanea,
la tasa de administracion combinada de las lineas A y B debe ser
mayor o igual que 0,5 ml/h, y la tasa de administracién de ambas
lineas debe ser menor o igual a 500 ml/h.

Para programar una administracion alternativa en la linea B, puede
programar una alarma Recordat. de llamada a enfermeria que se
active cuando se haya completado el VAI alternativo.

Si la linea B esta en modo Alternativo y la linea A no esta en estado
PENDIENTE, el infusor le notificara que puede haber un periodo de
no administracion una vez completado el VAI alternativo.
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Borrar la configuracion de la linea

Para borrar la configuracién de la linea:

1.

Antes de borrar, DETENGA la linea A o la B. La linea debe
detenerse antes de borrar la configuracion.

Seleccione la linea que se ha detenido (A o B).

La pantalla de la bomba de infusion le preguntara si desea borrar
la configuracién de la linea.

Seleccione A[Si] para borrar la configuracion de la linea.
01

Seleccione A[No] para ir a la pantalla Programar de la linea
seleccionada sin borrar la configuracion.

NOTA: Borrar la configuracion de una linea no borra los
volumenes infundidos.

Programacion con una farmacoteca
predeterminada

La farmacoteca predeterminada de fabrica tiene 113 farmacos,
incluyendo No hay farmaco selec., que es siempre la primera
opcion de la lista. Al seleccionar un farmaco se destaca la unidad de
administracion asignada al mismo de forma predeterminada, pero se
puede cambiar.

Programacion sin una lista de farmacos

Para programar sin una lista de farmacos:

1.

Seleccione la linea que desea programar en la pantalla de
administracion (A/B).

Si va a programar una administracion primaria, seleccione la
linea A. Si va a programar una administracion secundaria,
seleccione la linea B.

Manual de operacion del sistema 5-3



Bomba de infusion Plum 360

2,

PRECAUCION

COMPRUEBE LOS VALORES ANTES DE COMENZAR LA
ADMINISTRACION.

Introduzca la veloc., el VAl y la duracion en la pantalla
Programar.

Los valores pueden introducirse en cualquier orden.

La sefial A en la pantalla Confirmar Programa le avisa de que
la bomba de infusion esta funcionando sin limites establecidos.

Programacion con una lista de farmacos

Para programar con una lista de farmacos:

1.

AR

5-4

Seleccione la linea que desea programar en la pantalla de
administracion (A/B).

Si va a programar una administracion primaria, seleccione la
linea A. Si va a programar una administracion secundaria,
seleccione la linea B.

En la pantalla Confirmar, seleccione A[Lista de farmacos].
Seleccione el farmaco en la lista de farmacos.
Seleccione la unidad de administracion.

Seleccione la concentracion del farmaco que figura en el envase
cuando se le solicite para las unidades de administracion
seleccionadas.

NOTA: El resto de los pasos debe realizarse con un programa
estdndar de un solo paso. Consulte las Opciones de
administracién en la pagina 8-1 para obtener informacion sobre
la dosis de carga o la programacién multipasos.
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En la pantalla Programar, introduzca la concentracion, el
volumen del envase, el peso o la informacion sobre el ASC,
segun proceda.

Consulte Unidad de administracion por area de superficie
corporal (ASC) en la pagina 5-2 para obtener informacion sobre
la introduccién o el calculo del ASC.

Introduzca la veloc. y/o la dosis, el VAl y la duracién segun
proceda para los parametros de programa que se muestren.
Estos valores pueden introducirse en cualquier orden.

PRECAUCION

COMPRUEBE LOS VALORES ANTES DE COMENZAR LA
ADMINISTRACION.

Pulse [INICIAR].
0 Confirme el programa.

Pulse A[Si].

Programacion con una farmacoteca
personalizada

Para programar con una farmacoteca personalizada:

1.

Al encender, seleccione una ACC (Area de Cuidados Clinicos).

NOTA: La ACC puede cambiarse en la pantalla de lista de
farmacos. Consulte Cambio de ACC en la pantalla de la lista
de farmacos en la pagina 5-8 para obtener mas informacion.

Seleccione la linea que desea programar en la pantalla de
administracion (A/B). Si va a programar una administracion
primaria, seleccione la linea A. Si va a programar una
administraciéon secundaria, seleccione la linea B.

Seleccione el farmaco en la lista de farmacos.

Manual de operacion del sistema 5-5



Bomba de infusion Plum 360

4,

Seleccione un uso clinico. Si el farmaco seleccionado tiene
varios usos clinicos definidos, se mostraran todos.

Seleccione las unidades de administracion. Si el farmaco
seleccionado tiene varias unidades de administracion definidas,
se mostraran todas.

Seleccione la concentracién del farmaco en unidades de envase.

Si las unidades de administracion seleccionadas requieren la
concentracién del farmaco en unidades de envase, se mostraran
esas unidades. En la mayor parte de las entradas de las
farmacotecas personalizadas, esas unidades estan ya definidas
Yy No sera necesario seleccionarlas manualmente.

El resto de los pasos debe realizarse con un programa estandar de

un

solo paso. Consulte las Opciones de administracion en

la pagina 8-1 para obtener informacion sobre la dosis de carga o la
programacion multipasos.

7.

5-6

En la pantalla Programar, introduzca la concentracion, el
volumen del envase, el peso o la informacion sobre el ASC,
segun proceda. Consulte Unidad de administracién por area
de superficie corporal (ASC) en la pagina 5-2 para obtener
informacion sobre la introduccion/el calculo del ASC.

Introduzca la veloc. y/o la dosis, el VAl y la duracién segun sea
pertinente para los parametros de programa que se muestren.
Estos valores pueden introducirse en cualquier orden.

PRECAUCION

COMPRUEBE LOS VALORES ANTES DE COMENZAR LA
ADMINISTRACION.

Presione [INICIAR].
o Confirme el programa.

Presione A[SI].
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Limites duros
Cuando se excede un limite duro aparece una sefial de alerta. No es
posible continuar hasta que se borre esa entrada.

Presione la tecla [C] para borrar la entrada e introducir un nuevo
valor.

Limites suaves

Si se excede un limite suave, aparece una sefial de alerta al
presionar [INICIAR] para confirmar el programa.

Si se muestra la sefal de alerta:

» Seleccione AJ[Si] para ignorarla y pasar a la pantalla
Confirmar.

o,

» seleccione AJ[No] para volver a la pantalla Programar y
modificar el valor.

Programacion de la linea B con la linea A
programada

é ADVERTENCIA

ASEGURESE DE QUE LOS FARMACOS QUE SE ADMINISTRAN
SIMULTANEAMENTE, O ALTERNATIVAMENTE, SEAN
COMPATIBLES.

Si se programa la linea B con un farmaco no apto para infusion
alternativa (establecido como tal en la farmacoteca personalizada), el
modo de administracién para la linea B aparece como simultdneo y
no puede cambiarse.

Si hay un programa confirmado en la linea A con un farmaco cuya
administracion no puede interrumpirse al programar la linea B, el
modo de administracién de la linea B aparece como simultaneo y no
puede cambiarse.
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Si la linea A no se programa, o0 se programa con un farmaco
interrumpible, y el farmaco seleccionado en la linea B admite
alternativas, seleccione Alternativo o Simultaneo como modo de
administracion (sera Alternativo de forma predeterminada).

Cambio de ACC en la pantalla de la lista de farmacos

La ACC puede cambiarse en la pantalla de la lista de farmacos,
donde es la primera seleccion destacada en la pantalla.

Cambio de ACC:

1. En la pantalla de la lista de farmacos, destaque A[Cambiar ACC]
y seleccione A[Elegir].

Aparecera la pantalla de Seleccién del ACC. La ACC actual esta
indicado con flechas a ambos lados de su nombre.

2. Destaque la ACC que desee y seleccione A[Elegir].

Se abrira la pantalla de la lista de farmacos para la ACC seleccionada.

Retraso de una linea

Para programar el inicio demorado, seleccione en primer lugar una
linea y progrdmela (consulte Programacion en la pagina 5-1).

1. En la pantalla Programar, presione A[Retraso].

2. Introduzca el tiempo en horas y minutos (hh:mm) hasta 23:59, y
presione A[Listo].

3. Confirme el programa.
La pantalla Programar mostrarg el tiempo de retraso introducido.

La pantalla de administracion mostrara el mensaje RETRAS. y la
cuenta regresiva del tiempo de retraso.

4. Para borrar un retraso, seleccione la linea correspondiente,
presione A[Retraso] y, a continuacion, modifique o borre los
ajustes del retraso. Luego, presione A[Listo].
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Colocacion de una linea en modo En espera -
Pantalla de administracion A/B

ADVERTENCIA

ASEGURESE DE QUE LOS FARMACOS QUE SE ADMINISTRAN
SIMULTANEAMENTE, O ALTERNATIVAMENTE, SEAN
COMPATIBLES.

En la pantalla de administracién, presione A[En esperal.

En la pantalla Confirmar Programa del modo En pausa, presione
A[Si] para poner el tratamiento alternativo en modo En pausa y
reanudar la linea que esta realizando la infusion. Para volver a la
pantalla Confirmar Programa del modo Alternativo y programar la
administracion, presione A[No].

Colocacion de una linea en modo En espera -
pantalla Confirmar Programa

Para colocar una linea en modo En pausa (pantalla Confirmar

Programa):

1. Presione A[En espera] y seleccione la linea que desea poner en
modo En pausa.

2. Enla pantalla Confirmar Programa del modo En pausa, presione
A[En espera].

3. Enla pantalla Confirmar Programa del modo En pausa, presione

A[Si] para poner la administracion en modo En pausa y reanudar
la linea que esta realizando la infusién. Para volver a la pantalla
de confirmacion del modo Alternativo y programar

la administracioén, presione A[No].
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Colocacion de una linea en modo En espera - modo
Alternativo
Para colocar una linea en modo En espera (modo Alternativo):

1. Presione A[En espera] y confirme presionando A[Si]. Lalinea B
permanecera en espera, la linea A permanecera en estado
pendiente.

2. Presione A[Reiniciar A] para reiniciar la linea A.

Cancelar modo En espera - modo de infusion
alternativo

Para cancelar el modo En espera (modo Alternativo):

1. En la pantalla de administracion, seleccione la linea que esta en
modo En espera.

2. Enla pantalla de Cancelar modo En espera, presione A[Si] para
reanudar la infusién. Para mantener la linea en modo En pausa,
presione A[No].

Llamada Recordat. a enfermeria

Para anadir una llamada de recordatorio a enfermeria en la pantalla
Programar, presione A[Agregar recordat.].

La llamada de recordatorio esta disponible para las administraciones
alternativa, de dosis de carga, multipasos y de bolo.
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Seccion 6

Programacion automatica

La programacién automatica es la capacidad de trasladar una orden
de medicamento I.V. mediante administracion de medicamentos por
cédigo de barras (BCMA) a una configuracion operativa que
completa automaticamente el infusor. La entrada de la orden se
realiza utilizando la aplicacion de BCMA vy su lector del codigo de
barras para escanear los datos de identificacion del paciente, el
envase del farmaco y el infusor. La informacién escaneada se
transfiere al infusor mediante su antena inaldmbrica o mediante un
conector Ethernet RJ-45 con un cable Ethernet protegido.

A
NOTA: El simbolo de conexién inalambrica no aparece cuando
se usa un cable Ethernet para conectar la bomba de infusion al
sistema BCMA.

La integracion del software ICU Medical MedNet con un sistema BCMA
permite al sistema ingresar 6rdenes con validacién farmacéutica al
proceso de verificacion de «los cinco correctos», reduciendo el nimero de
pasos necesarios para programar manualmente la bomba de infusién.

Cuando se comprueba que la orden esta dentro de los parametros
permitidos, el software ICU Medical MedNet envia los parametros
programados al infusor. El profesional sanitario puede modificar
manualmente el programa o confirmarlo y comenzar la infusion.

La programacion automatica solo puede utilizarse si se cuenta con la
licencia correspondiente para esta caracteristica, y siempre en
conjuncion con el sistema BCMA.
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Programacion automatica de la bomba
de infusion Plum 360

Antes de comenzar la programacion automatica, asegurese de que
hay un casete instalado en la bomba de infusién. Para realizar la
programacion automatica:

1.

6-2

Presione [ENCENDIDO/APAGADO]. La bomba de infusién
comenzara su proceso de inicio. Después de dos minutos, el
infusor estara listo para aceptar una solicitud de programacién
automatica.

Aparecera una pantalla de

administracion. A B
Seleccione una ACC.

Para ver la ACC seleccionada, 0 Velocidad 0
presione A[Cambiar ACC]. ml/h

La ACC seleccionada esta 0 Vol. 0
indicada con flechas a ambos inf.l

lados de su nombre.

Siga el procedimiento del Cantiv]

centro sanitario para activar
el dispositivo BCMA.

Escanee la pulsera de ID del paciente para recuperar en el
dispositivo la lista de tareas del paciente.

Escanee la medicacion. Apareceran en el dispositivo la tarea |.V.
y la documentacion con los detalles de la orden.

Escanee el cédigo de barras de la bomba de infusion.

NOTA: Si la medicacion escaneada no existe en la farmacoteca
no se mostrara ninguna medicacion en el infusor y aparecera el
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mensaje «No hay farmaco selec.» en las pantallas siguientes de
confirmacién y de administracion principal.

La pantalla Programar se A p
rellenara automaticamente. rograma
Dopamina (CARDIACA)
Conc. 400 mg 250 ml
7. Compruebe TQDOS los Peso 60 kg
parametros. Si desea
hacer algun cambio en los Dosis mcg/kg/min
, . Velocidad 22,5 mil/h
parametros del mfusor, puede VAl (Volumen a Infundir) 250 ml
hacerlo manualmente Duracién 11:06 h : min
utilizando su teclado. _
Antes de comenzar Introduzca el valor con el teclado. E
0 la administracion, Retraso Volvers

presione [INICIAR] para
confirmar el programa.

8. Cuando se hayan completado todos los valores, presione
[INICIAR] para confirmar el programa con la orden recibida.

9. Seleccione A[SI] para iniciar A Conf
la administracion, o A[No] onfirmar programa
para modificar el programa. Dopamina (CARDIACA)
) 3 Conc. 400 mg 250 ml
El BCMA confirmara el Peso 60 kg
programa con la orden original. ) )
Dosis 10 mcg/kg/min
Velocidad 22,5 ml/h
10. Complete la transaccién en la | VAl (Volumenalnfundin 250 ml
unldad BCMA o) b|en Duracion 11:06 h : min
documente el proceso UCI médica 1
siguiendo el procedimiento Si: iniciar administracion

No: editar

del centro sanitario.
Si En espera No

Si la orden se rechaza, consulte Programas automaticos
rechazados en la pagina 9-26.

NOTA: Para el software version 15.11 y posteriores, cuando se
confirma el programa automatico para una bolsa nueva, el infusor
borrara el valor del volumen infundido que se muestra en la pantalla
de administracion.
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Notas
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Seccion 7

Caracteristicas adicionales

Retraso del inicio de una linea

Para programar el inicio demorado, seleccione en primer lugar una
linea y programela (consulte Programacién en la pagina 5-1).

1. En la pantalla Programar, presione A[Retraso].

2. Introduzca el tiempo en horas y minutos (hh:mm) hasta 23:59, y
presione A[Listo].

3. Confirme el programa.

La pantalla de confirmacion mostrara el tiempo de retraso
introducido.

La pantalla de administracion mostrara el mensaje RETRAS. y la
cuenta regresiva del tiempo de retraso.

4. Para borrar un retraso, seleccione la linea correspondiente,
presione A[Retraso]y, a continuacién, modifique o borre los
ajustes del retraso. Luego, presione A[Listo].

En espera

El modo En espera es una caracteristica que permite posponer el
comienzo de la administracion durante un intervalo de tiempo de 24 a
72 horas. La configuracion predeterminada es de 72 horas. Si la
bomba de infusidn esta utilizando la farmacoteca predeterminada de
fabrica, el tiempo de espera maximo esta configurado por la
Biomedicina. En la farmacoteca personalizada esta definido por la
ACC si hay una instalada en el infusor. Puede dejar la bomba de
infusion en pausa hasta el maximo que se haya configurado.

Para poner en modo En espera una linea, esta tiene que estar
realizando una infusién.
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Si una linea esta en modo En espera y se agota el tiempo maximo de
espera configurado, se borra el programa de la linea y 2 minutos mas
tarde el infusor emite una alarma si no ha habido interaccién en
ninguna de las dos lineas.

Las instrucciones que se ofrecen a continuacién describen coémo
poner una o ambas lineas en modo En espera desde la pantalla de
administracion. Esto también puede realizarse para una sola linea
desde la pantalla de confirmacién de esa linea.

Colocacion de 1 o 2 lineas en modo En espera
desde la pantalla de administracion (no admite
administracion alternativa)

1. En la pantalla Programar, presione A[En esperal].

Si las dos lineas estan BOMBEANDO, el infusor le dara a elegir
entre seleccionar una linea, seleccionar ambas lineas o cancelar
la solicitud.

2. Sidesea poner una o ambas lineas en modo En espera,
seleccione la tecla programable correspondiente.

Aparecera la pantalla de confirmacion del modo En espera.
3. Enla pantalla de confirmacion del modo En espera:

* Presione A[Si] para confirmar la seleccion de modo En espera
solicitada.

* Presione A[No] para cancelar la solicitud de modo En espera
y volver a la pantalla de administracion (A/B).
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Cancelar En espera en 1 o 2 lineas desde la
pantalla de administracion (no admite administracion
alternativa)

1.

Pulse [INICIAR].

Aparecera la pantalla de cancelacion del modo En espera. Si las
dos lineas estdn en modo En espera, el infusor le dara a elegir
entre seleccionar una linea, seleccionar ambas lineas o cancelar
la solicitud. Si solo hay una linea en modo En espera, el infusor
le dara a elegir entre cancelar el modo En espera para esa linea
o cancelar la solicitud de Cancelar en espera.

Seleccione la tecla programable correspondiente a su eleccion.

La administracion se reanudara en la(s) linea(s) seleccionada(s).

NOTA: Pueden utilizarse las teclas programables A o B para
cancelar el modo En espera solo en una linea. Aunque ambas lineas
estén en modo En espera, este método de Cancelar modo En espera
afectara solo a la linea cuya tecla programable se haya seleccionado.

Colocacion del modo Alternativo en modo En espera

e ADVERTENCIA

ASEGURESE DE QUE LOS FARMACOS QUE SE ADMINISTRAN
SIMULTANEAMENTE, O ALTERNATIVAMENTE, SEAN
COMPATIBLES.

Cuando la linea B est¢ BOMBEANDO vy la linea A esté
PENDIENTE, presione A[En esperal.

En la pantalla de confirmacién del modo En espera para el
tratamiento Alternativo:

* Presione A[Si] para confirmar la solicitud de modo En espera.
Esto pondra la linea B en modo En espera y dejara
PENDIENTE la linea A.
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* Presione A[Reiniciar A] para confirmar la solicitud de modo En
espera. Esto pondra la linea B en modo En espera y dejara
BOMBEANDO a la linea A.

* Presione A[No] para cancelar la solicitud de modo En espera
y volver a la pantalla de administracion (A/B).

Cancelar modo En espera en el modo Alternativo

1. Presione [INICIAR] o A[B].

2. Enla pantalla de Cancelar modo En espera para el tratamiento
Alternativo:

» Presione A[Si] para confirmar la solicitud de modo En espera.
Esto hara que se regrese al tratamiento Alternativo con la linea
A PENDIENTE y la linea B BOMBEANDO.

* Presione A[No] para cancelar la solicitud de Cancelar modo
En espera y volver a la pantalla de administracion (A/B)
dejando ambas lineas en su estado actual.

Ejemplos de calculo automatico

mi/h - Programacion inicial

La programacion inicial le permite al médico introducir dos de los tres
parametros de programacion (Velocidad, VAl o Duracién), de manera
que el tercero se calcula automaticamente. (Consulte la tabla que se
presenta a continuacion).

Primera accion Segunda accién [CALC. AUTOM.]
Introducir VELOCIDAD | Introducir VAI [DURACION]
Introducir VAI Introducir DURACION | [VELOCIDAD]

Introducir VELOCIDAD | Introducir DURACION | [VAI]
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mi/h - Después de una alarma de VAI completado

Primera accion Segunda accién [CALC. AUTOM.]
Introducir VAI Mantener VELOCIDAD [DURACION]
Introducir VAI Cambiar DURACION [VELOCIDAD]
Introducir Mantener VELOCIDAD [VAI]
DURACION
Introducir Cambiar VAI [VELOCIDAD]
DURACION
Cambiar Introducir VAI [DURACION]
VELOCIDAD
Cambiar Introducir DURACION [VAI]
VELOCIDAD

Manual de operacion del sistema 7-5



Bomba de infusion Plum 360

Calculo de dosis no basadas en el tiempo
(por ejemplo, ml) - Programacion inicial

Primera /oA c. AUTOM]] Segunda [CALC. AUTOM.]

accion accion
Introducir [VAI] Introducir [VELOCIDAD]
DOSIS DURACION
Introducir [VAI] Introducir [DURACION]
DOSIS VELOCIDAD
Introducir [DOSIS] Introducir [VELOCIDAD]
VAI DURACION
Introducir [DOSIS] Introducir [DURACION]
VAI VELOCIDAD
Introducir N/A Introducir DOSIS | [VELOCIDAD],
DURACION [VAI]
Introducir N/A Introducir [DOSIS], [VAI
DURACION VELOCIDAD
Introducir N/A Introducir VAI [VELOCIDAD],
DURACION [DOSIS]
Introducir N/A Introducir DOSIS | [DURACION],
VELOCIDAD [VAI]
Introducir N/A Introducir [DOSIS], [VAI]
VELOCIDAD DURACION
Introducir N/A Introducir VAI [DURACION],
VELOCIDAD [DOSIS]
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Calculo de dosis no basadas en el tiempo
(por ejemplo, ml) - Después de una alarma de VAI
completado

Con la excepcion de la entrada de VAI que calcula automaticamente
la dosis, y de la entrada de la dosis que calcula automaticamente el
VA, todos los calculos automaticos de un programa no basado en el
tiempo son los mismos que los de un programa de ml/h tras una
alarma de VAl completado.
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Calculo de dosis por unidad de tiempo (por ejemplo,
mg/min) - Programacion inicial

Primera [CALC.AUTOM,]  Segunda oh)c. AuTOM]
accion accion

Introducir [VELOCIDAD] Introducir [VAI]

DOSIS DURACION

Introducir [VELOCIDAD] Introducir VAI [DURACION]

DOSIS

Introducir [DOSIS] Introducir [VAI]

VELOCIDAD DURACION

Introducir [DOSIS] Introducir VAI [DURACION]

VELOCIDAD

Introducir VAI N/A Introducir [VELOCIDAD],
DOSIS [DURACION]

Introducir VAI N/A Introducir [DOSIS],
VELOCIDAD [DURACION]

Introducir N/A Introducir [VELOCIDAD],

DURACION DOSIS [VAI]

Introducir N/A Introducir [DOSIS], [VAI]

DURACION VELOCIDAD

Introducir N/A Introducir VAI [VELOCIDAD],

DURACION [DOSIS]

Una vez que el VAl es > 0, no puede modificarse la duracién, ni
siquiera durante la programacion inicial. Eso evita que se calcule o se
recalcule la dosis/velocidad cuando se cambia la duracion.

NOTA: Si se introduce primero DURACION y un VAI < 1 ml segundo,

el valor de DURACION se restablecera en 0 y se debera introducir
VELOC. o DOSIS.
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Calculo de dosis por unidad de tiempo (por ejemplo,
mg/min) - Después de una alarma de VAI completado

Primera  |cALC.AUTOM.] Segundaaccién [CALC. AUTOM,]
accion
Introduzca [VAI] Mantener DOSIS | Mantener
DURACION VELOCIDAD
(si VAI = 0)*
Introducir VAI | [DURACION] Mantener DOSIS | Mantener
VELOCIDAD
Introduzca [VAI] Mantener Mantener DOSIS
DURACION VELOCIDAD
(si VAI = 0)*
Introducir VAl | [DURACION] Mantener Mantener DOSIS
VELOCIDAD

*Si VAl > 0, la duracion no puede modificarse.

Cualquier modificacion, excepto las que se indican en la tabla
anterior, seguira las normas de calculo automatico en Calculo de

dosis por unidad de tiempo (por ejemplo,

Programacion inicial en la pagina 7-8.
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Alerta de recalculo al realizar una variacion en
marcha en una unidad de dosificacion confirmada
mi/h o no basada en el tiempo

Si se cambia la duracién de un programa de una unidad de
dosificacion ml/h confirmada o de una unidad de dosificacién no
basada en el tiempo, y se presiona [INICIAR] para confirmar la
variacion en marcha, aparecera una alerta de recalculo que indica
que la velocidad ha sido recalculada debido al cambio en la duracion.

Presione A[Si] para continuar e ir a la pantalla de Confirmacion.
Presione A[No] para volver a la pantalla Programar.

La alerta de recalculo no se produce en la programacion inicial ni en
la programacion tras una alarma de VAl completado.
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Seccion 8

Opciones de administracion

Programacion de una dosis de bolo

NOTA: La funcionalidad de dosificacién del bolo esta disponible en la
version 15.1 del software y versiones posteriores.

Una administracion de bolo se define como una infusién rapida de un
volumen relativamente grande de fluido, o una dosis del farmaco que
se esta administrando en ese momento (misma medicacion,
concentracion y unidad de dosificacién) para magnificar una
respuesta terapéutica. No es posible administrar una dosis de bolo
independiente de un nuevo medicamento.

El bolo se puede entregar desde la linea A o la linea B (mientras esta
en modo de infusién alternativo). La administracion de bolo esta
disponible solamente cuando se utiiza una farmacoteca
personalizada con la aplicacion ICU Medical MedNet; no esta
disponible en la farmacoteca predeterminada. Estas medicaciones
que se pueden administrar mediante bolo, tendran limites de dosis,
tiempo y bolo definidos dentro de la farmacoteca.

Solamente se puede completar un bolo si se cumplen las siguientes
condiciones:

» lalinea en la que se va a administrar el bolo esta actualmente
realizando una infusién,

+ en el perfil seleccionado del medicamente esta habilitada la
dosis de bolo,

* el conjunto de normas permite que la medicacion se
administre mediante bolo,

» existe un VAl adecuado del medicamento para completar la
dosis de bolo, y

+ el dispositivo esta en modo de infusion alternativo (no en modo
simultaneo) si el bolo se va a administrar en la linea B
(consulte Cambio del modo de administracién de la linea B
predeterminado en la pagina 3-39).
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Para programar un bolo en la

linea A: A Programar

No hay farmaco selec.

1. Presione A[A] (la tecla

programable de la linea A). Velocidad 25 min AN\
VAI ml
2. Presione A[Bolo] (la Duracién 40 00 h:min
tecla programable del bolo
solamente esta disponible si

la medicacion que se va a Introduzca el valor con el teclado
administrar mediante bolo esta
habilitada en la farmacoteca

y se esta infundiendo en la
actualidad).

Retraso

3. Enla pantalla Programar del bolo, introduzca la dosis y la
duracion, y se calcularan la velocidad y el VAI.

4. Opcional: Para anadir una alarma Recordat. de llamada a
enfermeria para cuando se complete la administracion del bolo,
presione A[Agregar recordat.]. Una vez se produzca la alarma,
sera necesario borrarla manualmente. Si se configura una alarma
Recordat. de llamada a enfermeria y desea eliminarla, presione
A [Quitar recordat.].

5. Presione [INICIAR] para confirmar.

6. Seleccione A[Si] para comenzar con la administracion o A[No]
para editar los parametros.

NOTA: En la zona de Estado se mostrara BOLO en la linea A.
Una vez que se haya completado, el infusor reiniciara la infusién
continuada que se estaba infundiendo anteriormente, y si estaba
programada, se activard la alarma Recordat. de llamada a
enfermeria.

Para programar un bolo en la linea B:

NOTA: El bolo solamente estara disponible en la linea B cuando
esta en modo de infusion alternativo (consulte Cambio del modo
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de administracion de la linea B predeterminado en
la pagina 3-39) y cuando la medicacion a administrar mediante bolo
estd habilitada en la farmacoteca y se esta infundiendo en la
actualidad.

Presione A[B] (la tecla programable de la linea B).
Presione A[Bolo],

En la pantalla Programar del bolo, introduzca la dosis y la
duracion, y se calcularan la velocidad y el VAI.

Opcional: Para afiadir una alarma Recordat. de llamada a
enfermeria para cuando se complete la administracion del bolo,
presione A[Agregar recordat.]. Una vez se produzca la alarma,
sera necesario borrarla manualmente. Si se configura una alarma
Recordat. de llamada a enfermeria y desea eliminarla, presione
A[Quitar recordat.].

Presione el botén [INICIAR] para confirmar.

Seleccione A[Si] para comenzar con la administracion o A[No]
para editar los parametros.

NOTA: En la zona de Estado se mostrara BOLO en la linea B. Una
vez que se haya completado, el infusor reiniciara la infusion
continuada que se estaba infundiendo anteriormente, y si estaba
programada, se activara la alarma Recordat. de llamada a
enfermeria. Si la linea A estaba anteriormente en un estado
PENDIENTE, permanecera en estado PENDIENTE hasta que se
haya completado el bolo y la administracién alternativa subyacente.

Para detener o cancelar un bolo:

1.

Para detener un bolo durante la infusion, presione [STOP].

NOTA: Una vez detenido el bolo, al seleccionar el canal que
estaba infundiendo el bolo, se mostraran las teclas programables
AJ[Cancelar bolo], AJ[Agregar recordat.], A[Reanuda bolo].
o0 A[Volver a A/B].
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2. Para cancelar un bolo durante una infusion, presione
AJ[Cancelar bolo].

NOTA: Se mostrara lo siguiente en la zona operativa de la
pantalla: ¢Borrar la configuracién de bolo de la linea? Presione
Si para proceder con el borrado o No para volver a la pantalla
anterior.

Programacion de una dosis de carga

Una administracion de dosis de carga es un programa secuencial
que puede administrar hasta 2 dosis (dosis de carga y de
mantenimiento) de un envase con diferente velocidad/dosis/VAI y
duracién, utilizando la misma unidad de administracion.

Una administracidon de dosis de carga es un proceso de dos pasos
que administra una dosis inicial de fluidos de medicamento seguida
de una dosis de mantenimiento de los mismos fluidos de
medicamento.

Es necesario programar ambos pasos con la misma unidad de
dosificacion (ml/h o mg/kg/min, por ejemplo) y con la misma
concentraciéon de farmaco. Es posible cambiar la dosificacion
introduciendo una dosis diferente (el infusor calcula la velocidad
necesaria para administrar esa dosis), o introduciendo directamente
una nueva velocidad.

El siguiente procedimiento describe cébmo programar una
administracion de Dosis de carga. A modo de ejemplo, se administra
una solucion de 4 mcg/ml de Dexmedetomidina en una dosis de
carga de 1 mcg/kg/h durante 10 minutos, seguida de una dosis de
mantenimiento de 0,2 mcg/kg/h durante 2 horas.

NOTA: Todos los farmacos y las dosis asociadas mostradas en el
presente manual se utilizan solamente con fines de demostracién de
la programacion del infusor Plum 360, y no pretenden ser una
representacion de la practica clinica real.
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Para programar una administracion de dosis de carga:

Comience programando una linea siguiendo las indicaciones en
Programacioén en la pagina 5-1 hasta que alcance el paso que le
lleva a esta seccion de programacién de dosis de carga.

1.

Presione A[Dosis de carga] antes de introducir cualquier valor
en la pantalla Programar.

NOTA: Si no ve A[Dosis de carga] en las teclas programables,
presione A[Volver a A/B] para comenzar de nuevo.

Aparecera la pantalla Programar de la dosis de carga.

En la pantalla Programar, introduzca la concentracion,

el volumen del envase, el peso o la informacién sobre el ASC,
segun proceda. Consulte Unidad de administraciéon por drea
de superficie corporal (ASC) en la pagina 5-2 para obtener
informacion sobre la introduccion/el calculo del ASC.

NOTA: En la pantalla Programar de la dosis de carga,
1 representa la dosis de carga y 2 la dosis de mantenimiento.

Introduzca la velocidad y/o la dosis, el VAl y la duracién, segun
proceda, para los parametros que se muestran en 1 (dosis de carga).
Navegue entre los campos de entrada. Consulte Calculos
automaticos en la pagina 5-1 para obtener mas informacioén sobre
los calculos automaticos realizados por la bomba de infusién.

Después de programar completamente 1 (dosis de carga),
navegue hasta 2 (dosis de mantenimiento) y programe los
parametros de la dosis de mantenimiento.

Opcional: Para afadir una alarma Recordat. de llamada a enfermeria
al completar la dosis de carga VA, presione A[Agregar recordat.].
Una vez se produzca la alarma, sera necesario borrarla
manualmente. Si se configura una alarma Recordat. de llamada a
enfermeria y desea eliminarla, presione A[Quitar recordat.].

NOTA: Cuando se haya administrado el VAl de la dosis de
mantenimiento, el infusor emitira una alarma de VAl completado.
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6. Cuando ambas dosis, 1 (de carga) y 2 (de mantenimiento)

estén programadas, presione [INICIAR]. Aparecera la pantalla
de confirmacion de la dosis de carga.

Confirme que toda la programacion es correcta y, a continuacion,
presione A[Si] para comenzar la administracion de 1 (dosis de carga).

La pantalla de administracion muestra el nombre del farmaco

(o bien «No hay farmaco selec.», si procede), las unidades

de administracién, lo que se esta administrando en ese momento
(dosis de carga o dosis de mantenimiento), la dosis (si procede), la
velocidad y el volumen infundido hasta ese momento, y la alarma
Recordat. de llamada a enfermeria si hay alguna configurada.

Cuando la dosis 2 (de mantenimiento) se completa, el infusor
emite una alarma de VAl completado y comienza a administrar la
velocidad post-infusion, a menos que se esté llevando a cabo
una administracién en modo alternativo.

Programacion de una administracion
multipasos

La administracion multipasos es un programa secuencial que puede
administrar hasta 10 pasos de un envase con diferente velocidad/dosis/VAI
y duracién, utilizando la misma unidad de administracion y concentracion.

Para programar una administracién multipasos:

1.

8-6

Presione A[Multipasos] antes de introducir cualquier valor en la
pantalla Programar.

NOTA: Si no ve AJ[Multipasos] en las teclas programables,
presione A[Volver a A/B] para comenzar de nuevo.

Aparece la pantalla Programar pasos multiples.

En la pantalla Programar, introduzca la concentracion,

el volumen del envase, el peso o la informacién sobre el ASC,
segun proceda. Consulte Unidad de administraciéon por area
de superficie corporal (ASC) en la pagina 5-2 para obtener
informacién sobre la introduccién/el calculo del ASC.
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NOTA: En la pantalla Programar multipasos, 1 representa el
paso 1, 2 representa el paso 2, etc.

3. Introduzca la velocidad y/o la dosis, el VAl y la duracién, segun
proceda, para los parametros que se muestran en el paso 1.
Navegue entre los campos de entrada. Consulte Calculos
automaticos en la pagina 5-1 para obtener mas informacién sobre
los calculos automaticos realizados por la bomba de infusion.

4. Después de programar todos los valores en 1 (paso 1), navegue
al 2 (paso 2) y programe ese paso.

5. Después de programar todos los valores en 2 (paso 2), continte
con el 3 (paso 3) si lo desea.

Cuando se hayan introducido todos los valores del paso 3,
aparece A[Mas pasos 4-10] en la fila de teclas programables.

6. Presione A[Mas pasos 4-10] para programar pasos adicionales,
si es necesario.

7. Opcional: Para afadir una alarma Recordat. de llamada a
enfermeria para cada paso excepto el ultimo, presione
A[Agregar recordat.]. Una vez se produzca la alarma, sera
necesario borrarla manualmente. Si se configura una alarma
Recordat. de llamada a enfermeria y desea eliminarla, presione
A [Quitar recordat.].

NOTA: Al finalizar el Ultimo paso, la bomba de infusiéon emitira
una alarma de VAl completado.

8. Cuando estén programados todos los pasos, presione [INICIAR].
Aparecera la pantalla de confirmacion multipasos.

Si no hay programados mas de 3 pasos, la pantalla de confirmacion
multipasos le avisara para comenzar la administracion.

Si se han programado mas de 3 pasos, confirme que la programacion
de los 3 primeros pasos es correcta y, a continuacion presione

A [Mas pasos 4-10]. Se muestra una pantalla de confirmacion para
los siguientes pasos, y se le solicita que inicie la administracion.
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9.

Confirme que toda la programacién es correcta y, a continuacion,
presione A[Si] para comenzar la administracion de 1 (paso 1).

La pantalla de administracion mostrara el nombre del farmaco

(o «No hay farmaco selec.», si procede), las unidades

de administracioén, el paso que se esta administrando en ese
momento de entre los que se hayan programado (por ejemplo,
paso 1 de 4), y la informacién sobre el paso que esta en marcha.

Cuando finaliza el ultimo paso, el infusor emite una alarma de
VAl completado y comienza a administrar la velocidad post-
infusién, a menos que se esté llevando a cabo una
administracion en modo alternativo.

Adicion de un paso a una administracion
multipasos

Puede afiadirse un paso a una infusiébn multipasos que ya haya
comenzado, pero solo después de que finalice la administracion de
un paso que ya esta en marcha o de uno que no ha comenzado aun.

NOTA: Si se detiene la infusion, la tecla programable utilizada para
afiadir un nuevo paso cambia para afadir o eliminar el recordatorio.

Para afiadir un paso a una infusién multipasos ya iniciada:

1.

2,

8-8

Seleccione la linea.

Seleccione A[Agregar paso nuevo].

Introduzca el nimero del paso tras el cual desea anadir uno nuevo.
Seleccione A[Agregar paso].

Introduzca la dosis, la velocidad, el VAI o la duracion que desee
para ese paso.

Presione [INICIAR] y confirme el programa como se describe

en Programacion de una administracion multipasos en
la pagina 8-6.
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Adicion de un VAI a la dosis de carga
o al programa multipasos después de
que se active la alarma de VAI completado

El estado de los pasos de la administracion se muestra en las
pantallas de programacion de las lineas Ay B.

Indicador en

Estado del paso de la administracion

pantalla
* El paso ya se ha iniciado
d Se ha completado el VAl de ese paso
Numero La infusion para ese paso no ha comenzado aun,
O se ha completado el VAl y puede afiadirse un VAI
al paso como se describe a continuacion.

NOTA: Cuando el ultimo paso ha finalizado la administracién y ha
comenzado a administrarse la velocidad post-infusion, el indicador
del ultimo paso vuelve al numero del paso.

Durante la administracion de una dosis de carga o durante una
administracion multipasos, después de activarse la alarma de VAI
completado y de que haya comenzado la administracion de la
velocidad post-infusion, se puede afiadir mas VAl al ultimo paso de la
administracion, siempre y cuando no se haya detenido la infusion de
la velocidad posterior a la administracion.

Si detiene la infusion después de haberse completado el VAI, puede
afiadir mas VAI, pero debe anadirlo a todos los pasos de la
administracion antes de reiniciar el programa.

Para anadir mas VAl al ultimo paso (en el caso de multipasos) o a la
dosis de mantenimiento (en el caso de la dosis de carga) mientras
continua la administracion de la velocidad post-infusion:

1. Seleccione la linea.

2. Navegue hasta el VAI del dltimo paso. Los indicadores del paso habran
regresado al nimero del paso, indicando que se puede modificar.
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3.

4,

Introduzca un VAL

Presione [INICIAR] y confirme el programa siguiendo las
indicaciones descritas en Programacién de una dosis de carga
en la pagina 8-4 y Programacioén de una administracion
multipasos en la pagina 8-6.

Para detener la velocidad post-infusién y afiadir mas VAl a todos
los pasos:

1.

Detenga la linea en la que se estéa ejecutando el programa al que
quiere anadir mas VAL

NOTA: Al afiadir VAI también puede actualizar otros parametros
del paso, si es necesario.

Vuelva a seleccionar la linea.

En la pantalla Programar, presione A[No] para modificar el
programa. Todos los indicadores de los pasos habran regresado
a los numeros, indicando que se pueden modificar.

Introduzca el VAL

NOTA: Debe anadir VAl a todos los pasos.

Presione [INICIAR] y confirme el programa siguiendo las
indicaciones descritas en Programacién de una dosis de carga

en la pagina 8-4 y Programacioén de una administracion
multipasos en la pagina 8-6.

Variacion en marcha

La variacién en marcha es un cambio en la dosis/velocidad, duracion
y/o VAl de una infusiéon en marcha o programada.

NOTA: No se puede realizar una variacion en marcha durante la
administracion de una dosis de bolo.
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Administracion de una dosis de carga
y administracion multipasos

En una administracion de dosis de carga o en una administracién
multipasos, durante la infusion y antes de que se complete el VA,
puede realizarse una variacién en marcha en los pasos en el que el
indicador es un * o un nimero.

Para realizar una variacion en marcha:

1.

2,

Seleccione la linea en la que desea hacer la variacién en marcha.

Navegue hasta cualquier paso cuyo indicador sea un * o un
numero y haga el cambio que desee en la dosis, velocidad, VAI
0 duracion para ese paso.

Presione [INICIAR] y confirme el programa siguiendo las
indicaciones descritas en Programacién de una dosis de carga
en la pagina 8-4 y Programacioén de una administracion
multipasos en la pagina 8-6.

Cambio de la ACC durante la infusion

Para cambiar la ACC durante la infusion:

1.

2,

Presione A[Conf./vol./ACC].

Presione A[Cambiar ACC]. La ACC actual esta indicado con
flechas a ambos lados de su nombre.

Seleccione una ACC.

Cuando aparezca la pantalla de administracion, la bomba de
infusiéon informara al usuario que la linea esta llevando a cabo la
administracion en una ACC previa. Es posible llevar a cabo la
variacion en marcha de la infusion en la linea con la ACC previa
hasta que se active la alarma de VAl completado en esa linea.
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Cuando se emite la alarma de VAI completado en una linea que
esta realizando una infusion con una ACC previa:

1. Detenga la linea.

2. Borre el volumen de la linea, si lo desea.

3. Seleccione la linea.

4. Borre la configuracion de la linea.

5

Vuelva a programar la linea con la ACC actual.
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Seccion 9

Alarmas y resolucion de
problemas

Niveles de prioridad de las alarmas

La bomba de infusién Plum 360 dispone de un sistema de alarma
inteligente que gestiona mas de una alarma a la vez. Las alarmas
pueden tener prioridad alta, media o baja. Es posible conocer la
prioridad por el numero de pitidos:

Prioridad Numero de pitidos

Alta 10
Media 3
Baja 2

El intervalo de presion sonora de las alarmas es 45 a 70 dB,
dependiendo de la configuracién del control de volumen de las
alarmas situado en la parte trasera de la bomba de infusion.

La presidon sonora de las alarmas se mide en conformidad con la
norma IEC 60601-1-8:2006.

ADVERTENCIA

S| EL NIVEL DE PRESION SONORA DE LAS ALARMAS SE
CONFIGURA POR DEBAJO DEL NIVEL DE PRESION SONORA
AMBIENTAL, ES POSIBLE QUE EL OPERADOR TENGA
PROBLEMAS PARA RECONOCER LAS CONDICIONES DE
ALARMA.
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Alarmas generales

Alarmas de prioridad alta

Mensaje de alarma

y prioridad

Causa probable

Accion correctiva

Apague y luego
encienda.

Reempl. bomba
si cont. alarma.

Alta

Varias alarmas
E##Ht

Funcionamiento
incorrecto.

Apague el infusor

y luego vuelva a
encenderlo. Sustituya la
bomba de infusién si no
se soluciona la alarma.

Reemplace la
bomba. Error de
alarma de audio.

Alta
E301

La alarma sonora esta
en la posicion
APAGADO, pero

la sensibilidad

estda ENCENDIDO, o
bien esta ENCENDIDO
pero la sensibilidad
esta APAGADO.

Apague el infusor.

Reemplace la
bomba. Error de
retroiluminacion.

Alta
E302

El voltaje de la
retroiluminacion no
esta dentro del rango
durante el
funcionamiento.

Apague el infusor.

VAl por la linea B
completo en ACC
anterior. Pulse

La administraciéon de
lalinea B ha
completado, esta linea

Detenga la
administracion en la
linea B o abra la puerta

DETENER. se programé parauna | del casete.

Alta ACC diferente de la
utilizada actualmente;

N160 ademas, la linea B
tiene programada una
administracion
simultanea.
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Mensaje de alarma

y prioridad

Causa probable
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Accion correctiva

OCLUSION distal.
Resolvery
retropurgar.

Alta
N180

Oclusion distal
detectada al intentar
retropurgar o durante
la comprobacion del
casete.

Examine la linea distal
en busca de torceduras.
Solucione la oclusién
distal y luego realice un
retropurgado o bien
abra y cierre la puerta
del casete.

OCLUSION distal.
Verifique la linea IV

Se ha detectado una
oclusion distal y, o

Examine la linea distal
en busca de torceduras

y el punto de bien se han agotado y solucione las que
insercion. todos los reinicios encuentre.
Alta automaticos para la Reinicie la
infusion, o el nUmero administracion.
N186 de reinicios Nota: También se
automaticos pluede eIimci’r)artIa
i alarma mediante
permitidos es cero. ol borrado de los
(0] pro%ramaés
confirmados en
Una alarma N192 cualquier linea
lleva activa 60 programada, o
segundos sin que la abriendo la puerta
presién baje por del casete.
debajo del umbral de Consulte Cémo evitar
presién de oclusidn un bolo no intencional
distal. al solucionar una
oclusion distal en
la pagina 4-34.
ADVERTENCIA

A

EL INFUSOR PLUM 360 NO PUEDE DETECTAR LA
INFILTRACION AL PACIENTE.
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Mensaje de alarma

y prioridad

Causa probable

Accion correctiva

Bomba muy por
encima paciente.

Bajela o reempl.
equi.

Alta
N187

Se ha detectado
oclusion distal
durante la
administracion
debido a una
contrapresion
excesiva.

Solucione la oclusion
bajando la bomba de
infusion en el
portasuero para
acercarlo al nivel del
corazon del paciente
(consulte Precision de
la administracioén en
la pagina 11-10) y, a
continuacién, presione
[INICIAR].

Nota: También se
puede eliminar la
alarma mediante
el borrado de los
programas
confirmados en
cualquier linea
programada, o
abriendo la puerta
del casete.

Se borraron los
datos.

Vuelva a introducir

Se han detectado
parametros corruptos
de administracion
retenida. El borrado

Confirme la alarma.

el programa. o
automatico de SEEP
Alta requiere una nueva
N103 configuracion de
administracion.
AIRE distal. El bolo de aire unicoo | Abra la puerta
Desconecte/vuelva el aire acumulado del casete.
a purgar. detectado por el Consulte Resolucion
Pulse INICIO. sensor distal supera de una alarma de aire
Alta el umbral de en la linea distal en
deteccién de aire. la pagina 4-33.
N233 / N234
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Mensaje de alarma
y prioridad

Causa probable
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Accion correctiva

Puerta abierta: se
detuvo la infusion.
Cierre la puerta.

Alta
N250

La puerta del casete
se abrié durante una
administracion.

Cierre la puerta del
casete con el casete
insertado.

jError en la prueba
del casete!
Compruebe

el equipo.

Alta

N251

Se detectd un casete
defectuoso, una
oclusion proximal,

o aire en el casete
durante la prueba

de casete.

Solucione la oclusién
y luego abra y cierre
la puerta del casete.
Presione

A [Retropurgado].
Sustituya el equipo
de administracion.

Bateria agotada.
Conéctelo alared
de CA de inmediato.

Alta
N252

La bomba de infusion
esta funcionando con
la bateria y la carga
se encuentra por
debajo del umbral de
bateria descargada.

Conéctelo a la red
de CA.

Teclado bloqueado.
Introduzca el cédigo
para desbloquearlo.

Alta
N255

Cuando el teclado
estaba bloqueado,
alguien presiond la
tecla [DETENER] o
abrié la puerta del
casete durante la
administracion.

Introduzca un cédigo de
desbloqueo del teclado
valido.
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Alarmas de prioridad media

Mensaje de alarma

y prioridad

Causa probable

Accion correctiva

Puerta abierta: La puerta del Cierre la puerta del
inicio retrasado. casete se abrid casete con el casete
Cierre la puerta. cuando habia una insertado.
Media infusion con inicio
demorado.
N108
OCLUSION distal Se ha detectado Realice una inspeccién
en pausa. una oclusién distal, | visual de la linea distal
Intentando el reinicio. el restablecimiento | para detectar
Media automatico esta acodamientos y
activado y el corrija los que detecte.
N192 numero maximo de | No es necesario
restablecimientos realizar
automaticos no se ninguna accion si el
ha realizado para paciente puede resolver
la infusion. la condicion de alarma
en un periodo de
60 segundos tras la
activacion
(por ejemplo, mover un
brazo para eliminar la
oclusion) antes de que
se alcance el numero
maximo de reintentos.
Abra la puerta del
casete.
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Alarmas de prioridad baja

Mensaje de alarma
y prioridad

Causa probable

Bomba de infusion Plum 360

Accion correctiva

Mantenga conectado
a CA. Repare bat./
reemplace bomba.

Baja
N56 / N57

La bateria o los
circuitos de carga
de la bateria
necesitan
reparacion.

Apague el infusor.
Sustituya la bomba de
infusién lo antes posible
para poder enviarlo a
reparar.

Apague y luego
encienda.
Reempl. bomba si
cont. alarma.
Baja

E325

El voltaje de la
bateria supera el
limite esperado.

Apague el infusor.

Bateria baja. Conéctelo
alared de CA.

Baja
N58

El nivel de carga de
la bateria esta
bajo.

Enchufarala
alimentaciéon CA
(red eléctrica).
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Mensaje de alarma

- Causa probable Accion correctiva
y prioridad

Programacion (version de Presione cualquier tecla
incompleta. software 15.1y no programable

Se requiere anteriores) 0 programable,
intervencion. El operador no ha a excepcion de la tecla
Baja realizado ninguna no programable [AUDIO

accion durante EN PAUSA].
N102 2 minutos después

del encendido del
infusor en modo
Clinico, excepto en
situaciones que
puedan producir un
N101.

(version de
software 15.11

y posteriores)

El operador no ha
realizado ninguna
accion durante

2 minutos después
del encendido del
infusor en modo
Clinico, con un
casete instalado
0 un programa
confirmado,
excepto en
situaciones que
puedan producir
un N101.
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Alarmas de la linea A

Alarmas de prioridad alta

Mensaje de alarma

y prioridad

Causa probable

Bomba de infusion Plum 360

Accion correctiva

Sin alarma de accion.
Inicie o borre la linea A.

Alta

No se ha realizado
ninguna accion del
operador en

2 minutos cuando

Presione cualquier tecla
no programable del
infusor excepto [AUDIO
EN PAUSA].

N101 el usuario ha Seleccione la linea A
detenido la linea A | para programarla o
y no la ha borrado borrarla.
o reiniciado.
Nota:
Se reafirmara si el
estado persiste.
VAl por linea A Lalinea A se Detenga la
completo en programo para una | administracion
ACC anterior. ACC diferentedela | enlalinea A.
Pulse DETENER. actual y ha Abra la puerta del
Alta completado la casete.
administracion.
N161
VAI completado La administracion Agregue un VAl en
en linea A. en lalinea A se ha la linea A.
Agregue mas VAI completado y la Detenga la linea A.
o borre B. linea se programé Abra la puerta del
con la ACC casete.
Alta utilizada
N161 actualmente.
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Mensaje de alarma
y prioridad

Causa probable Accion correctiva

OCLUSION proximal A. | Se ha detectado Examine la linea

Compruebe la linea A. una oclusion proximal en busca de
Alta proximal o aire en torsiones y corrija las
la linea A durante que detecte.
N190 / N191 la administracion. Si la oclusion se debe a
una pinza cerrada,
abrala.

Si todas las pinzas
estan abiertas, la
alarma puede deberse
a un exceso de aire que
provoca presion
negativa en el casete.
Para extraer el aire,
consulte Retropurgado
en la pagina 4-22.
Compruebe el tamafio
de la jeringa.

Consulte Directrices
para los equipos de
administracioén y los
accesorios en

la pagina 1-18.
Reinicie la linea A.
Nota: También se
puede eliminar la
alarma mediante el
borrado de los
programas
confirmados en
cualquier linea
programada, o
abriendo la puerta
del casete.
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Mensaje de alarma
y prioridad

Causa probable
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Accion correctiva

Aire proximal en
linea A.
Retropurgue.

Alta
N232

El bolo de aire
unico detectado en
el sensor proximal
de lalinea A
excede el umbral
de deteccion de
aire.

Presione

A [Retropurgado].
Consulte
Retropurgado en

la pagina 4-22.
Compruebe el tamafio
de la jeringa. Consulte
Directrices para los
equipos de
administracioén y los
accesorios en

la pagina 1-18.

Alarmas de prioridad media

Mensaje de alarma

y prioridad

Causa probable

Accion correctiva

jRecordatorio para
la linea Al

Silencie la alarma
para borrar.

Media
N105

Se programé una
alarma Recordat.
para la linea A, y el
VAl para la linea A
alcanza 0 para una
dosis de carga, o
alguno de los pasos
en una terapia de
multipasos excepto
el paso anterior.

Presione
[AUDIO EN PAUSA].
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Mensaje de alarma

y prioridad

Causa probable

Accion correctiva

Resolver y luego
retropurgar.

Media
N184

OCLUSION proximal A.

Se ha detectado
una oclusién
proximal en la
linea A durante
el retropurgado.

Examine la linea A en
busca de torceduras.
Solucione la oclusion.
Retropurgue o abra 'y
cierre la puerta del
casete.

Compruebe el tamafio
de la jeringa. Consulte
Directrices para los
equipos de
administracién y los
accesorios en

la pagina 1-18.

jBolo completado

en linea Al

Silencie la alarma para
continuar.

Media

N107

(version de software
15.1 y posteriores)

La administracién
del bolo se ha
completado en la
linea Ay se
configura un
recordatorio para
enfermeria.

Presione
[AUDIO EN PAUSA].

Inicio de OCLUSION
prox. A.

Abra/cierre puerta o
retropurgue.

Media
N185

Se ha detectado
una oclusién
proximal en la
linea A durante la
prueba de
integridad del
casete.

Examine la linea A en
busca de torceduras.
Solucione la oclusion.
Retropurgue o abra'y
cierre la puerta del
casete.

Consulte Apertura
completa de la puerta
del casete en

la pagina 3-6.
Compruebe el tamafio
de la jeringa. Consulte
Directrices para los
equipos de
administracioén y los
accesorios en

la pagina 1-18.
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Alarmas de la linea B

Alarmas de prioridad alta

Mensaje de alarma

Causa probable

Bomba de infusion Plum 360

Accion correctiva

y prioridad
Sin alarma de accion. No se ha realizado | Presione cualquier
Inicie o borre la linea B. | ninguna accién del | tecla no programable
Alta operador en en el infusor, excepto
2 minutos cuando [AUDIO EN PAUSA].
N101 el usuario ha Seleccione la linea B
detenido la linea B | para programarla o
y no la ha borrado borrarla.
o reiniciado.
Nota:
Se reafirmara si el
estado persiste.
VAl por linea B Se ha completado Borre el programa
completo en ACC una administracién | en lalinea B.
anterior. alternativa a través | Abra la puerta del
Borre la linea B. de lalinea B casete.
Alta programada para
una ACC diferente,
N160 y no hay ninguna
administracion
programada para la
linea A.
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Mensaje de alarma

Causa probable Accion correctiva

y prioridad

VAI completado en
linea B.

Agregue mas VAl
o borre B.

Alta
N160

Se ha completado
una administracion
alternativa a través
de la linea B,
programada para
la ACC actual.
Ademas, no hay
ninguna
administracion
programada para
la linea A.

Nota:

Si hubiese una
administracion
alternativa para
la linea A, no se
emitiria una
alarma, sino que
la administracion
alternativa
simplemente se
transferiria a la
linea A.

Anada VAl en

la linea B.

Borre el programa
en la linea B.
Abra la puerta del
casete.

VAI completado en
linea B.

Agregue mas VAl

Se ha completado
una administracion
simultanea a través

Afada VAl en la
linea B.
Detenga la

o borre B. de lalinea B adrpinistracic’m en
programada parala | la linea B.
Alta ACC actual. Abra la puerta del
N160 casete.
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Mensaje de alarma

y prioridad

Causa probable

Bomba de infusion Plum 360

Accion correctiva

OCLUSION proximal B.
Resolver y luego
retropurgar.

Alta
N183

Se ha detectado
una oclusion
proximal en la
linea B durante la
prueba de
integridad del
casete.

Examine la linea B en
busca de torceduras.
Asegurese de que una
linea o la jeringa esté
fijada al puerto
secundario, y de que la
linea no esté pinzada o
que la jeringa tenga
suficiente espacio libre
para admitir el fluido
retropurgado.
Retropurgue o abra 'y
cierre la puerta del
casete. Consulte
Retropurgado en

la pagina 4-22 para
extraer el aire.
Compruebe el tamafio
de la jeringa. Consulte
Directrices para los
equipos de
administracioén y los
accesorios en

la pagina 1-18.

OCLUSION proximal B.
Compruebe la linea B.

Alta
N188 / N189

Se ha detectado
una oclusion
proximal en la
linea B durante la
administracion.

Examine la Linea
proximal en busca de
torceduras y solucione
las que encuentre.
Reinicie la linea B.

Nota: La alarma
también puede
eliminarse mediante
el borrado de los
programas
confirmados o
abriendo la puerta del
casete.
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Mensaje de alarma

- Causa probable Accion correctiva
y prioridad
AIRE proximal en la El bolo de aire Presione
linea B. unico detectado en | A[Retropurgado].
Retropurgue. el sensor proximal Consulte
Alta delalinea B Retropurgado en
excede el umbral la pagina 4-22.
N231 de deteccion de Compruebe el tamafrio
aire. de la jeringa. Consulte
Directrices para los
equipos de
administracioén y los
accesorios en
la pagina 1-18.
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Alarmas de prioridad media

Mensaje de alarma
y prioridad

Causa probable Accion correctiva

jRecordatorio para |Se programé una alarma Pulse [AUDIO EN

la linea B! Recordat. para la linea B, | PAUSA].

Silencie la alarma | 9ue esta en modode
administracion alternativa;

para borrar. la linea A esta programada

Media para volver a iniciar el
funcionamiento al

N104 completarse la linea B, y el

VAl para la linea B alcance
0 para una terapia de
administracién alternativa,
dosis de carga, dosis de
mantenimiento o alguno de
los pasos en una terapia de
multipasos.

0]

Se programé una alarma
Recordat. para la linea B,
que esta en modo de
administracién alternativa;
la linea A no esta
programada para volver a
iniciar el funcionamiento al
completarse la linea B, y el
VAl para la linea B alcance
0 para una dosis de carga o
alguno de los pasos en una
terapia de multipasos.

0]

Se programo una alarma
Recordat. para la linea B,
que esta en modo
concurrente, y el VAl para la
linea B alcanza 0 para una
dosis de carga o alguno de
los pasos que no sea el
ultimo en una terapia de
multipasos.
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Mensaje de alarma

y prioridad

Causa probable

Accion correctiva

OCLUSION
proximal B.
Resolver y luego
retropurgar.

Media
N183

Se ha detectado una
oclusion proximal en la

linea B durante la prueba de

integridad del casete.

Examine la Linea B en
busca de torceduras.
Asegurese de que una
linea o la jeringa esté
fijada al puerto
secundario, y de que la
linea no esté pinzada o
que la jeringa tenga
suficiente espacio libre
para admitir el fluido
retropurgado.
Retropurgue o abra 'y
cierre la puerta del
casete.

Compruebe el tamario
de la jeringa. Consulte
Directrices para los
equipos de
administracién y los
accesorios en

la pagina 1-18.

iBolo completado
en linea B!
Silencia la alarma
para continuar.

Media

N106

(version de
software 15.1y
posteriores)

La administracién del bolo
se ha completado en la linea

B y se configura un
recordatorio para
enfermeria.

Pulse [AUDIO EN
PAUSA].
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Alarmas de las lineas Ay B

Alarmas de prioridad alta

Mensaje de alarma

y prioridad

Causa probable

Accion correctiva

Sin alarma de accion.
Confirme la alerta.

Alta
N101

Se recalculd la
velocidad; el
operador no ha
confirmado la
alerta antes de
30 segundos.

Presione una tecla
programable.

La linea no esta

EN ESPERA.

Elija lineas para poner
en espera:

Alta
N101

No se ha producido
ninguna actividad
por parte del
operador durante
15 segundos desde
que el usuario
presiono

A [En espera]
cuando era posible
poner ambas
lineas En espera,
pero no selecciond
una linea (A, Bo A
y B) ni la tecla

A [Cancelar] para
completar la
accion.

Presione

A [Todos en espera],
A[En espera A,

A [En espera B]

o A[Cancelar].
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Mensaje de alarma
y prioridad

Causa probable

Accion correctiva

No se DETUVO la
administracion.
Elija las lineas

a detener.

Alta
N101

No se ha producido
ninguna actividad
por parte del
operador durante
15 segundos desde
que el usuario
intentd detener una
administracion
cuando ambas
lineas estaban
administrando
fluido presionando
[DETENER], pero
no selecciond una
linea (A,BoAyB)
ni selecciond

A [Cancelar] para
completar la
accion.

Presione A [Det. todo],
A [Detener A],

A [Detener B] o

A [Cancelar].

No se INICIO la
administracion.

Elija las lineas a iniciar.

Alta
N101

No se ha producido
ninguna actividad
por parte del
operador durante
15 segundos desde
que el usuario
intentd iniciar una
administracion al
confirmar ambas
lineas presionando
[INICIAR], pero no
selecciono una
linea (A,BoAyB)
ni seleccioné

A [Cancelar] para
completar la
accion.

Presione A[Iniciartodo],
A [Iniciar A],

A[lIniciar B] o

A [Cancelar].
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Mensaje de alarma

y prioridad

Causa probable

Bomba de infusion Plum 360

Accion correctiva

(version de software
15.1 y anteriores)

Si: iniciar variacion en
marcha. No: editar.
(version de software
15.11 y posteriores)
Si: iniciar programa
No: editar.

Alta
N101

No es posible
pasar al modo En
esperay no se ha
realizado ninguna
accion del
operador en

30 segundos
cuando el
programa de
variacion en
marcha esta
esperando a ser
confirmado.

Presione A[Si] para
confirmar el programa

0 A[No] para volver a la
pantalla Programar.

Sin alarma de accion.

Si: iniciar. No: editar.

Alta
N101

Nota: De forma
voluntaria, no se ha
incluido el modo En
espera en el texto de
las instrucciones.

El modo En espera
es posible y no se
ha producido
ninguna actividad
por parte del
operador durante
2 minutos desde
que un programa
nuevo espera a ser
confirmado o se
encuentra En
espera.

Presione A[Si] para
confirmar el programa
o A[No] para volver a
la pantalla Programar, o
presione A[En espera].
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Mensaje de alarma

y prioridad

Causa probable

Accion correctiva

(version de software
15.1 y anteriores)

Si: iniciar variacion en
marcha.
No: editar

(version de software
15.11 y posteriores)

Si: iniciar programa
No: editar

Alta

N101

Nota: De forma
voluntaria, no se ha
incluido el modo En

espera en el texto de
las instrucciones.

No es posible
pasar al modo En
esperay no se ha
realizado ninguna
accion del
operador en

30 segundos
cuando el
programa de
variacion en
marcha esta
esperando que se
confirme o que se
pase al modo En
espera.

Presione A[Si] para
confirmar el programa
o A[No] para volver a
la pantalla Programar, o
presione A[En espera].
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Mensaje de alarma

y prioridad

(version de software
15.1 y anteriores)

Sin alarma de accion.

INICIO: confirme la
variacién en marcha.

(version de software
15.11 y posteriores)

Sin alarma de accion.

INICIO: confirmar
programa.

Alta
N101

Causa probable

No se ha producido
ninguna actividad
por parte del
operador durante
30 segundos desde
que se modificd
una linea durante
la infusidn, y no se
ha presionado la
tecla no
programable de
[INICIO] para un
programa que se
puede iniciar.
Nota: No es
posible iniciar una
administracion si
infringe las normas
respecto a los
suministros
simultaneos. En
caso de

infraccion de
simultaneidad,

se producira una
alarma.

Bomba de infusion Plum 360

Accion correctiva

Pulse [INICIAR].
Presione
A [Volver a A/B].
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Mensaje de alarma

L Causa probable Accion correctiva
y prioridad
Sin alarma de accion Se ha ignorado el Presione A[Si] para
Si: ignorar. No: editar. limite relativo y no confirmar el programa
Alta se ha realizado o A[No] para volver a la

ninguna accion del | pantalla Programacion.
operador en

2 minutos cuando
un programa nuevo
esta esperando a
ser confirmado.

(0]

Se ha ignorado el
limite relativo y no
se ha realizado
ninguna accioén del
operador en

30 segundos
cuando un
programa de
variacion en
marcha esta
esperando a ser
confirmado.

N101
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Mensaje de alarma

y prioridad

Causa probable

Bomba de infusion Plum 360

Accion correctiva

Sin alarma de accion.

Alta
N101

Inicie o borre las lineas.

No se ha realizado
ninguna accioén del
operador en

2 minutos cuando
el usuario ha
detenido las dos
lineas y no las ha
borrado o
reiniciado.

0]

(version de
software 15.1
y posteriores)

No se ha realizado
ninguna accion del
operador en

2 minutos después
de haber
cancelado un bolo
(poniendo ambas
lineas en estado
de parada).

Nota: Se

reafirmara si el
estado persiste.

Presione cualquier tecla
no programable excepto
[AUDIO EN PAUSA].

Sin alarma de accién
Si: iniciar. No: editar.
Alta
N101

No es posible
pasar al modo En
espera y no se ha
realizado ninguna
accion del
operador en

2 minutos cuando
un programa nuevo
esta esperando a
ser confirmado.

Presione A[SI]
o A[No].
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Mensaje de alarma

L Causa probable Accion correctiva
y prioridad
AIRE proximal. El aire acumulado Presione
Retropurgue. detectado por los A [Retropurgado].
Alta sensores Consulte Retropurgado
proximales en la en la pagina 4-22.
N230 lineaAylalineaB | Compruebe el tamafio
supera el umbral de la jeringa. Consulte
de deteccion de Directrices para los
aire. equipos de
administracion y los
accesorios en
la pagina 1-18.

Programas automaticos rechazados

Si la solicitud realizada por un médico de un tratamiento programado
automaticamente (consulte Programacioén automatica en
la pagina 6-1) supera la capacidad del infusor, o est4 por encima de
un limite farmacoldgico absoluto definido por el centro sanitario, la
solicitud sera rechazada. Si se rechaza su solicitud, debe revisarla.

En la siguiente tabla aparece una lista de los mensajes de rechazo
de programas automaticos y las acciones que debe emprender al
respecto el operador.

Mensaje Accion

El programa se ha rechazado porque no hay Presione A[Rechazar],

instalada ninguna farmacoteca personalizada. | o espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.
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Mensaje Accién

El programa se ha rechazado porque no se ha
seleccionado ninguna ACC.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

Seleccione una ACC
y vuelva a enviar el
programa.

El programa se ha rechazado porque el peso
del paciente es diferente al peso que se utiliza
en la otra linea.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

El programa se ha rechazado porque la altura
del paciente es diferente a la altura que se
utiliza en la otra linea.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

El programa se ha rechazado porque falta
informacién necesaria.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

El programa se ha rechazado porque la ASC
del paciente es diferente a la ASC que se utiliza
en la otra linea.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

El programa se ha rechazado porque contiene
datos no validos.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

ICU Medical MedNet ha rechazado el
programa debido a una incompatibilidad
con la farmacoteca.

Presione A[Aceptar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.
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Mensaje Accién

El programa se ha rechazado porque la linea
esta En pausa.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

Borre esta linea y vuelva
a enviar el programa.

El programa se ha rechazado porque la linea
esta en Inicio retrasado.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

Borre la linea y vuelva
a enviar el programa.

El programa se ha rechazado porque las
unidades de administracién no coinciden con
las unidades del medicamento.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

El programa se ha rechazado porque la
Linea A no se puede interrumpir.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

El programa se ha rechazado porque la
velocidad combinada de la Linea Ay la LineaB
no puede superar los 500 ml/h en el modo
Simultaneo.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

El programa se ha rechazado porque la
velocidad de cada linea tiene que ser superior
a 0,5 ml/h en el modo Simultaneo.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

El programa se ha rechazado porque no hay
ningun programa confirmado en esta linea.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

El programa se ha rechazado porque el cambio
de velocidad o la variacién en marcha no estan

permitidos en «No hay farmaco seleccionado».

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

9-28

Manual de operacion del sistema



Bomba de infusion Plum 360

Mensaje Accién

El programa se ha rechazado porque el
medicamento no se puede infundir como una
infusion alternativa.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

(version de software 15.1 y anteriores)

El programa se ha rechazado porque la
duracion no se puede cambiar.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

El programa se ha rechazado porque la
medicacion de la Linea A no se puede
interrumpir.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

El programa se ha rechazado porque es para
una medicacién/concentracion diferente a la
que se esta infundiendo actualmente.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

El programa se ha rechazado porque no queda
volumen para infundir (VAI).

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

El programa se ha rechazado porque la linea
esta actualmente administrando.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

El programa se ha rechazado porque la linea
esta administrando un bolo.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

Vuelva a enviar el
programa.

El programa se ha rechazado porque no se
admite el cambio a una infusién que no esté
basada en la velocidad.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.
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Mensaje Accién

El programa se ha rechazado porque hay un
programa de dosis de carga o multipasos en
esta linea.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

El programa se ha rechazado porque la linea
esta administrando un bolo.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

Borre la alarma y vuelva
a enviar el programa.

esta bloqueado.

El programa se ha rechazado porque el teclado

Desbloquee el teclado
y vuelva a enviar el
programa.

El programa se ha rechazado porque es
necesario contestar a la pregunta Paciente
nuevo.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

(version de software 15.11 y posteriores)

Se ha rechazado el programa porque la linea
contiene un cambio ACC pendiente.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

(versién de software 15.1 y posteriores)

El programa se ha rechazado porque la linea
esta administrando un bolo.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

(version de software 15.1 y posteriores)

Se rechaz6 el programa porque no hay un
casete instalado.

Presione A[Rechazar],
0 espere a que esta
pantalla desaparezca
automaticamente.

9-30

Manual de operacion del sistema



Bomba de infusion Plum 360

Linea parcialmente programada

Para la version de software 15.1 y anteriores, si se recibe un
programa automéatico para una linea parcialmente programada, se
rechazara el programa automatico.

Para la version de software 15.11 y posteriores, si se recibe un
programa automatico para una linea parcialmente programada, el
infusor borrara el programa parcial y aceptara el programa
automatico.

Una linea esta parcialmente programada cuando tiene seleccionado
un farmaco, pero el programa no se ha borrado ni confirmado.

Variacion en marcha no valida

En este caso, el programa automatico se rechaza porque la
programacion automatica se aplica a una linea en estado
PENDIENTE o BOMBEANDO, vy la velocidad post-infusion (MVA o
VELOCIDAD) no se interpreta como una variacion en marcha.

Se ha iniciado un infusor con un casete instalado. Se ha
seleccionado la ACC. Se ha programado la linea Ay se ha iniciado la
administracion. Se ha escaneado un cédigo de barras y se ha
enviado una solicitud para la linea A. Se ha enviado al infusor el
programa automatico para la linea A.

El infusor determina que el programa automatico es una nueva
administracion conforme a las reglas de la titulacion y lo rechaza.
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Notas
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Seccion 10

Limpieza, mantenimiento,
almacenamiento y servicio
técnico

Limpieza de la bomba de infusion

La bomba de infusion Plum 360 debe limpiarse a fondo y
desinfectarse antes de usarla por primera vez con un paciente, entre
paciente y paciente, y antes de cualquier reparacién o mantenimiento
preventivo. Consulte las instrucciones en Manual de Operacién del
sistema de Bomba de infusién Plum 360.

Las siguientes secciones describen cémo limpiar el fluido que puede
derramarse al preparar o utilizar la bomba de infusién en el lugar de
tratamiento del paciente, y los productos de limpieza recomendados.

PRECAUCION
NO SATURE CON PRODUCTOS DE LIMPIEZA LOS DETECTORES
DE AIRE EN LA LINEA QUE HAY SITUADOS DETRAS DE LA
PUERTA DEL CASETE.

NO ESTERILICE EL INFUSOR CON CALOR, VAPOR, OXIDO DE
ETILENO (OE) O RADIACION.

NO UTILICE OBJETOS PUNZANTES PARA LIMPIAR LAS PIEZAS
DEL INFUSOR.

Para evitar que se produzcan dafnos mecanicos o electronicos,
no sumerja la bomba de infusion en ningun liquido.
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Procedimiento de limpieza

El siguiente procedimiento explica como limpiar los derrames y
salpicaduras de fluidos no peligrosos del infusor, durante el
tratamiento de un paciente.

¢ Los fluidos no peligrosos derramados deben limpiarse con un
pafo lo antes posible y no dejar que se sequen sobre la bomba de
infusion.

* Los fluidos peligrosos derramados (como la sangre o los

farmacos de quimioterapia) deben limpiarse siguiendo los
procedimientos establecidos en el centro.

Para limpiar los derrames y salpicaduras de fluidos no
peligrosos en el lugar de tratamiento del paciente:

1. Inspeccione la carcasa, la pantalla y el teclado de la bomba de
infusion para detectar si hay alguna grieta o sefal de deterioro
que pueda permitir que el fluido llegue a los componentes
internos.

PRECAUCION

NO UTILICE EL INFUSOR SI LA CARCASA, EL TECLADO O LA
PANTALLA PRESENTAN ALGUNA GRIETA O DANO.

S| SE OBSERVAN GRIETAS O DANOS, REEMPLACE LA BOMBA
DE INFUSION.

2. Con los guantes puestos, saque un pafno del dispensador y
despliéguelo para dejar expuesta la maxima superficie posible
antes de comenzar a limpiar, o bien rocie un pafio libre de

pelusas con una solucién de limpieza autorizada.

PRECAUCION

NO PULVERICE SOLUCIONES DE LIMPIEZA EN DIRECCION A LAS
ABERTURAS DEL INFUSOR.

Consulte Productos de limpieza en la pagina 10-3 para ver las
soluciones de limpieza aprobadas.
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3. Limpie el fluido derramado.

* Al pasar el pafo utilice un método en espiral, realizando
movimientos desde el interior hacia los extremos de cada
superficie, para evitar volver a contaminar las zonas que ya ha
limpiado.

» Cuando se ensucie 0 se empape una parte de la toalla o del
pano, comience a limpiar con la parte que aun no ha utilizado.

» Cambie la toalla o el pafio cuando sea necesario para evitar
que el fluido derramado vaya de una zona de la bomba de
infusion a otra.

* No deje que el fluido de limpieza llegue al interior de la
bomba de infusion.

« Al limpiar detras de la puerta del casete, tenga cuidado para
evitar que se dafien los componentes de precision del
mecanismo de infusién.

NOTA: Si se derraman fluidos pegajosos 0 muy viscosos, como la
NPT, son derramados detras de la puerta del casete, reemplace la
bomba de infusidn lo antes posible para que pueda limpiarse a fondo.
Los residuos resecos, que se acumulan a partir de estos tipos de
fluidos, pueden dafar el mecanismo de infusion.

Productos de limpieza

Para limpiar el infusor use pafios suaves libres de pelusas y limpios,
humedecidos con una solucién de limpieza aprobada o pafios de
limpieza comerciales.

PRECAUCION

DETERMINADAS SOLUCIONES Y ABRASIVOS PUEDEN DANAR
EL INFUSOR. NO UTILICE COMPUESTOS QUE CONTENGAN
COMBINACIONES DE ALCOHOL ISOPROPILICO Y CLORURO DE
DIMETIL BENCIL AMONIO.

PREPARE LAS SOLUCIONES DE LIMPIEZA SIGUIENDO LAS
INSTRUCCIONES DEL FABRICANTE PARA EVITAR QUE SE
PRODUZCAN DANOS EN EL INFUSOR.
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NOTA: Las propiedades de desinfeccion de las soluciones de
limpieza varian, y no todas las soluciones de limpieza son
desinfectantes. Compruebe la etiqueta del producto o consulte con el

fabricante para obtener informacion especifica.

Soluciones de limpieza aprobadas

Tipo de solucién de

limbi Fabricante Preparacion

impieza

Detergente enzimatico ASP Enzol™ Siga las
recomendaciones

ASP Cidezyme™ X
del fabricante y las

instrucciones de
este manual.

Para obtener informacién adicional sobre la limpieza del infusor,
Péngase en contacto con ICU Medical.

Mantenimiento de la bomba de infusion

La bomba de infusién Plum 360 requiere un mantenimiento
preventivo anual que debe ser realizado por personal técnico
calificado. No es necesario hacer ningun mantenimiento que requiera
la participacion del personal sanitario. Consulte las instrucciones en
Manual de Operacién del sistema de Bomba de infusiéon Plum 360.

Mantenimiento de la bateria

ADVERTENCIA

CONECTE EL CABLE DE RED (CA) A UNA TOMA CON CONEXION
A TIERRA.
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A PRECAUCION

NO UTILICE EL INFUSOR EN PACIENTES SI SE HA EXTRAIDO
LA BATERIA. PARA ASEGURAR UN CORRECTO
FUNCIONAMIENTO, SE DEBE UTILIZAR UNA BATERIA
CARGADA Y CON EL MANTENIMIENTO ADECUADO.

Si suena la alarma de nivel bajo de bateria, conecte el infusor
0 inmediatamente a la alimentacién eléctrica CA.

NOTA: Si se utilizan repuestos que no sean los autorizados por
ICU Medical para el recambio de la bateria, puede quedar invalidada
la garantia de la bomba de infusiéon Plum 360.

El sistema de la bateria requiere un mantenimiento preventivo anual.
Consulte las instrucciones en Manual de Operaciéon del sistema de
Bomba de infusién Plum 360. Ademas, la bateria debe almacenarse
en determinadas condiciones (consulte las notas a partir de
la page 11-3). La bateria no requiere ningin mantenimiento que deba
realizarse por parte del personal sanitario.

La bomba de infusion Plum 360 tiene una bateria como reserva de
emergencia y para que pueda tener temporalmente un
funcionamiento portatil. El tiempo de funcionamiento tipico con una
bateria nueva y totalmente cargada es de 7 horas cuando se infunde
a 25 ml/h y 4 horas a 999 ml/h.

La bateria se carga siempre que esté conectada a la alimentacién
eléctrica CA. Si la bomba de infusion esta apagada, la bateria tarda
aproximadamente ocho horas en cargarse. Si la bomba de infusion
estd encendida, el tiempo de carga es mayor.

Para mantener el maximo nivel de carga de la bateria y prolongar la
vida de servicio prevista de la misma, conecte el infusor a la
alimentacion eléctrica CA siempre que sea posible. Conecte la
bateria a la alimentacion eléctrica CA para que esté siempre cargada
por si es necesario un uso de emergencia.
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Almacenamiento

ADVERTENCIA

A CONECTE EL CABLE DE RED (CA) A UNA TOMA CON
CONEXION A TIERRA.

ADVERTENCIA

A PARA EVITAR QUE HAYA FUGAS EN LA BATERIA,
EXTRAIGALA DEL INFUSOR ANTES DE ALMACENARLO
DURANTE UN LARGO PERIODO DE TIEMPO.

Almacene el infusor conectado a la alimentacioén eléctrica CA, con el
infusor apagado utilizando la tecla [ENCENDIDO/APAGADO].

Cuando esté utilizando el infusor, asegurese de que no esté
bloqueado el acceso al enchufe de alimentacion eléctrica
CA, para que pueda desenchufarse en caso de emergencia.

Consulte las notas a partir de la page 11-3 para ver las condiciones
de almacenamiento, incluidas las que pueden afectar a la vida de
servicio prevista de la bateria.
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Servicio técnico

El infusor no tiene ningun componente que pueda ser reparado por el
usuario. Ademas:

El servicio técnico y los ajustes debe realizarlos Unicamente el
personal de ICU Medical o el personal del servicio técnico
autorizado, con la formacion necesaria. ICU Medical puede
proporcionarle la formacion necesaria para el servicio técnico.
Pdéngase en contacto con su representante de ICU Medical.

El recambio de los fusibles, el cable de alimentacion eléctrica CA 'y
otros componentes, debe realizarlo Unicamente el personal de
ICU Medical o el personal del servicio técnico autorizado, con la
formacién necesaria. Consulte en Manual de Operacién del
sistema de Bomba de infusion Plum 360 los procedimientos de
reparacion y recambio de componentes.

Hay listas de diagramas eléctricos y de repuestos a disposicion de
los representantes del servicio técnico autorizado que cuenten con
la debida formacion. Consulte Manual de Operacion del sistema
de Bomba de infusién Plum 360 para obtener mas informacion.

Consulte Manual de Operacion del sistema de Bomba de infusion
Plum 360 para obtener mas informacién sobre la extraccion vy el
almacenamiento de la bateria y las listas de componentes,
descripciones, instrucciones de calibracion y recambio de fusibles.

El infusor Plum 360 puede desconectarse de la alimentacion
eléctrica desenchufando el cable de alimentacion de la toma de
corriente.
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Notas
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Seccion 11

Bomba de infusion Plum 360

Especificaciones

Fisicas

Dimensiones:

Peso:
Carcasa:

Vida de servicio
prevista:

NOTA:

Aproximadamente 8" altura x 8" anchura x

6" profundidad

(20 cm de altura x 20 cm de anchura x 15 cm
de profundidad),

excluyendo estructura de pinza de sujecion y el
almacenamiento del cable de alimentacion.

Aproximadamente 4,5 kg. (10 libras) con la bateria.
Plastico a prueba de impactos fuertes.

10 anos

NOTA: La vida de servicio prevista esperada se
define como el periodo del tiempo a partir de la
fecha de instalacion durante el cual el fabricante
proporcionara servicio de asistencia técnica para el
dispositivo. El servicio de asistencia técnica incluye
reparaciones, soporte a consultas técnicas,
resolucion de problemas y suministro de piezas de
repuesto.

Al final de la vida de servicio prevista del infusor,
sus componentes deben ser reciclados por un
gestor de residuos electrénicos autorizado.

La eliminacion incorrecta del dispositivo puede
resultar peligroso para el medio ambiente.

Consulte el Manual de servicio técnico del infusor
Plum 360 o Péngase en contacto con

ICU Medical para conocer el procedimiento
actual para desechar el dispositivo, o bien siga

el procedimiento del centro para desechar el
dispositivo.

Manual de operacion del sistema 11-1



Bomba de infusion Plum 360

Eléctricas

ADVERTENCIA

AL FINAL DE LA VIDA DE SERVICIO PREVISTA DE LA BATERIA,
DESECHELA ENTREGANDOLA A UNA ENTIDAD AUTORIZADA
PARA EL RECICLAJE DE BATERIAS DE PLOMO Y ACIDO.

Requisitos de 100 - 120 Vp; 50-60 Hz; 50 VA
alimentacion: (30010-88)

220 - 240 V¢p; 50-60 Hz; 50 VA

(30010-11, 30010-22, 30010-34, 30010-78)

Cable de Cable CA de uso hospitalario. 3,05 m (10 pies)

alimentacion: de longitud, con enchufe transparente y placa de
retencion.

Fusibles: Internos, no recambiables

Fugas eléctricas: Cumple con la norma IEC 60601-1:2012:

equipos médicos electronicos, Parte 1:
Requisitos generales de seguridad basica
y rendimiento esencial.

Bateria: Una bateria sellada, con &cido de plomo, recargable
Bateria de 6 V, interna en el dispositivo.

Funcionamiento de El tiempo de funcionamiento tipico con una

la bateria: bateria nueva y totalmente cargada es de
7 horas cuando se infunde a 25 ml/h y 4 horas
a 999 ml/h.

Carga: La bateria se carga siempre que el infusor esté

conectado a una red de alimentacion eléctrica
(suministro) CA. El tiempo de carga es de hasta
8 horas como maximo cuando el dispositivo
funciona a una velocidad de 125 ml/h en una
sola linea.

11-2 Manual de operacion del sistema



Bomba de infusion Plum 360

Interfaz de llamada La interfaz de llamada a enfermera

a enfermeria: esta configurada de fabrica en estado activo
como Abierta normalmente (NO, «normally
openy).

Pdngase en contacto con el servicio técnico para
cambiar la configuracion del dispositivo de
Abierta normalmente (NO, «normally open») a
Cerrada normalmente (NC, «normally closed»).

Llamada a Voltaje: 30 V DC
enfermeria Potencia maxima: 1 Amp
Valores del sistema

de circuitos:

Caracteristicas medioambientales:

» Temperatura de De 5°Ca 40 °C
funcionamiento: (de 41°F a 104 °F)
Véanse las notas 1y 2.
» Temperatura de De -20°C a 40°C
almacenamiento: (de -5°F a 104°F)

Véanse las notas 2 y 3.

* Presion atmosférica: 0 a 10 000 pies (0 a 3000 m)
0 presion equivalente

* Humedad relativa: De 10 % a 90 %
(punto de condensacion maximo de 30°C)

Véase la nota 4.
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NOTAS:

1.

Las baterias funcionan mediante una reaccion electroquimica que
convierte la energia quimica en energia eléctrica. Esta reaccion
electroquimica se atenua al bajar la temperatura, por lo que la
capacidad de descarga disponible se reduce considerablemente a
temperaturas inferiores a -15 °C.

Los ciclos de vida (niumero de ciclos) de la bateria dependen de la
intensidad de descarga en cada ciclo. Mientras mas intensa es la
descarga, menores son los ciclos de vida (menor el numero de
ciclos), con la misma corriente de descarga. Los ciclos de vida
(numero de ciclos) de la bateria dependen también de otros factores,
como la temperatura ambiente y el periodo de reposo entre carga y
descarga. La vida de servicio prevista de la bateria se reduce a la
mitad con cada incremento de temperatura de 10 °C. Concretamente,
se reduce a una temperatura de unos 40 °C. Por lo tanto, se debe
tener mucho cuidado de no usar ni almacenar la bateria a altas
temperaturas. Una bateria dafiada definitvamente no puede
recargarse totalmente.

El rango de temperatura ambiente adecuado para conservar la bateria
es de —15 °C a 40 °C. Si el periodo de almacenamiento es corto (hasta
2 semanas), es aceptable un rango de —20 °C a 60 °C. Si el periodo de
almacenamiento es largo (hasta 12 meses), el rango de temperatura
optimo es de —15 °C a 25 °C. Si es inevitable almacenar la bateria
durante 3 meses 0 mas, recargue periédicamente la bateria con la
frecuencia que se recomienda en la tabla siguiente, dependiendo de la
temperatura ambiente. No almacene la bateria durante mas de
12 meses, ya sea en el infusor o como pieza de recambio.

Temperatura de Actualiz. intervalo de carga
almacenamiento

-15°C a 25°C 6 meses
25°C a40°C 2 meses
40°Ca 60 °C 1 semana

No conserve la bateria a una temperatura superior a 40 °C durante
mas de dos semanas.

Si no se cumplen, o no pueden cumplirse, estas condiciones de
conservacion, cambie la bateria antes de usarla.
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4. La humedad relativa éptima de conservacion o de funcionamiento es
de 25 % a 85 %. Si se trata de periodos cortos (hasta 2 semanas), el
funcionamiento o la conservacion con una humedad relativa de 10 %
a 90 % es aceptable.

Motor de conectividad (Connectivity
Engine)

Caracteristicas IEEE 802.11 a/b/g/n

inalambricas:

Radiotecnologia: 802.11a: Divisién de frecuencia ortogonal
Multiple

802.11b: Espectro ensanchado por
secuencia directa

802.11g: Division de frecuencia ortogonal

Multiple
802.11n: Divisién de frecuencia ortogonal
Multiple
Velocidad de 802.11a: Hasta 54 Mbps
transferencia de 802.11b: Hasta 11 Mbps

datos:
802.11g: Hasta 54 Mbps

802.11n: Hasta 72,2 Mbps
(Banda de frecuencia 2,4 GHz)

802.11n: Hasta 72,2 Mbps
(Banda de frecuencia 5,0 GHz, canal 20 MHz)

802.11n: Hasta 150 Mbps
(Banda de frecuencia 5,0 GHz, canal 40 MHz)

Banda de frecuencia 802.11a: 5,0 GHz
IEEE 802.11b: 802.11b: 2,4 GHz
802.11g: 2,4 GHz
802.11n: 2,4 GHz, 5,0 GHz
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Potencia de 802.11a: +16 dBm (max.)
transmision: 802.11b: +15 dBm (max.)
802.11g: +15 dBm (max.)
802.11n: +14,5 dBm (max.) @ 2,4 GHz
+16 dBm (max.) @ 5 GHz

Antena: Antena PCB instalada en la carcasa del
infusor
LAN Ethernet: Cable Ethernet protegido enchufado a un

Conector RJ-45

Protocolo Ethernet: Servidor DHCP, direccién IP asignada,
mascara de subred, puerta de enlace y DNS

Certificaciones: FCC Partes 15.247, 15.407
IC RSS-210, RSS-102
ID FCC: STJ-SDMAN
Numero de CI: 5627A-SDMAN

Rango de VAI

Rango del VAI: De 0,1 2 99,9 ml (en incrementos de 0,1 ml/h)
De 100 a 9999 ml (en incrementos de 1 ml/h)

Rango de velocidad de administracion y
duracion

Lineas Ay B: 0,1 a99,9 ml/h (en incrementos de 0,1 ml)
100 a 999 ml/h (en incrementos de 1 ml)

Administracion 0,5 ml/h minimo para cada linea

simultanea:

PlumSet: 500 mi/h maximo acumulativo (A+B)
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MVA:

Administracién
del bolo (version
del software 15.1
y posteriores):

Duracion maxima
programable:

Bomba de infusion Plum 360

1,0 ml/h o la dltima velocidad de
administracion en la linea correspondiente,
la que sea inferior

12 99,9 ml/h (en incrementos de 0,1 ml)
100 a 999 ml/h (en incrementos de 1 ml)

1500:00 hh:mm

Alarma de aire en la linea

PlumSet (distal):

PlumSet
(proximal):

Bolo de aire a 0,1 ml o superior
Acumulativo 0,25 ml de 4,9 mi

Bolo de aire a 0,5 ml
Acumulativo 1,0 mi

Alarma de oclusion y limites

Tanto la temperatura como la longitud del equipo de administracion
afectan al tiempo maximo de deteccidn de oclusién.

Oclusion distal:

Oclusién
proximal:

Limite de presion
distal
(sin alarma):

La alarma de OCLUSION DISTAL suena cuando
se obstruye el tubo o el ajuste de la descarga del
equipo distal o se produce el vacio.

La alarma de OCLUSION PROXIMAL suena
cuando el tubo proximal al casete se obstruye
o recibe una presion excesiva.

Limite de presion maximo: seleccionable por el
usuario.

Valores de configuracion predeterminados de
fabrica: 6 psi (310 mmHg)

Rango seleccionable: 1 a 15 psi (52 a 776 mmHg)
con precision de 3 psi (155 mmHg).
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Presion de 20 psi (1034 mmHg)
infusiéon maxima:

Tiempo de deteccion de oclusion
descendiente

Tiempo
Tipo maximo de
de tubo deteccion de
distal oclusion
descendiente

Configuraciéon
Flujo del limite de

Velocidad presion de
alarma distal

0,1 ml/h 1 psi (52 mmHg) Minicalibre 27 minutos
0,1 mi/h 15 psi (776 mmHg) Minicalibre 3 horas

1 ml/h 1 psi (52 mmHg) Minicalibre 2 minutos

1 ml/h 15 psi (776 mmHg) Minicalibre 15 minutos
25 mi/h 1 psi (52 mmHg) Minicalibre 5 segundos
25 mi/h 15 psi (776 mmHg) Minicalibre 30 segundos
0,1 mi/h 1 psi (52 mmHg) Macrobore 27 minutos
0,1 mi/h 15 psi (776 mmHg) Macrobore 9 horas

1 ml/h 1 psi (52 mmHg) Macrobore 3 minutos

1 ml/h 15 psi (776 mmHg) Macrobore 45 minutos
25 mi/h 1 psi (52 mmHg) Macrobore 5 segundos
25 mi/h 15 psi (776 mmHg) Macrobore 90 segundos
*La base de referencia de la presion negativa es 0 psi (0 mmHg)*
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Maximo volumen del bolo no intencional
liberado al solucionarse la oclusion distal

. L. Maximo Volumen
Configuracioén - .
. . Tipo volumen tipico del
Flujo del limite de
" ‘s de tubo del bolo no bolo no
Velocidad presion de . . . . .
. distal intencional intencional
alarma distal . .
liberado liberado
1 mi/h 1 psi Minicalibre 0,01 ml 0,00 ml
(52 mmHg)
1 mi/h 15 psi Minicalibre 0,17 ml 0,11 ml
(776 mmHg)
25 ml/h 1 psi Minicalibre 0,02 ml 0,00 mi
(52 mmHg)
25 mi/h 15 psi Minicalibre 0,17 ml 0,12 ml
(776 mmHg)
1 ml/h 1 psi Macrobore 0,02 ml 0,00 ml
(52 mmHg)
1 mi/h 15 psi Macrobore 0,67 ml 0,48 ml
(776 mmHg)
25 mil/h 1 psi Macrobore 0,03 mi 0,00 ml
(52 mmHg)
25 ml/h 15 psi Macrobore 0,57 ml 0,44 ml
(776 mmHg)
*La base de referencia de la presién negativa es 0 psi (0 mmHg)*
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Precision de la administracion

Esta tabla define las condiciones estandar de precision de la
administracion.

Precision de la administracion

0,1 a 0,9 ml /h (en incrementos de 0,1 ml) +10 %

12999 ml /h (en incrementos de 1 ml) £5%

Temperatura ambiente y temperatura del 22°C +5°C

fluido

Presién negativa 0 psi (0 mmHg)

Miniportasuero Fluido Agua esterilizada

Altura del cabezal de llenado 12" a 24" (30,5 a 61 cm)
ADVERTENCIA

LA PRECISION DE LA ADMINISTRACION PUEDE VERSE
AFECTADA POR DIVERSAS CONDICIONES DE UTILIZACION,
COMO LA ALTURA ELEVADA DEL INFUSOR, LA HIPERTENSION
VENOSA, LA PRESENCIA DE AIRE EN EL ATRAPA BURBUJAS
DEL CASETE, LA VISCOSIDAD DE LA SOLUCION LV. Y LA
TEMPERATURA DE LA SOLUCION LV.

Se ha llevado a cabo una prueba de precision de la administracion de
acuerdo con la norma IEC 60601-2-24:2012. Las pruebas se
realizaron empleando los equipos de administracién con nimero de
lista 12538, 14009, 14022 y 14246.

Consulte Curvas de trompeta en la pagina 11-12 para obtener mas
informacion sobre la influencia de determinados factores en la
precision de la velocidad de administracion.
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Precision de administracion del bolo

NOTA: La funcionalidad de dosificacion del bolo esta disponible en la
version 15.1 del software y versiones posteriores.

Se ha llevado a cabo una prueba de precision de la administracion
del bolo de acuerdo con la norma IEC 60601-2-24:2012. Consulte
esta norma para obtener mas informacion.

Los datos de precisiéon de la administracion del bolo se han obtenido
utilizando una muestra representativa de equipos de administracion
del catalogo de equipos Plum. Las pruebas se realizaron empleando
el Equipo de administracion con numero de lista 14251.

Precision de administracion del bolo

% de % de % de
desviacion desviacion desviacion
Velocidad Volumen promedia positiva negativa

probada probado calculada a maxima a maxima a
del bolo del bolo partir del partir del partir del
(en ml/h) (en ml) volumen de volumende  volumen de
bolo bolo bolo
establecido establecido establecido

1 mi/h 4 ml -1,40 % -0,79 % -3,41 %

25 ml/h 100 ml -0,23 % 0,33 % -1,96 %

Efectos de los fluidos enterales o viscosos

Los limites de precisién de administracion de los fluidos enterales o
viscosos del sistema pueden reducirse hasta un 5 %. La precision de
administracion de los fluidos enterales del sistema esta definida solo
para velocidades de 1 a 200 ml/h, sin aire en suspensién en la
solucién y utilizando un equipo enteral Plum.
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Curvas de trompeta

Los graficos con curva de trompeta que se presentan a continuacién
del ejemplo muestran las desviaciones porcentuales maxima y
minima representativas del ritmo de infusion con respecto a la
velocidad programada en el tiempo. Estos datos se han obtenido de
acuerdo con la norma IEC 60601-2-24:2012. Consulte esta norma
para obtener mas informacion.

Cémo leer un grafico con curva de trompeta (consulte el ejemplo de
la pagina siguiente): Los graficos que se presentan a continuacion
del ejemplo determinan el ritmo de infusion con intervalos de
30 segundos durante las primeras 2 horas y durante la 962 hora de
administracion. El grafico determina el error de velocidad de
administracion medio para la segunda y la 962 hora como una linea
recta. El grafico también presenta el error de velocidad de
administracion medio maximo y minimo para este intervalo,
obteniendo la media de los errores de administracion durante
intervalos de 2, 5, 11, 19 y 31 minutos («curva de trompeta»).

Los datos de la curva de trompeta se han generado utilizando una
muestra representativa de equipos de administracién del catalogo de
equipos Plum. Las pruebas se realizaron empleando los equipos de
administracion con numero de lista 12538, 14009, 14022 y 14246.

Obsérvese que con ritmos de infusion muy bajos (de 0,1 a 0,3 mi/h) y
a presiones negativas no estandar (-1 psi o -52 mmHg), el
porcentaje de error de precision puede llegar a + 25 %.

Efecto de la contrapresion: a un caudal de 25 mi/h, las
contrapresiones de +/- 2 psi (103 mmHg) en la linea distal no afectan
a la precision de administracion del sistema.

Efecto del cabezal de llenado: a un caudal de 25 ml/h, las
variaciones del cabezal de llenado de -15 y +35 pulgadas (-38 y
+89 cm) de agua (tal como la altura del cabezal) no afectan a la
precision de administracion del sistema.

Efecto de la administracién simultanea: cuando ambas lineas (A 'y
B) estan administrando, la desviacion de la concentracién de la
velocidad menor puede verse afectada hasta un 2,5 %.
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Si hay un volumen de aire mayor a 0,05 ml en el atrapa burbujas del
casete, la precision de ritmo de infusion total del sistema puede verse
afectada hasta un 2,0 %.

Si hay variaciones en la altura del envase, la desviacién de la
concentracion para la velocidad mas baja puede verse afectada
hasta el 4,0 % para diferencias en la atura del envase de hasta 61 cm
(24 pulgadas).

Ejemplo

En el gréfico con curva de trompeta siguiente, encuentre el intervalo
de 5 minutos (A) en el eje horizontal y lea los puntos
correspondientes (B) y (C) en el eje vertical. Los valores son
aproximadamente de + 2,8 % y - 0,5 %.

Esto quiere decir que, a una velocidad de 25 ml/h, el promedio de
fluctuacion maxima del ritmo de infusion para cualquier intervalo de
tiempo de 5 minutos durante la segunda hora de funcionamiento esta
entre los limites de + 2,8 % y — 0,5 % de la velocidad nominal. El
promedio de error de velocidad de administracién a lo largo de toda
la segunda hora es de + 1,6 % (D).

Para los otros intervalos de tiempo, busque otros puntos en el eje
horizontal y determine los limites correspondientes como se ha
indicado anteriormente.

@
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Un profesional con la formacion adecuada puede utilizar los
graficos resultantes para seleccionar un infusor con las
caracteristicas adecuadas de inicio y de flujo para llevar a cabo
la aplicacion clinica.

NOTA: Como ejemplo de la forma en que pueden utilizarse las
curvas de trompeta, considere las desviaciones maxima y minima a
intervalos medios de 5 minutos. La curva superior expresa el error de
velocidad de administracion maximo esperado durante un intervalo
de 5 minutos, y la curva inferior expresa el error de velocidad de
administracion minimo esperado durante un intervalo de 5 minutos.
Un ejemplo seria la dopamina administrada a 5 mcgm/kg/min. A los 5
minutos, el promedio de error de administracion del farmaco estaria
dentro del intervalo de + 2,8 % y — 0,5 % de la velocidad nominal
esperada.
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Seccion 12

Suministros y accesorios

Equipos de administracion

La siguiente es una lista representativa de equipos de administracién
disponibles para usar con el infusor Plum 360. Puede que algunos
equipos de administracién no estén disponibles en su region. Si
desea mas informaciéon acerca de los equipos de administracion
compatibles, pongase en contacto con su representante de ventas
local.

Equipos de administracion con marca CE

Equipos Plumset Primary LV.

Numero
de lista

Descripcion

12193 Primary PlumSet™, (2) conectores a varios puertos Clave™,
filtro de 15 micras, puerto Clave, puerto de conexiéon en Y
Clave, tubo revestido de PE resistente a la luz, 20 gotas/ml,
213 cm

12194 Primary PlumSet, (2) conectores a varios puertos Clave, filtro
de 15 micras, puerto Clave, puerto de conexiéon en Y Clave,
tubo revestido de PE, 20 gotas/ml, 213 cm

12195 Primary PlumSet, (4) conectores a varios puertos Clave, filtro
de 15 micras, puerto Clave, puerto de conexion en Y Clave,
tubo revestido de PE resistente a la luz, 20 gotas/ml, 216 cm

12196 Primary PlumSet, (4) conectores a varios puertos Clave, filtro
de 15 micras, puerto Clave, puerto de conexiéon en Y Clave,
tubo revestido de PE, 20 gotas/ml, 216 cm
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Numero
de lista

Descripcion

14000 Primary PlumSet, filtro de 15 micras en camara transparente,
puerto con tapon, puerto de conexién en Y ya perforado,
20 gotas/ml, 272 cm

14001 Primary PlumSet, filtro de 15 micras en camara transparente,
puerto Clave, puerto de conexién en Y Clave, 20 gotas/ml,
272 cm

14006 Primary PlumSet, filtro de 15 micras en camara transparente,
puerto con tapén, tubo revestido de PE resistente a la luz,
tubo de minicalibre (Microbore) distal, 20 gotas/ml, 272 cm

Equipo secundario I.V.

Numero
de lista

Descripcion

14028 Equipo secundario, filtro de 15 micras en camara
transparente, 20 gotas/ml, 86 cm

Buretas

Numero
de lista

Descripcion

14003 Equipo de buretas de 150 ml Plum, puerto de adicién ya
perforado, filtro de 15 micras en camara transparente, puerto
secundario ya perforado, (2) puertos de conexién en Y ya
perforados, 20 gotas/ml, 290 cm

11706 Equipo de buretas de 150 ml Plum, puerto de adicién ya
perforado, filtro de 15 micras en camara transparente, puerto
secundario ya perforado, (2) puertos de conexion en Y ya
perforados, 20 gotas/ml, 290 cm
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Numero
de lista

Descripcion

12564 Equipo de buretas de 150 ml Plum, puerto de adicién Clave,
filtro de 15 micras en camara transparente, (2) puertos de
conexion en Y Clave, 20 gotas/ml, 290 cm

Equipos para sangre

Numero
de lista

Descripcion

14211 Equipo para sangre Plum, filtro de 200 micras, puerto
secundario ya perforado, 20 gotas/ml, 279 cm

14212 Equipo para sangre Plum de tipo Y, filtro de 200 micras,
puerto secundario Clave, 20 gotas/ml, 279 cm

Equipos enterales

Numero

de lista Descripcion

14025 Equipo enteral PlumSet, envase integral, adaptador para
catéter enteral, 20 gotas/ml, 264 cm

14259 Equipo enteral PlumSet Primary, tapa de rosca de 40 mm,
adaptador para catéter enteral, 20 gotas/ml, 249 cm
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Equipos de administracion sin marca CE

Equipos Plumset Primary LV.

Numero

de lista Descripcion

12538 Equipo PlumSet Primary, puerto Clave, puerto de conexion
en Y Clave, 15 gotas/ml, 103 pulg.

14243 Equipo PlumSet Primary, puerto con tapén, (2) puertos de
conexion en Y Clave, 15 gotas/ml, 104 pulg.

14247 Equipo PlumSet Primary, puerto con tapén, puerto de
conexién en Y Clave, tubo minicalibre (Microbore) distal,
15 gotas/ml, 104 pulg.

14254 Equipo PlumSet Primary, puerto Clave, (2) puertos de
conexién en Y Clave, filtro de 0,2 micras, 15 gotas/ml,
112 pulg.

14687 Equipo PlumSet Primary, puerto Clave, puerto de conexion
en Y Clave, 15 gotas/ml, 103 pulg.

Equipo secundario L.V.

Numero
de lista

Descripcion

14230 Equipo secundario, macrocalibre, gancho de extensién,
15 gotas/ml, 34 pulg.
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Buretas

Numero

de lista Descripcion

11948 Equipo de buretas PlumSet, puerto con tapén, bureta de
microgoteo de 150 ml, puerto de adicion Clave, puerto
secundario con tapén, (2) puertos de conexion en Y Clave,
60 gotas/ml, 124 pulg. Clave

14271 Equipo de buretas PlumSet, bureta de microgoteo de 150 ml,
puerto de adicion Clave, puerto secundario Clave, filtro de
0,2 micras, (3) puertos de conexion en Y Clave, 60 gotas/ml,
140 pulg.

14272 Equipo de buretas PlumSet, bureta de microgoteo de 150 ml,
puerto de adicion ya perforado, puerto secundario ya
perforado, (2) puertos de conexion en Y ya perforados,

60 gotas/ml, 114 pulg.

Equipos para sangre

Numero

de lista Descripcion

14211 Equipo para sangre Plum, puerto ya perforado, filtro de 200
micras, 10 gotas/ml, 110 pulg.

14212 Equipo para sangre Plum de tipo Y, filtro de 200 micras,
puerto Clave, 20 gotas/ml, 110 pulg

14220 Equipo para sangre Plum de tipo Y, filtro de 200 micras,
puerto Clave, puerto de conexién en Y Clave, 20 gotas/ml,
110 pulg.
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Equipos enterales

Numero

de lista Descripcion

14257 Equipo enteral PlumSet Primary, adaptador enteral, 15 gotas/
ml, 98 pulg.

14258 Equipo enteral PlumSet Primary, tapa de rosca de 40 mm,
adaptador enteral, 15 gotas/ml, 98 pulg.

14260 Equipo enteral PlumSet Primary, envase integral, adaptador
enteral, 15 gotas/ml, 103 pulg.

Para administracion epidural

Numero
de lista

Descripcion

14261 PlumSet Primary, tubo a rayas amarillas, tubo minicalibre
(Microbore) distal, 15 gotas/ml, 107 pulg.
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Administracion de liquidos

La

bomba de infusion Plum 360 esta disefada para su uso en

tratamientos parenterales, enterales y epidurales y para la administracion
de sangre y productos hemoderivados.

Envases

La bomba de infusiéon Plum 360 y sus equipos de administracién
compatibles pueden utilizarse con una gran variedad de envases,
entre los cuales se incluyen los siguientes:

Envase parenteral flexible de doble camara (Nutrimix™)
Envases parenterales grandes de plastico flexible
Envases parenterales grandes de cristal

Envases parenterales Part Fill de plastico flexible, incluyendo
ADD-Vantage™

Envases parenterales Part Fill de vidrio
Parenterales pequenos

Jeringas - minimo 3 ml, maximo 60 ml (Las jeringas de 3 ml a
10 ml necesitan adaptadores de jeringa)

Bolsas enterales de llenado superior
Envases de solucién enterales listos para colgar
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Accesorios

Existe una gran variedad accesorios que pueden utilizarse con el
infusor Plum 360, tal y como se especifica en la tabla siguiente.
Consulte las secciones explicativas que se incluyen a continuacion
de la tabla para obtener informacién sobre algunos de los accesorios.

NOTA: Pdngase en contacto con su representante de ICU Medical
para conocer los accesorios que hay disponibles en su zona. No
todos los accesorios tienen marca CE.

N“"Te’° de Descripcion
lista
13852 Cable de llamada a enfermeria:
13853 Miniportasueros
12230 Portasuero 1.V. para carga pesada.
12231 Adaptador multidispositivo
12232 Accesorio de barra en formade T
12233 Soporte tandem
13113 Frenos de rueda para el portasuero I.V.

Soporte tandem

El soporte tandem ha sido sometido a pruebas de estabilidad
conforme a los requisitos de la norma IEC 60601-1:2012 utilizando el
portasuero de numero de lista 39001 I.V. con frenos de rueda. El
soporte tandem puede utilizarse tanto en situaciones méviles como
inmdviles. Siga estas instrucciones para garantizar su estabilidad
cuando se le dé un uso movil.

1. Solicite un portasuero I.V. (de seis ruedas y seis frenos de rueda)
para montar el soporte tandem.

2. Gire la rueda de la pinza del soporte para abrirla lo suficiente
como para deslizar el soporte sobre el portasuero I.V.

3. Evite que el portasuero I.V. se mueva mientras desliza el soporte
sobre el portasuero 1.V.
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4. Elija una posicion de montaje para el soporte que NO EXCEDA la
altura de montaje maxima permitida, como se muestra en la
ilustracion.

5. Ajuste la pinza del soporte de forma que sujete con firmeza el
portasuero.

6. Tire del soporte hacia abajo. Compruebe que el soporte no se
deslice por debajo del portasuero.

Fije una bomba de infusién a cada lado del soporte.

Compruebe la estabilidad del ensamblaje del portasuero I.V.

y del conjunto del soporte y ajuste todas las conexiones del
montaje. Si el conjunto NO ES ESTABLE, compruebe la altura
de montaje del soporte tandem y la altura de extension del
portasuero L.V. Ajustelos hasta que el conjunto sea estable.
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No extienda el
portasuero hasta
una altura superior a

68 pulgadas (172 cm). No monte la barra
a una altura superior

a 40 pulgadas
(102 cm).

La resistencia del sistema de soporte tandem/ portasuero IV se ha
probado con una carga moévil maxima de hasta 23,3 kilogramos
utilizando 4 bolsas de I.V. de un litro a una altura de 172 cm
(68 pulgadas) y con el soporte montado a una altura de 102 cm
(40 pulgadas) por encima del suelo. Estos valores representan los
ajustes maximos del sistema para cumplir con los requisitos de
estabilidad mévil de la norma IEC 60601-1:2012.
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Adaptador multidispositivo

El adaptador multidispositivo (MDA) cumple con los requisitos de
estabilidad de la norma |EC 60601-1:2012 si se utiliza el
portasuero IV de ICU Medical con numero de lista 39001 con frenos
de rueda. EI MDA solo puede utilizarse en situaciones de
inmovilidad. Siga estas instrucciones para garantizar su estabilidad
cuando se le dé un uso no mévil.

1.

Solicite un portasuero I.V. (de seis ruedas y seis frenos de rueda)
para montar el MDA.

Para las piezas superior e inferior de la pinza de sujecion de
portasueros |.V.: Afloje y extraiga los dos tornillos que sujetan
juntas las piezas de la pinza semicircular. (Cada tornillo tiene una
arandela de bloqueo: Tenga cuidado para no perder la arandela
de seguridad.)

Evite que el portasuero |.V. se mueva mientras acopla cada una
de las abrazaderas al eje del portasueros |.V.

Monte el accesorio como se muestra en la ilustracion. Asegurese
de que el hueco del bloqueo de montaje superior descanse sobre
el cuello de la pinza de sujecion a portasuero 1.V.

Ajuste la pinza del MDA de forma que sujete con firmeza el
portasuero.

Tire del MDA hacia abajo. Compruebe que el MDA no se deslice
por debajo del portasuero.

Fije las bombas de infusion a cada lado del MDA. Equilibre la
carga de las bombas de infusién. Por ejemplo, si monta tres
infusores, no los coloque todos en un solo lado del MDA: monte
dos infusores en un lado del MDA, y uno en el otro lado el MDA.

Compruebe la estabilidad del ensamblaje del portasuero 1.V. y del
conjunto del infusor/MDA y ajuste todas las conexiones del
montaje. Si el conjunto NO ES ESTABLE, compruebe la
posicion de las bombas de infusidon en el MDA y la altura de
extensién del portasuero I.V. Ajustelos hasta que el conjunto
sea estable.
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Coloque la ranura del

soporte superior %GT - 4

alrededor de la perilla ] No extienda el

y apoye el hueco del @22 1 portasuero hasta
bloque de montaje - una altura superior a
superior en el anillo de 72 pulgadas (183 cm).
la pinza de sujecion a

portasueros V. @ o

La resistencia del sistema portasuero I.V./MDA se ha probado con
una carga no movil maxima de hasta 49,5 kilogramos utilizando 6
bombas de infusidon Plum y 12 bolsas de IV de un litro a una altura de
183 cm (72 pulgadas) por encima del suelo. Estos valores
representan los ajustes maximos del sistema para cumplir con los
requisitos de estabilidad no mévil de la norma IEC 60601-1:2012.
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Portasuero I.V.

Un portasuero L.V. con frenos de rueda se ha evaluado conforme a
los requisitos de la norma IEC 60601-1:2012. El portasuero I.V.
puede utilizarse tanto en situaciones méviles como inméviles. Siga
estas instrucciones para garantizar su estabilidad cuando se le dé un
uso movil.

» Para uso mévil, el portasuero I.V. no puede tener mas de tres
(3) infusores montados, no puede extenderse mas de 1,7 m
(68 pulgadas) por encima del suelo y no puede tener mas de
2000 ml de solucién en los colgadores del portasuero I.V.
Consulte la ilustracién de la pagina 12-14 para ver las posiciones
permitidas de las bombas de infusién.

» Para uso movil, el portasuero I.V. también puede utilizarse con el
accesorio de soporte tandem. Consulte Soporte tandem en
la pagina 12-8.

» Para uso inmavil, el portasuero |.V puede utilizarse con el adaptador
para multiples dispositivos (MDA). Consulte Adaptador
multidispositivo en la pagina 12-11.

* Después de haber ensamblado los infusores, compruebe la
estabilidad del montaje del portasuero 1.V. y del conjunto del
soporte y ajuste todas las conexiones del montaje. Si el
conjunto NO ES ESTABLE, compruebe las alturas de
montaje y la altura de extensién del portasuero L.V. Ajustelos
hasta que el conjunto sea estable.

La resistencia del sistema de infusor/portasuero 1.V. se ha probado
con una carga movil maxima de hasta 24,0 kilogramos utilizando
2 bolsas de I.V. de un litro a una altura de 173 cm (68 pulgadas) y
con las bombas de infusidbn montadas a una altura de 127 cm,
102cm y 76 cm (50 pulgadas, 40 pulgadas y 30 pulgadas) por
encima del suelo. Estos valores representan los ajustes maximos del
sistema para cumplir con los requisitos de estabilidad movil de la
norma IEC 60601-1:2012.
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Accesorio de barraen T

El accesorio de barra en T (T-BA) se puede montar en el portasuero
V.I. como se muestra en el siguiente diagrama. Puede utilizarse tanto
en situaciones mdviles como inmoviles.

1.

Solicite un portasuero I.V. (de seis ruedas y seis frenos de rueda)
para montar el T-BA.

Gire la rueda de la pinza del T-BA para abrirla lo suficiente para
deslizar el T-BA sobre el portasuero |.V.

Evite que el portasuero |.V. se mueva mientras desliza el T-BA
sobre el portasuero I.V.

Elija una posicion de montaje para el T-BA superior que NO
EXCEDA la altura de montaje maxima permitida, como se
muestra en la ilustracion.

Ajuste la pinza del T-BA de forma que sujete con firmeza el
portasuero.

Tire del T-BA hacia abajo. Compruebe que el T-BA no se deslice
por debajo del portasuero.

Fije el envase que desee en la pieza de tipo colgadura del T-BA.

Compruebe la estabilidad del ensamblaje del portasuero 1.V. y del
T-BA y ajuste todas las conexiones del montaje.

Repita los pasos de montaje para el T-BA inferior. Puede
montarse en cualquier sitio que esté debajo del T-BA superior.
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7

Altura maxima de extension -
72 pulgadas (183 cm)

Altura maxima de
montaje - 50 pulgadas
(127 cm)

12-16 Manual de operacion del sistema



Bomba de infusion Plum 360

Miniportasuero L.V.

El miniportasuero IV (MP) se monta en el marco posterior de la pinza
de sujecion a portasueros del infusor Plum 360, como se muestra en
el siguiente esquema. Puede utilizarse tanto en situaciones méviles
como inmoviles.

1. Retire el clip de bloqueo del eje del portasuero.

2. Deslice los dos ejes del miniportasuero por los dos orificios de la
pinza de sujecioén a portasueros.

3. Ajuste el portasuero hasta la altura que desee.

4. Empuje el clip de bloqueo a través del orificio del eje.

5. Compruebe que el miniportasuero esté bien fijado en la pinza de
sujecion a portasueros.

Para quitar el MP:

1. Retire el clip de bloqueo.

2. Gire el asa de agarre para aflojar el agarre del muelle del MP.

3. Tire de él hacia arriba sobre el MP y retirelo de la pinza de
sujecion a portasueros.

CARCASA DEL
ACOPLAMIENTO

RESORTE DEL
ACOPLAMIENTO

GANCHO
PARA BOLSA

@ ESTRUCTURA
DE LA PINZA DE
2 SUJECION A
PORTASUEROS

HORQUILLA
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ICU Medical MedNet Software de
seguridad

ICU Medical MedNet es una aplicaciéon de software basada en el
servidor que gestiona la informaciéon de infusion a través de las
plataformas de infusién de ICU Medical, incluyendo los sistemas Plum
360, Plum A+ y LifeCare PCA™. El software ICU Medical MedNet
facilita la comunicaciéon por red (Network) entre el servidor y las
bombas de infusion compatibles con ICU Medical MedNet.

El software de seguridad ICU Medical MedNet facilita las mejores
practicas para hacer mas eficiente la dinamica de trabajo sanitario.

* Los protocolos de administracién 1.V. con validaciéon farmacéutica
estan a disposicion del personal sanitario en el centro de atencién.

* Los limites de dosis superior e inferior contribuyen a la proteccion
frente a los errores de infusion.

* Los limites duros y suaves dan lugar a un intervalo clinicamente
aceptable para orientar a los profesionales sanitarios tomando
como base las practicas del centro y del area de cuidados
clinicos (ACC).

El software de seguridad ICU Medical MedNet proporciona informes
de rendimiento estandar que permiten al personal del centro:

» Evaluar las practicas de infusion de medicacion en el centro
sanitario

» Verificar el uso correcto de la farmacoteca clinica y el
cumplimiento de las normas

* Identificar las practicas de administracién IV que pueden mejorarse
* Detallar el uso de la medicacién para simplificar la farmacoteca

* Identificar los problemas de gestion que pueden solucionarse
para ahorrar costos

» Evaluar el ajuste del conjunto de normas (limites duros/suaves)
con la practica clinica

El software ICU Medical MedNet es un sistema modular capaz de
gestionar usuarios del sistema, bombas de infusion, farmacotecas,
areas de cuidados clinicos, normas de medicacién I.V.,
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actualizaciones del software de la bomba de infusién, y
configuraciones del sistema y de la bomba de infusion.

El software ICU Medical MedNet también se puede integrar con
aplicaciones de terceros para proporcionar la Integracién clinica del
IV, que conecta las o6rdenes de medicacion con validacidon
farmacéutica con el infusor L.V., el paciente y el registro médico
electrénico del paciente (EMR). Las aplicaciones de terceros hacen
posible realizar funciones adicionales como la gestion y el
seguimiento de los recursos de la bomba de infusion y la emision de
alarmas de la bomba de infusion.

Pongase en contacto con su representante de ventas de ICU Medical
para obtener informacion sobre pedidos e instalacion.

Pérdida de comunicacion

Si la bomba de infusién Plum 360 pierde la comunicaciéon con el
software  ICU Medical MedNet continuara infundiendo sin
interrupcion. No obstante, no se enviara informaciéon sobre el
contenido y el estado de la actividad y los programas automaticos/las
actualizaciones de farmacoteca no se recibiran hasta que se
restablezca la comunicacion.
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Seccion 13

Garantia

Sujeta a los términos y condiciones aqui estipulados, ICU Medical,
Inc., en lo sucesivo denominada ICU Medical, garantiza que (a) el
producto cumplira con las especificaciones estandar de ICU Medical
y no presentara ningun defecto de material ni fabricacién en
circunstancias normales de uso y mantenimiento durante un periodo
de un afo a partir de su fecha de compra; y que (b) la bateria
reemplazable no presentara ningun defecto de material ni fabricacién
en circunstancias normales de uso y mantenimiento durante un
periodo de 90 dias a partir de su fecha de compra. ICU Medical no
otorga ninguna otra garantia, ya sea expresa o implicita, que esté
relacionada con su comercializaciéon e idoneidad para un fin
particular, o cualquier otro aspecto.

El Unico recurso del Comprador sera, a discrecion de ICU Medical, la
reparacion o la sustitucién del producto. En ningln caso excedera la
responsabilidad de ICU Medical que surja por causa cualquiera (ya
sea basada en el contrato, negligencia, responsabilidad estricta, otro
agravio o de otro modo) el precio de tal producto y en ningun caso
sera responsable ICU Medical de los dafios o pérdidas accidentales,
resultantes o especiales, ni por pérdida de negocio, ingresos o
beneficios. El producto bajo garantia que se devuelva a ICU Medical
debe estar adecuadamente empaquetado y debe enviarse con los
gastos pagados.

La siguiente garantia quedara invalidada en el caso de que se haya
usado el producto de forma incorrecta, o se haya dafado, modificado
o utilizado de un modo distinto al indicado mediante las instrucciones
de los manuales del producto de manera que, en opinién de ICU
Medical, se afecte su estabilidad o fiabilidad; o en el caso de que el
numero de serie o lote se haya modificado, ocultado o borrado.

La garantia anterior también se anulara en el caso de que alguna
persona, incluyendo el comprador, realice o intente realizar alguna
reparacion importante u otro tipo de servicio técnico sobre el
producto sin haber recibido formacién de un representante
autorizado de ICU Medical y no usando documentacién ni piezas de
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repuesto aprobadas de ICU Medical. Para la aplicacion de lo
expuesto en la frase anterior, con «reparacion importante o cualquier
otra tarea de mantenimiento» se hace referencia a cualquier
reparacion o tarea de mantenimiento distinta a la sustitucion de
accesorios como las baterias y los cables de alimentacion principal
extraibles.

No obstante, la garantia anterior también puede quedar invalidada si
cualquier persona, incluido el Comprador, utiliza piezas de repuesto
que no sean las aprobadas por ICU Medical para la sustitucion de las
baterias.

Al proporcionar piezas para la reparacion o el mantenimiento del
producto, ICU Medical no se hace responsable por las acciones que
tome o no tome la persona que realice la reparacién o el
mantenimiento, independientemente de si la persona cuenta con la
formacién adecuada para realizar tal reparacion o mantenimiento. Se
entiende y reconoce que cualquier persona que no sea un
representante de ICU Medical para realizar una reparacion o servicio
no es un agente autorizado de ICU Medical.
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Seccion 14

ACC y farmacotecas

La programacion del infusor Plum 360 se basa en el concepto de un Area de
Cuidados Clinicos (ACC) configurada con una farmacoteca y un infusor para
dar respuesta a las necesidades de los pacientes de la ACC.

Cuando se instala el software ICU Medical MedNet, el infusor puede
descargar varias ACC, cada una de ellas con su propia configuracién de
farmacoteca personalizada (FP) y de infusor.

Si se utiliza el infusor Plum 360 sin el software ICU Medical MedNet, el
infusor tiene una sola ACC predeterminada que lleva asociada una
configuracién de infusor y una farmacoteca. El conjunto de la ACC y la
farmacoteca se denomina farmacoteca predeterminada de fabrica (FF).

Esta seccion describe como funcionan la FF y las farmacotecas
personalizadas. Ademas, incluye un listado de las unidades de
administracion disponibles al programar la administracion, los intervalos de
entradas permitidos para cada unidad de administracion y los limites superior
e inferior que impone la bomba de infusién cuando se introducen los datos
del paciente al programar una administracion.

Lista de farmacos y ACC de FF

El ACC de FF incluye una lista exhaustiva de farmacos de uso frecuente en
la infusién, y un grupo de configuraciones predeterminadas para el infusor.
La FF esta disponible solo si no se ha instalado ninguna farmacoteca
personalizada en la bomba de infusién utilizando el software ICU Medical
MedNet.

Si la bomba de infusion no tiene el software ICU Medical MedNet instalado,
la FF ofrece la posibilidad de programarlo sin utilizar la lista de farmacos.
Puede programar unidades de administracion en ml/h, en la administracion
de un solo paso (una sola velocidad). Como alternativa, las dos opciones de
administracion (dosis de carga y administracion multipasos) ofrecen la
posibilidad de realizar una administracion multipasos (varias velocidades).
Estas opciones hacen posible que pueda programar varios pasos y
velocidades de administracion, incluyendo la administracion en ml/h, con un
determinado farmaco.
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NOTA: Cuando se instala una farmacoteca personalizada deja de estar
disponible la ACC de la FF y su lista de farmacos predeterminada. Para
restablecer la FF, consulte el sistema de infusion Plum 360 en el Manual de
servicio técnico ICU Medical MedNet.

Cuando se selecciona un farmaco de la FF durante la programacion, el
farmaco seleccionado aparece en la pantalla de administracion, lo cual
permite al equipo clinico ver si se esta administrando el farmaco. Ademas,
debe seleccionar un farmaco de la FF para programar cualquier tipo de
administraciéon que no sea en mi/h.

Velocidad de infusion predeterminada y concentracion

Cada farmaco en la FF tiene preseleccionada una velocidad de infusién
predeterminada recomendada por el fabricante. Esta unidad de dosificacion
se proporciona por conveniencia y podra modificarla al programar una
administracion.

Ademas, si el farmaco esta formulado como una concentracion disuelta en
un diluyente (mg/ml, por ejemplo), la informaciéon de la FF incluye una
concentracion predeterminada, que también puede modificarse al programar.

Lista de farmacos Predeterminada

La tabla siguiente contiene una lista de los 113 farmacos predeterminada
(incluyendo «No hay farmaco selec.»), con la velocidad de infusién
predeterminada y la concentracion de administracion que tienen asignadas.
Siga las recomendaciones del fabricante sobre la administracion 1.V. cuando
utilice el infusor Plum 360.

NOTA: La capitalizacién y las letras mayusculas resaltadas en nombres de
farmacos sera diferentes a las de las versiones 15.1 y anteriores.
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Nombre del farmaco

Unidades de

administracion

Concentraciéon
predeterminada

Bomba de infusion Plum 360

No hay farmaco selec. | ml/h N/A
Abciximab mcg/kg/min mg/ml
Acetaminofén mg/h mg/ml
Aciclovir ml/h N/A
Acido folinico mg/m? mg/ml
Adrenalina mcg/min mg/ml
Albumina ml/h N/A
Aldesleukina mli/h N/A
Alteplasa (rt-PA) mg/kg/h mg/ml
Amincofilina mg/h mg/ml
Amiodarona mg/min mg/ml
Amiodarona BOLO mi/h N/A
Ampicilina mg/h mg/ml
Anfotericina B mg/kg/h mg/ml
Argatroban mcg/kg/min mg/ml
Azitromicina mi/h N/A
Bevacizumab mg/kg mg/ml
Bivalirudina mg/’h mg/ml
Bleomicina mi/h N/A
Carboplatino mi/h N/A
Carmustina mg/m? mg/ml
Cefazolina ml/h N/A
Cefepima mi/h N/A
Cefoperazona mi/h N/A
Cefotaxima ml/h N/A
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Nombre del farmaco Uni.d:.ades de Concentra.cién
administracion predeterminada
Ceftazidima mi/h N/A
Ceftriaxona mli/h N/A
Cetuximab mg/m?/h mg/ml
Ciclofosfamida mli/h N/A
Ciprofloxacino mi/h N/A
Cisplatino mi/h N/A
Citarabina ml/h N/A
Clindamicina mli/h N/A
Dacarbazina mg/m?%/min mg
Dexametasona mg/h mg/mi
Dexmedetomidina mcg/kg/h mcg/ml
Diltiazem mg/h mg/ml
Dobutamina mcg/kg/min mg/ml
Docetaxel mli/h N/A
Dopamina mcg/kg/min mg/ml
Doxorubicina ml/h N/A
Epirubicina mg/m2/min mg/ml
Epoprostenol ng/kg/min mg/ml
Eptifibatida mcg/kg/min mg/ml
Esmoilol mcg/kg/min mg/ml
Etopdsido mi/h N/A
Famotidina mli/h N/A
Fenilefrina mcg/min mg/ml
Fentanilo ml/h N/A
Fluconazol mi/h N/A
Flumazenil mli/h N/A
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Nombre del farmaco

Unidades de

administracion
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Concentraciéon
predeterminada

Fosfenitoina ml/h mg/ml
Furosemida ml/h N/A
Gemcitabina mg/m2/min mg/ml
Gentamicina mli/h N/A
Gluconato calcico mi/h g/ml
Hemoderivado ml/h N/A
Heparina unidades/h unidades/ml
Heparina segun peso unidades/kg/h unidades/ml
Hidromorfona mli/h N/A
Ifosfamida ml/h N/A
Infliximab mi/h mg/ml
Inmunoglobulina ml/h N/A
Insulina unidades/h unidades/ml
Irinotecan HCL mg/m?%/min mg/ml
Labetalol mg/min mg/ml
Lepidurina mg/kg/h mg/ml
Leucovorina ml/h N/A
Levetiracetam mi/h mg/ml
Levofloxacino mi/h N/A
Lidocaina mg/min g/ml
Lorazepam mi/h N/A
Magnesio g/h g/mi

Manitol g/h g/ml

Mesna ml/h N/A
Metilprednisolona mg/kg/h mg/ml
Metoclopramida mi/h N/A
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Nombre del farmaco Uni.d:.ades de Concentra.cién
administracion predeterminada
Metotrexato mi/h N/A
Metronidazol ml/h N/A
Midazolam mli/h N/A
Milrinona mcg/kg/min mg/ml
Mitomicina mg/m? mg/ml
Morfina mg/h mg/ml
Nafcilina ml/h N/A
Nitroglicerina mcg/min mg/ml
Nitroprusiato mcg/kg/min mg/ml
Noradrenalina mcg/min mg/ml
NPT mli/h N/A
Ondansetron mli/h N/A
Oxacilina mi/h N/A
Oxaliplatino mg/m?/h mg/ml
Oxitocina miliunidades/min unidades/ml
Paclitaxel ml/h N/A
Pantoprazol mg/min mg/ml
Penicilina ml/h N/A
Piperacilina/ mi/h g/ml
Tazobactam
Potasio mEqg/h mEg/mi
Procainamida mg/min g/mi
Propofol mcg/kg/min mg/ml
Raltitrexed mg/m?/min mg/ml
Ranitidina mi/h N/A
Rituximab mg/h mg/ml
Suero manten. IV mli/h N/A
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Nombre del farmaco

Unidades de

administracion

Concentraciéon
predeterminada

Bomba de infusion Plum 360

Suero manten. IV mi/h N/A
con KClI

Tobramicina mli/h N/A
Trastuzumab mg/kg mg/ml
Uroquinasa mi/h N/A
Valproato de sodio mi/h mg/ml
Vancomicina mi/h N/A
Vasopresina unidades/min unidades/ml
Verapamilo mi/h N/A
Vinblastina mg/m2 mg/ml
Vincristina ml/h N/A
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Configuracion de la ACC de la FF y del infusor

Cuando el infusor funciona bajo el ACC de FF, tiene la siguiente
configuracion de ACC e infusores:

Configuracion de la ACC:

Velocidad maxima: 999 ml/h
Peso maximo del paciente: 500 kg
Peso minimo del paciente: 0,1 kg
Estatura maxima del paciente: 305 cm
Estatura minima del paciente: 7,5 cm
ASC maxima del paciente: 707 m?
ASC minima del paciente: 0,012 m?2
Presion de alarma distal predeterminada 6 psi (310 mmHg)
Reinicio de alarma distal 0

Permitir modo En espera Si

Permitir inicio demorado Si

Configuracion de la bomba de infusion:
Velocidad post-infusién predeterminada: MVA

Modo de administracion B Alternativo
predeterminado

Recordatorio para enfermeria No
predeterminado

Tiempo En espera maximo 72 horas

Consulte Visualizaciéon de la configuraciéon del ACC y el infusor en la
pagina 3-30 para ver las descripciones de estas configuraciones.
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Farmacoteca personalizada (FP)

El software de seguridad ICU Medical MedNet permite al centro sanitario
elaborar una lista personalizada de ACC. Cada ACC tiene su propia FP
(Farmacoteca Personalizada) para incorporar practicas de administracion I.V.
con validacion farmacéutica para su poblacion de pacientes.

Cada farmaco en una FP (Farmacoteca Personalizada) tiene asignados
limites de dosis superior e inferior para facilitar la proteccion contra los
errores de infusion. Estos limites de dosis pueden especificarse como limites
duros o suaves, para crear un intervalo clinicamente aceptable para cada
farmaco, basado en las practicas del centro y de la ACC.

* Los limites suaves disparan una alarma que puede modificarse
durante la programacion. Cuando se sobrepasa un limite suave, la
pantalla de administracion muestra este simbolo junto al farmaco
durante la administracion:

Anulacion del limite superior suave

Anulacion del limite inferior suave

N <

* Una farmacoteca personalizada puede contener lo siguiente:

Areas de Cuidados Clinicos (ACC) 40

Medicaciones por ACC 400

Medicaciones en total 25002

a. Cadafarmaco se cuenta solo una vez, aunque se use en varias ACC.

El conjunto de los limites duros y suaves constituyen el Conjunto de
normas.

Consulte /ICU Medical MedNet Meds Software User Guide (Guia de usuario
del software Meds) para obtener mas informacién sobre las farmacotecas
personalizadas y cémo crearlas.
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Unidades de administracion e intervalos

permitidos

La tabla siguiente contiene un listado de las unidades de administracion
disponibles con la bomba de infusién Plum 360, los intervalos de entrada
permitidos y los valores de incremento para cada intervalo.

Cuando la bomba de infusién funciona bajo una FF, esta disponible todo el
intervalo para cada unidad de administracion y cada farmaco. Cuando esta
instalada unas farmacoteca personalizada, los intervalos de entradas estan
determinados por los limites absolutos y relativos asignados a cada farmaco.

NOTA: Las unidades de dosificacién que se muestran en negrita y cursiva
son aplicables a la version del software 15.1 y posteriores.

Categoria

Gramos

Incre-
mento

Unidades de administracion Intervalo

mcg, mg, g, mcg/min, mcg/hr,
mcg/dia, mcg/kg, mcg/kg/min,
mcg/kg/hr,

mcg/kg/dia,

mcg/mz, mcg/m2/min,
mcg/mZ/hr, mcg/mzldia,
mg/min, mg/h, mg/dia,
mg/kg, mg/kg/min, mg/kg/h,
mg/kg/dia, mg/m2, mg/m2/min,
mg/mzlh, mg/mzldia,

g/min, g/h,

g/dia, g/kg,

g/kg/min, g/kg/hr, g/kg/dia,
gs/mz, g/m2/hr, g/mzldia,
g/m2/min,

nanog, nanog/min, nanog/h,
nanog/dia, nanog/kg,
nanog/kg/min, nanog/kg/hr,
nanog/kg/dia, nanog/mz,
nanog/m?2/min,

nanog/mzlh, nanog/mzldl'a

0,001-9,999

0,001

10,00-99,99

0,01

100-9999
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Categoria Unidades de administracion Intervalo rl::::;

Litros litros/m?/dia, litros/m?2/hr, 0,001-9,999 0,001
litros/m?/min 10,00-99,99 0,01

100-9999 1

mEq mEgq, mEg/min, mEqg/hr, 0,001-0,999 0,001
m!Eq/dia, mEq/kg, mEq/kg/ 1,00-9,99 0,01
min, mEq/kg/hr, mEqg/kg/dia,
mEq/m?, mEg/mZ/min, 10,0-99,9 0.1
mEq/mZ/hr, mEq/mZ/d ia 100-9999 1

ml mi/h 0,1-99,9 0,1

100-999 1

ml, ml/min, mi/kg, 0,001-9,999 0,001
ml/kg/min, ml/kg/h, 10,00-99,99 0.01
mi/kg/dia, ml/mz, mI/mZ/hr, 100-9999 1
ml/m2/min, mi/m?2/dia

mmol mmol, mmol/min, mmol/h, 0,001-0,999 0,001
mmol/dia, mmol/kg, 1,00-9,99 0.01
mmol/kg/min, mmol/kg/h,
mmol/kg/dia, mmol/m?, 10,0-99,9 0.1
mmol/m?/min, mmol/m?/hr, 100-999 1
mmol/m?/dia
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Categoria

Unidades

Unidades de administracion

milliunidades, milliunidades/
min, milliunidades/hr,
milliunidades/dia,
milliunidades/kg,
milliunidades/kg/min,
miliunidades/kg/h,
miliunidades/kg/dia,
miIiunidades/mz,
miliunidades/m2/min,
miliunidades/m?/h,
miliunidades/m?/dia
unidades, unidades/min,
unidades/h,

unidades/dia, unidades/kg,
unidades/kg/min,
unidades/kg/h,
unidades/kg/dia, unidades/mz,
unidades/mzlmin,
unidades/m?/hr,

units/m?/dia

Intervalo

0,001-0,999

Incre-
mento

0,001

1,00-9,99

0,01

10,0-99,9

0,1

100-99999999

Millon de
unidades

Millén de unidades,

Millén de unidades/kg,
Millén de unidades/kg/min,
Millén de unidades/kg/h,
Millén de unidades/min,
Millén de unidades/h

Millon de unidades/m?,
Millén de unidades/mz/min,

Millén de unidades/m%hr,

0,001-0,999

0,001

1,00-9,99

0,01

10,0-99,9

0,1

100-999
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Limites de datos del paciente

Cuando se programa la administracion de una dosis basada en el peso (por
ejemplo, mg/kg/h) hay que introducir el peso del paciente. Cuando se
programa una administraciéon basada en el ASC (area de superficie
corporal), como g/m2/min, hay que introducir la estatura y el peso del
paciente, o bien su ASC directamente.

NOTA: Si se introduce la estatura y el peso, el ASC se calcula mediante el
método DuBois.

La tabla siguiente muestra los intervalos validos para el peso, estaturay ASC
del paciente y los incrementos para cada intervalo.

Datos del paciente Intervalo Incremento
Peso (kg) De 0,100 a 9,999 0,001
De 10,00 a 99,99 0,01
De 100,0 a 500,0 0,1
Estatura (cm) De 7,5 a 305,0 0,1
ASC (m2) De 0,012 a 0,999 0,001
De 1,00 a 7,07 0,01

Para obtener mas informacién sobre el calculo de dosis, consulte
Programacion en la pagina 5-1.

Para obtener mas informacion sobre la administracion basada en el ASC,
consulte Unidad de administraciéon por area de superficie corporal (ASC)
en la pagina 5-2.
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Notas
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Estados Unidos
Para ponerse en contacto con el Servicio de atencién al cliente:
1-877-946-7747
Para obtener asistencia técnica, obtener la autorizacion de devolucion del producto

y para pedir piezas 0 manuales, pdngase en contacto con el Centro de asistencia
técnica de ICU Medical:

1-800-241-4002
Los pedidos de partes se pueden enviar por correo electronico:
TSC.Parts@icumed.com
0 por fax:
1-408-284-7130

Para revisar listas de partesde repuesto, manuales de servicio técnico y productos
de limpieza alternativos, o para recursos técnicos, manuales de operacién y cursos
de formacioén técnica adicionales, visite:

www.icumed.com

Para consultas sobre el reprocesamiento (limpieza/desinfeccién), envie un correo
electronico a los Especialistas en Soluciones para el Cliente, Asistencia Técnica, a:

TSC.Support@icumed.com

Canada
Para comunicarse con el servicio de asistencia al cliente, pdngase en contacto
con el Centro de reparaciones de bombas de infusién en el:

1-866-488-6088
0 envie un correo electronico a:
canadapumpsupport@icumed.com

Para solicitar partes, pédngase en contacto con el Servicio de atencion al cliente
para piezas de repuesto:

1-866-488-6088
0 envie un correo electrénico a:
pumppartsservices@icumed.com
Para el resto de paises
Para obtener asistencia técnica, péngase en contacto con la oficina de ventas local
de ICU Medical.
PRECAUCION

LA NORMATIVA FEDERAL DE LOS EE. UU. EXIGE QUE LA VENTA
DE ESTE DIFUSOR SEA REALIZADA POR UN MEDICO O POR
ORDEN DE UN MEDICO.

ADVERTENCIA

EXISTE PELIGRO DE EXPLOSION S| SE UTILIZA EL INFUSOR EN
PRESENCIA DE ANESTESICOS INFLAMABLES.

WEEE ”
(Simbolo de Residuos para Equipo E Recoleccion separada para las
Eléctrico y Electronico, RAEE) b Daterias con plomo (Pb)

> B

Precaucion A Advertencia



A\ -

ISO 7010
W012

Class 1

C us
MCN 160992

Tension peligrosa
Marca de cumplimiento regulatorio

IEC 60417
5036

Equipo de alimentacion eléctrica CA Proteccién contra gotas de agua
con toma de tierra de proteccién IPX2 en caida vertical

Fragil, manipular con cuidado /ﬂf Limites de temperatura
Este lado hacia arriba Mantener seco

Accidn obligatoria Seguir las instrucciones de uso

Puerto de interfaz de llamada a

Control de volumen de alarma enfermeria

Puerto de interfaz con cable Ethernet Terminal equipotencial (tierra)

De conformidad con los limites
para dispositivos digitales de Clase
B establecidos en la normativa de
FCC, Parte 15

El dispositivo incluye un transmisor
de RF que cumple con la norma
IEEE 802.11 a/b/g/n

DAY,

Indica que la ley federal (de los EEUU) restringe este dispositivo a la venta por o sobre
la orden de un médico u otro practicante licenciado

El equipo de administracion, que incluye la linea del fluido de infusién, es un elemento
que se aplica al infusor Plum (parte aplicada). El equipo de administracién es un elemento
del tipo CF que cumple con el grado mas alto de proteccion contra descargas eléctricas,
tal y como se establece en IEC 60601-1:2012. Los elementos aplicados del tipo CF son
aquellas partes aptas para utilizarse en aplicaciones cardiacas directas.

Los indicadores «C» y «US» que aparecen junto a la marca CSA indican que el
producto se ha evaluado conforme a los estandares aplicables CSA y ANSI/UL para
su uso en Canada y Estados Unidos, respectivamente. El indicador «US» incluye los
productos que son aptos para contar con el indicador «<NRTL». NRTL (Laboratorio de
Pruebas Nacionalmente Reconocido) es una designacion que otorga la Administracion
de Seguridad y Salud Ocupacional (OSHA) de EE.UU. a los laboratorios que cuentan
con el reconocimiento para realizar la certificacién segun los estandares de EE.UU.

y -

S Certificado para su uso en México por NOM-NYCE

<=W
NOM +2

NYCE

< N ‘. Certificado para su uso en Argentina por Ente Nacional de Comunicaciones.

q3

Indica que este dispositivo cumple con las directivas sobre dispositivos médicos 93/42/
CEE y 2014/53/UE.

Nota: “0086” aplica unicamente a 93/42/CEE.
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